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 Holt Berringer was meer dan levensgroot en had ondeugende zwarte ogen, een filmsterrenglimlach en een witte Stetson die bewees dat deze Texas Ranger tot de brave jongens behoorde. Toen Cory Bright de nachtwinkel binnen rende om haar favoriete koekjes te kopen, belandde ze in een gewapende overval... en in de armen van een lange man van de wet die haar niet meer wilde laten gaan. Holt stond versteld van het stukje dynamiet dat weigerde zich te laten intimideren door dreigementen, maar hij nam zich vast voor haar te koesteren en te beschermen totdat ze dat prettig zou gaan vinden... en hij was precies de man die haar dat kon leren.

 Cory huiverde bij de gedachte aan de wilde kracht achter de ogenschijnlijke kalmte toen de lange, gespierde man met de zilveren ster en een voorkeur voor aardbeien in chocoladesaus haar teder en grondig beminde, maar ze was bang dat Holt te veel weg had van haar macho-broers die altijd geprobeerd hadden haar te overheersen. Holt kon best geduld opbrengen, maar zou Cory, zodra ze bewezen had het zelf te kunnen maken, voldoende moed kunnen opbrengen om te kiezen voor wat ze écht wilde?
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 De aandrang had haar om zeven uur overvallen. Cory Bright had van alles en nog wat gedaan om het gevoel van zich af te schudden, maar het wilde niet weggaan. De obsessie bleef in haar brein hangen, uitdagend, dwingend. Een vertrouwde, duidelijke honger knaagde aan haar maag, beklemde haar borst en brandde in haar keel.

 Nee, hield ze zich voor, ik ga hier niet aan toegeven.

 Ze pakte de doos met doe-het-zelf permanent en ging op weg naar de badkamer in de kleine flat die volgepropt was met antiek, antimakassars en tierelantijnen. Zelfs in de slaapkamer namen grappige borduurlappen, mandjes droogbloemen met stukjes kant en satijnen strikken, schelpen gevuld met de speciale kruidenzepen van haar peettante en andere snuisterijen iedere beschikbare ruimte in beslag. Door de kamers zweefde een mengeling van geuren: seringen, citroen, patchoeli, aardbeien, kokosnoot, vanille en dennen. En dat waren alleen nog maar degene die ze herkende. Er moesten minstens nog een stuk of twintig andere zijn die via de trap vanuit de boetiek beneden omhoog zweefden om zich in de Perzische tapijten en de gedrapeerde gordijnen te nestelen.

 Ook al was de hele boel nu van haar, de lange, smalle flat in de historische Sixth Street van Austin had helemaal niets van haar gebruikelijke omgeving in Atlanta. Cory was zelf een aanhangster van zacht leer en plexiglas. En het enige waar haar flat meestal naar rook, was verbrande toost. Nou ja, dacht ze, je mocht een gegeven paard niet in de bek kijken. En ze woonde hier maar tijdelijk. Over een paar maanden zou ze een koper voor de boetiek gevonden hebben en dan ging ze rentenieren in Californië. Ze kon nauwelijks wachten.

 De aandrang die ze van zich af had gezet, sloeg opnieuw toe, maar ze dwong hem uit haar brein en hield zich voor dat hij alleen maar aan bleef houden, omdat ze eenzaam en alleen in een onbekende stad was.

 Tegen de tijd dat ze de laatste krulspeld om haar lange, zachte haar gedraaid had, was het bijna middernacht. Bij iedere tik van de sierlijke pendule werd het knagen krachtiger. Ze negeerde het gevoel, spoot een stinkende oplossing over de dikke krulspelden en bedekte haar hoofd met een plastic zak waar de sinaasappels in hadden gezeten die ze die ochtend had gekocht. Ze las de gebruiksaanwijzing nog een keer en keek op haar horloge. Dertig minuten voor een slappe permanent.

 De klok sloeg twaalf. Rusteloos en met een aandrang die maar bleef groeien, liep Cory de woonkamer door naar de keuken. Ze inspecteerde de kasten en fronste haar wenkbrauwen, terwijl ze de beperkte keuzemogelijkheden in ogenschouw nam. Havermout was niet waar ze op uit was. Rijstkoekjes al evenmin. Ze trok de koelkast open, legde een arm op de deur en controleerde de inhoud.

 Ze wilde geen augurk. Of yoghurt. Of nog een sinaasappel. Ze probeerde de kast opnieuw. Zonnebloemzaad? Nee. Rozijnen? Muesli? Ze trok een vies gezicht. Had haar peettante die troep echt gegeten?

 Ze wilde alleen maar chocola. Grote, dikke chocoladekoekjes. En er moest een marshmallow in het midden zitten. Het moest een Moon Pie zijn. Ze had er al een gewild vanaf het moment dat ze er een volle doos van had zien staan in de kruidenierswinkel waar ze eerder die dag de sinaasappels en haar kant en klare maaltijd had gekocht. Misschien was er iets in haar onderbewustzijn dat Moon Pies in verband bracht met gezelligheid en zekerheid en jeugd. Hoe dan ook, ze stierf van verlangen naar zo’n koekje.

 “Verdorie,” mompelde ze. “Ik heb er een verdiend.”

 Als ze opschoot, kon ze naar de nachtwinkel aan het einde van de straat rennen en net op tijd terug zijn om haar permanent te neutraliseren. Ze trok een blouse met lange slippen aan over haar short en topje, knoopte de slippen in haar middel vast en pakte haar tas. Op het laatste moment duwde ze een van de mutsjes van satijn en kant van Mignon over de plastic zak op haar hoofd en schoot in de lach om haar eigen ijdelheid. Op Mignon Wilson, nee, Mignon Marseau nu, en Barbara Riley die de boetiek beneden dreef na, kende ze geen mens in Austin, Texas. Barbara lag allang in bed en Mignon was duizenden kilometers ver weg in het kasteel van haar Franse wijnboer.

 Omdat het zondagavond was, waren de straten vrijwel verlaten. Cory vond het een beetje een griezelig idee om helemaal alleen buiten te zijn, maar haar aandrang veijoeg haar angst en dreef haar voort. De winkel was op minder dan een half blok afstand. Wat kon er gebeuren?

 Twee minuten later duwde ze de deur van de nachtwinkel open. De slaperig kijkende bediende keurde haar nauwelijks een blik waardig. Hij zat met zijn neus in een van de tijdschriften die de winkel verkocht, het soort dat ze achter de toonbank hielden en verkochten aan jongens met pukkeltjes en macho-achtige types die geloofden dat het gluren naar naakte vrouwen in onnatuurlijke houdingen hun mannelijkheid bevestigde. Waarschijnlijk druk bezig met het lezen van de stimulerende artikelen, dacht Cory.

 Ze liep naar de schappen waar de koekjes uitgestald stonden en zocht naar de doos die ze wilde. Tenslotte vond ze hem in een hoekje. Ze stak haar hand uit naar de laatste Moon Pie die er nog in lag. Op hetzelfde moment werd er een andere hand in de doos gestoken. Het was een grote hand, bruin, met lange vingers en keurig verzorgde nagels.

 Beide handen grepen de Moon Pie en lieten hem niet los. De duim van Cory zakte weg in de rand van het zachte gebak, terwijl ze haar beloning bleef vastklemmen. Deze was van haar, verdorie. Ze ging rechtop staan, duwde de kanten rand van het mutsje omhoog en keek woedend naar haar tegenstander op. En op. En op.

 Hij moest minstens een meter negentig zijn. En de witte cowboyhoed die laag over zijn voorhoofd hing, deed daar nog een paar centimeter bij. Op zijn witte overhemd na, was hij vanaf zijn leren laarzen tot aan de brede schouders van zijn pak in cowboystijl, helemaal in het grijs gekleed.

 Net als alles aan hem, waren zijn gelaatstrekken groot en krachtig. Hij had een sterke, vierkante kin met een kuiltje, hoge jukbeenderen, een indrukwekkende neus cn een donkere huidskleur die op een stuk of wat Cherokee- of Comanchevoorouders wees. De ogen die haar vanonder dikke, donkere wenkbrauwen aankeken, waren pikzwart. Hij was knap, nam ze aan, voor vrouwen die zich aangetrokken voelden tot het type van de desperado die eruitziet alsof hij met een kettingzaag uit een groot stuk walnotehout gesneden is. Zij hoorde niet tot dat soort vrouwen.

 De lijntjes bij zijn ooghoeken rimpelden zich en zijn mond ging open in een brede lach die een heleboel filmsterachtige tanden toonde en de groefjes in zijn kin verdiepte.

 “Nou, dame,” zei hij, “het ziet ernaar uit dat we in een impasse terecht zijn gekomen.” Zij stem was een diepe bas die vanuit zijn borst omhoog galmde en tot in haar tenen doordreunde.

 Cory werd helemaal warm. Iets aan hem had een eigenaardige uitwerking op haar. Misschien zijn lengte. Maar ook al was hij minstens twintig centimeter langer en vijftig kilo zwaarder dan zij, ze was niet van plan zich door deze geweldenaar te laten verpletteren. 

 Ze was opgegroeid met vier luidruchtige, overheersende oudere broers en ze had geleerd voor haar rechten op te komen.

 “Wij zijn nergens in terechtgekomen, vriend. Deze Moon Pie is van mij.” Zonder te knipperen keek ze strak in die scherpe ogen, stak haar kin naar voren en hield stand.

 Hij hield eveneens stand, maar keek haar met een verbijsterde blik aan. “Ze zijn paars.”

 Ze fronste haar wenkbrauwen. Was er misschien een steekje aan hem los? “Hè?”

 “Je ogen. Ze hebben dezelfde kleur als de prijsviooltjes van mijn moeder. Ze zijn van het geweldigste, mooiste paars dat ik ooit heb gezien.”

 Cory bleef uitdrukkingloos kijken en mompelde strak: “Bedankt.” Ze keek omlaag naar het gemangelde zakje dat ze allebei nog steeds vasthielden en daarna weer naar hem op. “Die kleur heet violet, niet paars. Maar het gaat hier niet om de kleur van mijn ogen. Ben je nog van plan die Moon Pie los te laten?”

 “Misschien kunnen we hem bij een kopje koffie delen.” Hij sprak op een diepe, lage en brutaal provocerende toon.

 Een halve seconde lang nam ze het bijna in overweging. Uiteindelijk was hij een aantrekkelijke man. Maar dat was Ted Bundy tenslotte ook. En ze had genoeg over Sixth Street gehoord om te weten dat er vreemde types door de buurt aangetrokken werden. Hoe dan ook, deze grote cowboy was eenvoudigweg haar type niet. Zij gaf de voorkeur aan een zachter, minder duidelijk soort man. “Luister, Tex, ik ken je niet en ik heb haast. Ik deel niets.”

 “Holt.”

 “Pardon?”

 “Mijn naam is Holt, niet Tex. Holt Berringer.”

 “Al was je naam Bill Clinton. Dit is mijn Moon Pie en terwijl we hier staan te praten, krult mijn haar maar door. Ik moet weg.”

 Hij schoot in de lach en liet zijn blik veelbetekenend over haar heen glijden. “Je zit mij anders ook nogal in het haar.”

 “Genoeg!” Cory greep het zakje met beide handen vast en rukte eraan zo hard ze kon.

 Hij liet het los en stak zijn handen in een gebaar van overgave in de lucht. De kracht van haar ruk deed haar haar evenwicht verliezen en ze kwam met zwaaiende armen op haar achterste terecht. Door de klap zakte haar mutsje over haar ogen. Met een pijnlijke derrière en op elkaar geklemde tanden, begon ze te tellen.

 Hij tilde de geplooide kanten rand van haar mutsje omhoog. “Heb je je pijn gedaan?”

 Om haar vernedering te verbergen, wierp ze de man die naast haar op zijn hurken zat, een woedende blik toe. Zijn plagende uitdrukking was verdwenen en ze moest hem nageven dat hij zich echt bezorgd leek te maken.

 “Helemaal niet.” Ze duwde het elastiek hoger op haar voorhoofd. “Ga weg.”

 “Laat me je helpen.”

 Toen hij zijn hand naar haar uitstak, sloeg ze die weg. “Je bent een koppig veulen,” zei hij, terwijl zijn grijns terugkeerde. “Weet je zeker dat je je geen pijn gedaan hebt?”

 “Heel zeker.”

 Hij boog zich naar haar toe en snoof. “Wat is dat voor een afgrijselijke stank?”

 “De permanentvloeistof op mijn haar, niet dat het jou ook maar een steek aangaat. En het is erg onbeleefd om zoiets te vragen.”

 Hij wiep haar alleen nog zo’n afschuwelijke grijns toe. Ze wilde hem zijn hersens inslaan. Die man had de fijngevoeligheid van een bowlingbal. Hij ontvouwde zijn een meter negentig lange, overweldigende spierkracht en stak haar opnieuw zijn hand toe. Ze aarzelde en  nam hem toen aan. Ze was halverwege toen hij zich plotseling op de grond liet vallen en haar met zich mee trok.

 Haar ogen werden groot. “Wat denk je eigenlijk-” “Ssst,” siste hij.

 “Jij bent geschift, vriend,” siste ze terug. “Je mag die ellendige Moon Pie hebben. Ik neem liever een chocoladereep.” Ze probeerde weg te schuiven en op haar knieën omhoog te komen.

 Hij legde zijn handpalm tegen haar achterste en duwde haar terug naar de grond. “Blijf liggen. Blijf kalm. En blijf hier,” fluisterde hij.

 Hij trok zijn jas open en haalde een pistool te voorschijn. Cory snakte naar adem en slikte een schreeuw in. Het blauwwitte neonlicht van de winkel weerkaatste tegen het grote, lelijke wapen in zijn hand dat een handvat van parelmoer had. Het dreunen van de koelinstallatie vermengde zich met het vage gemompel op de achtergrond en werd een luid suizen in haar oren. De geur van een desinfecterend middel op de grond samen met die van koffie en popcorn en permanentvloeistof drong haar neus binnen en deed haar maag omdraaien. Ze probeerde iets te zeggen, maar haar keel was verlamd en haar lippen wilden niet in beweging komen.

 Ze was er geweest. Een getikte cowboy stond op het punt haar in een nachtwinkel het eeuwige koninkrijk in te blazen. Het enige wat ze kon denken, was dat haar haar op de begrafenis één grote kroeskop zou zijn.

 Ze kneep haar ogen dicht en wachtte.

 Toen er niets gebeurde, deed ze een oog heel langzaam open. Hij was weg! Haar verlamming verdween. Ze sprong op, stiet een bloedstollende kreet uit en rende naar de deur.

 Ze kwam met een ruk tot stilstand en haar hart hield bijna op met slaan toen ze de twee mannen zag die bij de toonbank stonden. Ze droegen camavalsmaskers. De ene had het gezicht van een roze varken, de andere leek op King Kong. De grootste, die met het varkensmasker, richtte een pistool op de winkelbediende die lijkbleek zag en zijn bevende handen boven zijn hoofd hield.

 Een overval! Waarom ik? Cory draaide zich om en spurtte weg.

 King Kong greep haar en rukte haar terug. “Waar denk jij dat je naartoe gaat?” gromde hij in haar gezicht. Zijn adem stonk naar uien en bier.

 “Ik heb niks gezien,” piepte ze. “Ik kwam alleen maar binnen om een Moon Pie te kopen. Ga maar gewoon door.”

 Het varken hield de winkelbediende een papieren zak voor. “Doe al het geld hier in.”

 De ogen van de doodsbange man rolden omhoog en hij gleed bewusteloos op de grond. Varkenskop vloekte en begon om de toonbank heen te lopen.

 “Texas Rangers!” riep een diepe stem vanachter de comflakes. “Wapens neer en handen omhoog.” Varkenskop liet zich op de grond vallen, rukte zijn masker af en vuurde twee keer in de richting van de comflakes. Dozen en flessen spatten uit elkaar en het pad begon zich met comflakes te vullen. Gorillakop greep Cory in haar nek en trok haar voor zich.

 “Laat vallen, Ranger,” zei hij, “anders knal ik het hoofd van deze dame eraf.”

 Stilte.

 King Kong blufte, dacht Cory.

 Of niet?

 Hij had geen wapen.

 Of wel?

 “Ga naar de auto, Skeet,” zei de man die een arm om haar keel geslagen hield. “Wij komen meteen achter je aan. Hij zal het risico dat ik de dame neerschiet niet nemen.”

 Cory begon in zijn greep te worstelen. “Je kunt me niet als gijzelaar gebruiken.”

 “Bek dicht,” zei hij, zijn greep verstevigend.

 “Maar-”

 “Bek dicht, dame!”

 De overvaller begon, haar als schild gebruikend, achteruit naar de deur te lopen. Plotseling werd het Cory groen en geel voor de ogen van woede. Hoe waagde deze idioot het haar met zich mee te slepen? Ze liet zich niet zomaar ontvoeren.

 Net als Popey na het eten van een blik spinazie, barstte ze in actie los, terwijl er adrenaline door haar heen spoot. Ze gaf een trap tegen zijn scheen, duwde een scherpe elleboog in zijn middel en wrong zich uit zijn greep los. Ze draaide zich razendsnel om en greep een blik perziken om zich mee te verdedigen. Er klonken schoten toen hij op haar afsprong en terwijl hij rondtolde en neerviel, begon er bloed over zijn schouder te vloeien. Toen zijn wapen tegen de grond kletterde, voelde Cory zich duidelijk misselijk worden.

 “Alles goed met je?” schreeuwde Holt, terwijl hij naar de deur rende.

 “Ja,” riep ze.

 Ze hoorde het geluid van gierende banden en schoten, terwijl de auto wegraasde. Holt kwam, met walging op zijn gezicht, weer binnen.

 “Hij is ontkomen,” zei hij. “En ik kon niet eens achter hem aan. Mijn auto staat in een garage een blok hier vandaan.” Met de teen van zijn laars rolde hij King Kong op zijn rug. “Deze gaat voorlopig even nergens naartoe. Vind je het erg als ik even om hulp ga bellen?”

 Ze schudde haar hoofd.

 Terwijl Holt aan de telefoon stond, begon de naar uien stinkende aap te kreunen en probeerde overeind te komen. Cory gaf hem met het blik perziken een klap op zijn hoofd en hij sloeg weer tegen de vloer. Ze pakte twee doosjes panties, bond daarmee zijn polsen en enkels aan elkaar en liet zich langzaam langs de toonbank omlaag glijden om op de grond te gaan zitten.

 Ze sloeg haar armen om haar knieën en legde haar voorhoofd erop. Toen ze krulspelden hoorde rammelen, schoot haar hoofd meteen weer omhoog. Haar handen vlogen naar haar haar. Ze keek op haar horloge en snakte naar adem. Haar permanent! Ze sprong op en rende naar de deur.

 Holt greep haar. “Waar ga je naartoe?”

 “Ik moet naar huis.”

 “Je kunt het terrein van een misdaad niet verlaten.” “Maar je begrijpt het niet. Dit is een noodsituatie. Ik moet een neutraliserende vloeistof op mijn haar doen.” Hij keek haar aan alsof ze plotseling dement geworden was. “Je kunt nog niet weg. De politie is hier over een paar minuten.”

 “Maar over een paar minuten is het te laat. Dan heb ik een hoofd vol kroeshaar.”

 “Het spijt me, maar je kunt niet weg.”

 “Ooooh... verdorie!” Ze klemde haar tanden op elkaar en vertrok haar gezicht tot een afschuwelijke grimas. Nadat ze even nagedacht had, liep ze naar het pad waar de cosmetica uitgestald stonden en zocht de schappen af tot ze een permanentuitrusting gevonden had. Het was wel niet het merk dat zij gebruikt had, maar ze zou het ermee moeten doen. Ze gooide de doos op de toonbank, pakte een keukenrol en stampte naar de achterkant van de winkel.

 “Ik ga kijken of ik water kan vinden,” riep ze over haar schouder.

 Ze schoof een dweil uit de gootsteen en hield haar hoofd onder de kraan. Toen ze de oplossing uit haar haar gespoeld had, depte ze de druipende krulspelden met handenvol papier van de keukenrol en liep terug naar de toonbank. In de verte hoorde ze het gegil van sirenes.

 De winkelbediende zat met glazige, wezenloze ogen op een krukje. Holt was bezig hem te ondervragen. Cory voelde zich er een beetje schuldig over dat ze de jongeman totaal vergeten was. “Ben je gewond?” vroeg ze.

 “Nee, dat geloof ik niet.” Hij wreef over zijn hoofd. “Ik geloof dat ik flauwgevallen ben.”

 “Gelukkig dat je niets hebt.” Ze deed de doos open, haalde het flaconnetje met de neutraliserende vloeistof eruit en stak het Holt toe. “Jij zult moeten helpen.”

 Holt keek naar het flesje in zijn hand en daarna naar het opgewonden standje dat vlak voor hem stond. Ze stak haar kin uitdagend naar voren en haar ogen flitsten als neon. Het was een knap ding, zelfs met die chaos van roze krulspelden in haar haar. Lange, slanke benen, een goed gevormd figuur, een volle mond die erom smeekte gekust te worden. Maar terwijl hij ernaar keek, werd de mond smaller en vernauwden haar paarse, nee, violette, ogen zich onder hun lange, donkere wimpers.

 Ze stampte met haar voet en trok een wenkbrauw op. “Ga je me nog helpen of niet, cowboy?”

 “Jawel, dame. Wat moet ik doen?”

 “Net doen alsof dat een oliekannetje is. Haal het tuitje langs iedere krulspeld tot die druipt.” Ze keerde hem haar rug toe.

 Holt slikte een lach in en ging aan het werk. Hij was net klaar toen er twee jeugdige agenten binnen kwamen rennen.

 Hij stak haar het lege flesje toe. “Goed gedaan?” vroeg hij.

 Ze beklopte de krulspelden op verschillende plaatsen. “Prima. Bedankt.” Ze hield haar hoofd scheef en keek naar hem op. “Ben je echt een Texas Ranger?”

 “Jawel, dame.” Hij trok zijn jas open om haar de zilveren ster op zijn overhemd te laten zien.

 “Ik dacht dat ze, samen met treinrovers en veedieven en opstandige indianen, uitgestorven waren.”

 Hij lachte. “Er zijn er nog ongeveer honderd van in de hele staat.”

 De winkelbediende was zo overstuur dat hij geen zinnig woord uit kon brengen en daarom moesten Holt en juffrouw Cory Bright, zoals ze zich aan dé agenten voorstelde, verslag doen van de gebeurtenissen. Holt moest Cory nageven dat ze zo koel als bronwater was, terwijl ze haar verhaal vertelde. Het viel hem op dat haar handen een beetje trilden en dat ze zo nu en dan even moest stoppen om diep adem te halen, maar gezien de omstandigheden was ze kalm en waren haar woorden langzaam en duidelijk. De meeste vrouwen, hemel, de meeste mannen ook, zouden uit het lood geslagen zijn door het drama dat ze meegemaakt hadden. Zijn bewondering voor haar steeg nog een graadje. “Kan een van jullie de tweede man misschien beschrijven?” vroeg een van de agenten.

 “Hij droeg een camavalsmasker,” vertelde Holt hem. “Ik heb zijn gezicht gezien,” zei Cory. “Hij trok zijn masker af toen hij begon te schieten. Zodat hij beter kon zien, neem ik aan.”

 Ze deden een stapje achteruit, zodat de ziekenbroeders de brancard naar de ambulance konden brengen en daarna vervolgde ze: “Hij was achterin de twintig, zou ik zo zeggen, en hij had bruin haar dat van voren een beetje dun was, en bruine ogen. Volgens mij was hij ongeveer een meter tachtig lang en woog hij ongeveer vijfenzeventig kilo. Hij had een rond gezicht, een platte neus en een litteken in de vorm van een V bij zijn linkerwenkbrauw. En zijn vriend daar,” ze wees op de verdwijnende brancard, “noemde hem Skeet.”

 De wenkbrauwen van Holt schoten omhoog. “Wat een opmerkingsgave.”

 Ze haalde haar schouders op. “Er is een tijd geweest dat ik in de kunst wilde. Ik denk dat ik wel een schets van hem kan maken, als jullie dat willen.”

 “Dat zou een goed idee zijn, dame,” zei een van de agenten. “Heeft een van jullie de auto gezien waar hij mee weggereden is?”

 Holt knikte. “Een blauwe BMW met een nummerbord uit Georgia.” Hij noemde het nummer.

 “Maar dat is mijn auto!” riep Cory uit. “Die smeerlap heeft mijn auto gestolen!”

 “Had je hem dan niet afgesloten?” vroeg Holt. “Natuurlijk wel! Denk je dat ik gek ben? Hij stond op slot voor de boetiek van Mignon geparkeerd.” Ze gaf een klap tegen haar voorhoofd. “Dit is niet waar. Vertel me dat ik droom. Hij heeft mijn auto gestolen!”

 “Hij zal er niet ver mee komen, daar zullen wij wel voor zorgen.” De agent noteerde haar adres en telefoonnummer en sloeg toen zijn boekje dicht. “Uw beschrijving is van groot belang, dame. Deze twee hebben eerder op de avond nog een paar winkels overvallen en daarbij twee mensen neergeschoten.” Twee mensen neergeschoten, herhaalde Cory stilzwijgend en ze voelde haar knieën slap worden. Ze draaide zich om en liep heel langzaam terug naar de toonbank waar haar tas lag. Terwijl ze haar hand uitstak om hem te pakken, viel haar blik op de platgetrapte Moon Pie op de grond. Ze had er absoluut geen trek meer in. Het enige wat ze nog wilde, was naar bed gaan en de dekens over haar hoofd trekken. Wat een dag.

 Ze hing haar tas over haar schouder en liep terug naar waar de mannen stonden te praten. “Mag ik nu weg?” “Wie gaat dit betalen?” vroeg de winkelbediende. Hij maakte een hoofdgebaar in de richting van de permanent en de keukenrol.

 Cory staarde hem ongelovig aan.

 Holt haalde een biljet te voorschijn en smeet dat op de toonbank. “Dit zal we genoeg zijn, vriend.” Hij nam Cory bij haar elleboog, glimlachte op haar neer en zei vriendelijk: “Ik zal je even veilig thuisbrengen.”

 Zijn aanraking, zijn glimlach, zijn nabijheid veroorzaakten een eigenaardig samenkrampen van haar borst. Een onredelijk deel van haar wilde zich aan zijn sterke arm vastklampen en met haar wimpers knipperen. Het gevoel dat helemaal niet bij haar paste, was verwarrend. Ze vond macho’s niet interessant, bracht ze zichzelf in herinnering. En ze deed nooit zoiets onnozels als met haar wimpers knipperen. Ze hield niet van stereotiepe sensuele spelletjes.

 “Dank je wel, maar je hoeft me niet thuis te brengen,” zei ze. “Het is maar een paar deuren verder.”

 “Ik breng je thuis. Je hebt op dit uur van de nacht niets alleen te zoeken op straat.”

 “Jij wel zeker?”

 “Ik ben een man.”

 Haar mond viel open. Dit geloofde ze niet. Hij klonk als de echo van haar autoritaire vader en broers. Ze probeerde een afdoend antwoord te bedenken, maar ze kon alleen maar een gesputter uitbrengen, terwijl hij haar meetrok naar de deur.

 “Welke kant?” vroeg hij.

 “Ik ben heel goed in staat alleen naar huis te gaan. Waarom ga je niet op pad om wat bekeuringen voor te hard rijden uit te delen?”

 Ze probeerde zich los te trekken, maar hij trok haar arm door de zijne en gaf een klopje op haar hand. “Texas Rangers geven geen bekeuringen voor te hard rijden. Dat doet de politie. Een Ranger houdt zich bezig met zware misdaden: moord, georganiseerde misdaad, veediefstallen, smokkel en,” hij grinnikte en wreef langs de zijkant van zijn neus, “zo nu en dan een relletje.”

 Ze fronste haar wenkbrauwen. “Een relletje?”

 Hij grinnikte. “Dat komt voort uit de anekdote dat Rangers erg taai zijn. Het schijnt dat vroeger, als een burgemeester van een van de steden moeilijkheden in zijn stad verwachtte, hij de Rangers om hulp seinde. Als er dan maar één man met een zilveren ster verscheen, wilde de burgemeester weten waar de anderen waren. Het antwoord was dan iets in de geest van dat er maar één Ranger voor nodig is om een relletje de kop in te drukken.”

 Ze maakte een misprijzend geluidje. “Oké, dus Rangers zijn taaie knapen. Maar ik ben zelf ook geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. Ik kan heel goed op mezelf passen.”

 Hij gaf opnieuw een klopje op haar hand. “Doe me een plezier, Cory. Ik zal vannacht stukken beter slapen als ik weet dat jij veilig thuis bent met de voordeur op slot.”

 Ze zou hebben moeten protesteren, maar daar was ze te moe voor. Ze was pas twaalf uur in Austin en ze had al een krachtmeting gehad met een Texas Ranger, ze was al betrokken geweest bij een schietpartij op nog geen blok van haar huis en haar BMW, die ze nog niet eens betaald had, was gestolen. En haar haar was waarschijnlijk een volslagen ramp. Verdorie!


 

Twee

 

 

 

 Buiten de winkel had zich een kleine menigte verzameld die hun nek verrekten om naar binnen te kunnen kijken. Een slungelige jongeman met peenkleurig haar drong zich naar voren en probeerde zich langs de agent die in de deuropening stond, heen te wringen. Er hing een camera om zijn hals en in zijn hand had hij een aantekenboekje. •

 Toen Holt en Cory de deur uitkwamen, nam hij een foto en rende achter hen aan. “Ik ben van de pers. Hebben jullie gezien wat er gebeurd is?”

 “Ik kan je echt niet helpen, vriend,” zei Holt zonder vaart te minderen. “Wij waren daar alleen maar even om een Moon Pie te kopen.”

 De ijverige jonge verslaggever trok een teleurgesteld gezicht en drentelde terug naar zijn post bij de deur. “Waarom heb je tegen hem gelogen?” vroeg Cory.

 “Ik heb niet gelogen. Ik heb alleen de waarheid maar een beetje verdraaid. Ik hou er niet van om met verslaggevers te praten. Ze bezorgen me hoofdpijn.”

 Vol verontwaardiging over zijn houding bleef ze staan en keek naar hem op. “Geloof je dan niet in vrijheid van de pers?”

 “Natuurlijk wel. Zolang ze mij maar niet in de weg lopen. Ik heb meer dan een zaak zien verknoeien door de een of andere kletskous van een verslaggever. De meeste journalisten zijn niks anders dan voyeurs en sensatiezoekers.”

 “Dat ben ik niet met je eens.”

 Hij haalde zijn schouders op en trok haar mee de straat door. “Dat is je goed recht.”

 “Hebben ze je er ooit weleens van beschuldigd een koppige, vooringenomen macho te zijn?”

 Hij flitste haar een brede glimlach met witte tanden toe. “Een paar keer.”

 “En daar heb je je niks van aangetrokken?”

 “Niks.”

 Cory slikte een bits antwoord in en bleef staan voor de in duisternis gehulde portiek die toegang tot de buitentrap naar haar flat gaf. Ze stak haar hand uit. “Hartelijk bedankt voor uw hulp, me-” Ze hield haar hoofd scheef. “Hoe spreekt men een Texas Ranger eigenlijk aan?”

 Het licht van een straatlantaarn belichtte zijn staalkleurige ogen die zachter werden, terwijl hij haar aankeek. “Ik ben brigadier, maar ik geef er de voorkeur aan dat men me Holt noemt.” Hij hield haar hand vriendelijk, maar stevig in de zijne en liet hem niet los toen ze hem terug probeerde te trekken.

 De glans in zijn ogen en de warmte van zijn grote hand veroorzaakten een alarmerende sensatie diep in haar maag en over de oppervlakte van haar huid. “Ja, eh... nou, nogmaals bedankt, brigadier Berringer. Ik denk niet dat onze wegen elkaar opnieuw zullen kruisen, maar ik heb uw hulp heel erg op prijs gesteld.” Ze zwaaide zijn hand een paar keer krachtig op en neer en rukte toen haar vingers uit zijn greep los. “Welterusten.”

 Hij trok alleen maar een geamuseerd gezicht en bleef staan alsof zijn voeten in beton gestort waren. Cory draaide zich om en liep met hoog geheven kin de portiek binnen. Na twee stappen struikelde ze over iets. Ze gaf een gil en rende terug naar Holt die vlak achter haar stond. Met bonzend hart wierp ze zich tegen zijn keiharde lichaam en klampte zich aan hem vast alsof haar leven ervan afhing. Zijn armen sloten zich om haar heen en hielden haar tegen hem aan.

 “Een lijk. Er ligt daar een lijk,” fluisterde ze.

 Hij klopte haar op haar rug en fluisterde sussende woordjes. “Waarschijnlijk een zwerver die zijn roes uitslaapt.”

 Hij drukte haar tegen zijn zijde en trok haar mee naar voren. Met de teen van zijn laars duwde hij tegen de vorm. “Oké, vriend, tijd om verder te gaan.” Het lijk bewoog en er keek een kreukelig gezicht met waterige ogen knorrig naar hen op. “Vooruit,” zei Holt op een toon die geen tegenspraak duldde. “Ga maar een andere plek zoeken om te slapen.”

 Terwijl de onbekende zich mopperend verwijderde, zakte Cory tegen Holt aan. Zijn stem werd vriendelijk toen hij tegen haar zei: “Alleen maar een zatladder, liefje. Vooruit, laten we naar binnen gaan.”

 “Ik voel me zo’n idioot.”

 “Dat hoeft niet. Je hebt een zware avond achter de rug.”

 Hij nam haar sleutel van haar over en deed de deur van het slot. Hij ging haar voor naar boven en ontsloot de flat. Voor ze naar binnen gingen, keek hij omhoog langs de trap die naar de tweede verdieping leidde. “Woont daarboven iemand?”

 “Een man die Shad Shapiro heet. Ik heb nog geen kennis met hem gemaakt, maar Mignon heeft het in haar brieven vaak over hem gehad. Ze lijkt nogal op hem gesteld te zijn.”

 Holt stond erop dat zij in de woonkamer bleef, terwijl hij systematisch de flat doorzocht.

 “Ik geloof niet dat er iemand onder mijn bed ligt,” zei ze toen hij terugkwam.

 Hij glimlachte. “Je weet maar nooit. In dit deel van de stad heb je betere sloten nodig. En je moet op z’n minst je alarmsysteem aanzetten als je weggaat.”

 “Ik was van plan maar een minuutje weg te blijven.” “Soms is er niet meer voor nodig. Woon je hier al lang?”

 Ze giechelde. “Pas twaalf uur. Maar het komt als een heel leven op me over.”

 “Je bent moe. Je moet naar bed gaan.”

 “Ik ben moe, maar klaar wakker.” Ze voelde aan de vochtige krulspelden in haar haar. “En ik moet die dingen nog uit mijn haar halen. Zou je misschien een kopje koffie willen?” Waarom had ze dat nou gezegd, vroeg ze zich af. De woorden waren er gewoon uitgefloept.

 Hij knikte. “Ik ga koffie zetten, terwijl jij die dingen uit je haar haalt.”

 

 In het stoffige flatje dat rook naar een combinatie van een parfumfabriek en een schoonheidssalon, nam Holt zijn hoed af en legde die op een tafeltje, de enige vrije plek tussen een verzameling snuisterijen. Hij grinnikte en haalde zijn hand door zijn haar. Op de een of andere manier paste Cory Bright hier niet tussen. Ze kwam op hem niet over als iemand die gek was op beeldjes en stofnesten. Niet dat hij precies wist wat voor iemand ze dan wel was. Op hem kwam ze, sinds de korte tijd dat ze elkaar kenden, over als een verzameling tegenstellingen. Opgewonden en kwetsbaar. Hard en zacht. Een blazende tijgerin en een spinnend poesje. Hij was er niet zeker van hoe de echte Cory was, maar hij wilde daar graag achter komen. Dolgraag zelfs.

 Hij scharrelde in de keuken rond en besloot warme chocolademelk in plaats van koffie te maken. Aangezien de kasten en de koelkast vrijwel leeg waren, moest hij melk uit een blikje gebruiken en de marshmallows waar hij dol op was, vergeten. Toch was het te drinken, oordeelde hij, toen hij van het brouwsel in het pannetje proefde.

 Hij was net bezig de chocolademelk in bekers te gieten toen Cory binnenkwam. Zijn hand bleef bewegingloos in de lucht hangen. Haar verschijning sloeg hem met stomheid. Het enige aan haar dat veranderd was, was haar haar, maar die verandering was verbijsterend. Het danste over haar schouders als een zachte, glanzende wolk in de kleur van klaverhoning en room. Hij wilde niets liever dan zijn vingers er doorheen halen en de zijden zachtheid ervan over zijn borst voelen tuimelen.

 Ze haalde haar hand door een kant van haar haar en trok een lok over haar schouder naar voren. Terwijl ze met een losse krul speelde, kon Holt zijn ogen niet van haar lange, fijngevormde vingers losrukken. Ze liet de krul los en haar hand glipte de opening van haar blouse binnen om over een plekje vlak onder haar sleutelbeen te wrijven. Zijn fantasie sloeg op hol.

 “Mijn haar is in ieder geval niet zo kroezig geworden als ik had gevreesd.” Ze liep het vertrek door en boog zich over het pannetje heen om aan de inhoud ervan te ruiken. “Oh, heerlijk. Ik ben gek op warme chocolademelk. Ik wilde dat we een paar marshmallows hadden.”

 Holt kon er niets aan doen. Zijn hand ging uit eigen beweging omhoog naar een lok van haar haar. Hij haalde zijn vingers erdoorheen. Haar haar voelde even zacht en zijdeachtig aan als de vacht van een jong poesje. “Het is prachtig,” zei hij, niet in staat de schorheid uit zijn stem te bannen.

 “Dank je wel.” Het leek of ze verlegen was en ze wendde haar blik af.

 “Zal ik wat marshmallows gaan halen?” vroeg hij.

 “O nee. Het is prima zo.”

 Hij goot de bekers vol en bracht ze naar de woonkamer. Zij nestelde zich op de bank op en hij nam een wat steviger uitziende gemakkelijke stoel.

 Na een pijnlijke stilte vroeg hij: “Wat heeft je naar Austin gebracht?”

 Ze schoot in de lach. “Het huwelijk van mijn peettante. Niet hier. In Frankrijk. Het is een lang verhaal.”

 “Ik heb de tijd.”

 Ze bracht de beker naar haar mond en haalde haar tong over de rand ervan. Holt zag de langzame, onbewuste beweging en voelde dat hij opgewonden raakte. 

 “Mignon, mijn peettante, is Frangaise. Ze is vlak na de Tweede Wereldoorlog als piepjonge bruid naar de Verenigde Staten gekomen. Haar man, Frank Wilson, was een neef van mijn moeder. Aangezien er in Goat Hill, Arkansas, erg weinig te doen viel op koffiedrinken bij de buren na, werden Mignon en mijn moeder dikke vriendinnen. Toen ik ter wereld kwam, hadden Frank en Mignon nog steeds geen kinderen en daarom verwende ze mij verschrikkelijk. Ik aanbad haar en ik vond het afschuwelijk toen ze naar Austin verhuisden. Ik was toen veertien.”

 Toen Cory zweeg om nog een slokje chocolademelk te nemen, zag Holt een flits van pijn in haar ogen. Die maskeerde ze snel met een glimlach. “Als ik had gekund, was ik meegegaan. Het leven in Goat Hill stelt helemaal niets voor. Hoe dan ook, Frank overleed een paar jaar later en Mignon begon een boetiekje in zelfgemaakte parfums. Voor de oorlog had haar familie een parfumfabriek gehad. Het boetiekje was een succes en ze breidde haar zaken uit door op bestelling te leveren en daarbij een soort postorderbedrijfje te beginnen. Er is erg veel vraag naar haar produkten.”

 “Ah,” zei Holt. “Dat is wat ik ruik.”

 Cory glimlachte. “Van de boetiek hier beneden, plus van alles wat hierboven een geur afscheidt. Dat zijn allemaal speciale ingrediënten van Mignon. Ze is een echt genie.”

 Hij keek de kamer rond. “Dat is de verklaring. Dit is de flat van je peettante.”

 “Nee, ik geloof dat hij nu van mij is.”

 “Geloof je dat? Is ze overleden?”

 Cory lachte. “Ze is helemaal niet overleden. Ze is naar Frankrijk gegaan om parfums te kopen en daar is ze haar jeugdliefde tegen het lijf gelopen en met hem getrouwd. Ze woont nu in grote stijl met de eigenaar van een van de grootste wijngaarden van Frankrijk. Ik ben dolblij voor haar.”

 Holt fronste verwonderd zijn wenkbrauwen. “Waar pas jij in dit geheel?”

 “Ik was met stomheid geslagen toen ik een brief van Mignon plus een aantal papieren van haar advocaat kreeg. Het schijnt dat ze mij na haar dood alles wil nalaten en ‘aangezien Henri in mijn leven is teruggekomen’,” citeerde Cory met een Frans accent, “’heb ik het gevoel te zijn overleden en in de hemel terecht te zijn gekomen.’ Ze heeft alles wat ze in Austin bezat op mijn naam over laten schrijven.”

 Dat nieuws deed hem genoegen. “Dus je bent van plan hier definitief te blijven?”

 “Hemelse goedheid, nee. Ik ben van plan de boetiek te koop aan te bieden.”

 Zijn glimlach verdween. “Het lijkt me zonde de zaak van je peettante in vreemde handen over te doen. Zij wilde juist dat jij hem zou hebben.”

 Ze haalde haar schouders op. “Mignon heeft gezegd dat ik me niet verplicht moest voelen. Ze heeft me zelfs haar boek met recepten nagelaten, maar dat kunnen net zo goed brouwsels van salamanderogen en kikkeroren zijn, voor wat ik ervan snap. Ik ben beter in reclame. Ik ben account executive en een hele goeie, al zeg ik het zelf, en ik ben van plan bij een van de betere bureaus in Los Angeles te gaan solliciteren. Dat is waar het leven zich afspeelt.”

 Ze onderdrukte een geeuw. “Ik kan niet geloven dat ik jou hier mijn hele levensgeschiedenis heb zitten vertellen. Mijn moeder zei altijd dat ik in staat was een geit de hoorns van zijn kop te kletsen, maar zo los is mijn tong nou meestal ook weer niet.” Er kwam een nieuwe geeuw omhoog en ze lachte. “Ik verveel zelfs mezelf.”

 Hij grinnikte. “Het is waarschijnlijk de reactie op de spanning van vanavond. Bovendien luister ik naar je. Ik ben zelf niet zo’n prater.”

 “Hoe ben je ertoe gekomen een Texas Ranger te worden?”

 Holt ging staan. “Ik geloof dat we dat verhaal beter voor een volgende keer kunnen bewaren. Je ziet eruit alsof je slaap hebt.”

 Ze glimlachte loom en rekte zich uit. “Dat komt door de chocolademelk. Bedankt.” Ze stond op en liep met hem mee naar de deur.

 “Ik kom je morgen om zeven uur halen om te gaan eten.”

 Haar kin kwam omhoog. “O nee. Ik ben bang dat ik veel te veel te doen heb.”

 “Je moet eten. We gaan naar een simpel restaurantje en ik breng je vroeg thuis.”

 “Het spijt me, maar-”

 Hij bracht zijn vingers naar haar lippen. “Ik dacht dat je wilde weten hoe ik Texas Ranger was geworden,” zei hij. Het was een verhaal dat hij zelden aan onbekenden vertelde, maar hij hoopte haar ermee te verleiden toe te geven. “Dat zal ik morgenavond doen.” Hij liet zijn wijsvinger langs de rand van haar kin glijden, raakte het puntje van haar neus aan en verdween.

 

 De volgende ochtend nam Cory, gekleed in een kakikleurige broek en een blauwe pullover, haar tweede kopje koffie onderaan de binnentrap die naar de met geuren gevulde boetiek leidde. Misschien zou werken haar gedachten van Holt Berringer afleiden, overpeinsde ze. Om de een of andere reden waar ze de vinger niet op kon leggen, bleef hij haar brein binnendringen. Hij mocht dan een eerste klas Texas biefstuk zijn, maar zij had geen belangstelling. Niets aan hem kwam overeen met wat zij als de ideale man zag.

 Door de etalageruit heen zag ze Barbara Riley de voordeur van het slot doen. Cory had haar de vorige dag even gezien toen ze bij haar en haar man, John, langs was gegaan om de sleutels te halen. De jonge Engelse werkte al jaren voor Mignon. Op de drukke zaterdagmiddagen en - avonden werd ze bijgestaan door een paar studentes die parttime wisseldiensten draaiden.

 Met een opgewekt “Goedemorgen” kwam Barbara de boetiek binnen. Ze had dezelfde leeftijd als Cory, tweeëndertig, maar ze was een beetje aan de mollige kant en ze droeg haar blonde haar in ouderwetse vlechten.

 Goedemorgen,” antwoordde Cory glimlachend.

 “Heb je al tijd gehad om rond te kijken?” vroeg Barbara.

 “Nee, ik ben bang dat ik uitgeslapen heb. Ik ben nog maar net beneden.”

 Barbara legde een boeket irissen op een glazen vitrine die vol kristallen flesjes en gebloemde zakjes stond en duwde haar tas onder een sierlijke toonbank die in een vorig leven een bar was geweest. “Ik ben ervan overtuigd dat je dat nodig had. Geeft niet. We hebben nog een paar minuten voor de boetiek opengaat. Laten we deze bloemen even in het water zetten, dan zal ik je kennis laten maken met Mignons Sixth Scents.” Ze pakte het boeket paarse bloemen weer op. “Ben je van plan de naam van de boetiek te veranderen? Ik neem aan dat je het ‘Mignons’ gemakkelijk kunt laten vervallen.”

 “O nee, ik wil de naam niet veranderen.”

 Cory nam een slokje koffie en liep achter Barbara aan. In de boetiek stond een wonderlijk mengelmoes van Victoriaanse en Franse meubelstukken die het er eerder op een grote zitkamer dan op een winkel deden lijken. Overal stonden glazen bokalen vol geparfumeerde stukjes zeep. Apothekerskruiken, gevuld met heldergekleurde vloeistoffen vulden de glazen vitrines langs de muren, die in een zachtroze kleur geschilderd waren.

 Achterin het vertrek deed Barbara een deur open. Ze knipte het licht aan van de werkruimte met daar achterin het kantoor. Die ruimtes namen samen tweederde van het smalle, langwerpige pand in beslag. De werkruimte was alleen maar op het nuttige gebruik ervan ingericht. De werkbank was bedekt met formica, de vloeren met tegels. De wasbakken waren van roestvrij staal. Op de planken stonden in keurige rijen honderden geëtiketteerde flesjes. Het geheel zag eruit als een laboratorium, hetgeen het, nam Cory aa"h, eigenlijk ook was.

 Terwijl Barbara de irissen in een vaas zette, wierp Cory een terloopse blik op de flesjes en de etiketten. Ze herkende jasmijn, roos en vanille, maar wat ter wereld konden bergamot, neroli en ylang-ylang zijn?

 Om de draad van hun gesprek weer op te vatten, zei Cory: “Aangezien Mignon door de jaren heen een cliëntele heeft opgebouwd, lijkt het me logisch de naam van haar boetiek te handhaven, maar ik neem aan dat de nieuwe eigenaar daar de uiteindelijke beslissing over zal moeten nemen.”

 Barbara draaide zich met een uitdrukking van ontzetting op haar gezicht om. “Nieuwe eigenaar? Maar je wilt de boetiek toch zeker niet verkopen? Ik had aangenomen...” Ze perste haar lippen op elkaar. Na een lange stilte zei ze: “Ik had aangenomen dat jij de plaats van Mignon zou innemen.”

 “Hemel, nee.” Cory giechelde. “Ik ken de namen van de meeste geuren niet eens. Het enige wat ik van haar parfums afweet, is dat ze me ieder jaar voor Kerstmis een grote voorraad toestuurde.”

 “Heb je al een koper gevonden?”

 “Nee. Maar aangezien jij hier al zo lang werkt, dacht ik dat jij misschien belangstelling zou hebben.”

 Barbara lachte. “Natuurlijk wel. Maar John en ik zouden het ons nooit kunnen permitteren. Alleen het receptenboek van Mignon is al honderdduizenden dollars waard.”

 Cory verslikte zich in haar koffie en begon te kuchen.

 Ze sloeg op haar borst tot ze weer op adem was. “Honderdduizenden? Mijn hemel! Je houdt me voor de gek!”

 “O nee. Ik ken minstens twee firma’s die haar dat bedrag geboden hebben. Een uit New York en een andere uit Londen. En haar postorderbedrijf is zo snel gegroeid, dat ze het van hier naar een apart gebouw heeft moeten verhuizen en er extra personeel voor in dienst heeft moeten nemen. Wist je dat niet?”

 Cory voelde zich zo overweldigd dat ze zich op een krukje neer liet vallen. “Daar had ik geen idee van. Maar ik heb Mignon de afgelopen zes jaar maar twee keer gezien. Een keer na mijn scheiding toen ik twee weken bij haar heb gelogeerd om mijn wonden te likken; de boetiek was toen nog in haar huis. En twee jaar geleden toen ik met haar naar Frankrijk ben geweest om inkopen te doen. Waarom zou ze dit allemaal in ’s hemelsnaam aan mij overgedragen hebben?” “Omdat ze erg veel van je houdt. Jij bent de dochter die ze nooit gehad heeft. Henri Marseau is buitengewoon rijk en dus heeft ze het inkomen uit de boetiek niet langer nodig. Mignon hoeft nu alleen nog maar van haar leven met hem te genieten.”

 “Ik ben met stomheid geslagen. Ik dacht dat Mignon alleen maar een klein winkeltje in de toeristenwijk van de stad had. Ik had nooit durven dromen...”

 Barbara glimlachte. “Het is ook maar een klein winkeltje en Mignon hield erg veel van Sixth Street. Ze zei altijd dat de energie en de mensen haar aan de Rive Gauche van Parijs deden denken. Het wordt hier de laatste tijd ’s nachts en in de weekends wat te rumoerig, te energiek, naar mijn smaak, maar Mignon is altijd jong van hart gebleven.”

 Cory lachte. “Gisteravond was het inderdaad een beetje luidruchtig.” Ze deed verslag van haar avontuur.

 “O hemel,” zei Barbara met wijd opengesperde ogen. “Wat een geluk dat je niet gewond geraakt bent. Denk  je datje auto teruggevonden zal worden?”

 “Dat hoop ik wel. Hij is natuurlijk wel verzekerd, maar ik ben nogal aan die auto gehecht. Ik heb er erg lang voor moeten sparen om me hem te kunnen permitteren en ik ben de bank nog dertien afbetalingen schuldig.” Barbara keek op haar horloge. “Tien uur. Tijd de boetiek te openen. Waarom neem je niet een kijkje in het kantoor van Mignon? Ik heb een afspraak met haar accountant gemaakt. Ze komt om twaalf uur om kennis met je te maken. Ik ben ervan overtuigd dat ze je een duidelijk inzicht in de situatie van je activa zal kunnen geven.”

 

 Maandagavond kleedde Cory zich met grote haast, terwijl ze wenste dat ze zich niet tot een afspraak met Holt Berringer had laten verleiden. Ze had een heleboel dingen om over na te denken. Haar gesprek met Carol Sanders, de accountant, was adembenemend geweest. Niet alleen was ze nu eigenares van de boetiek en de inhoud daarvan, maar eveneens van het complete gebouw in Sixth Street, een magazijn en nog een paar panden. Bovendien had Carol haar bevestigd dat het receptenboek van Mignon dat in een safe bij de bank lag, inderdaad een klein fortuin waard was. Dan waren er nog de werknemers van Mignon. Cory was nu verantwoordelijk voor het welzijn van acht mensen. In ieder geval zou ze zich nu niet meer druk hoeven te maken over de afbetalingen van haar auto. Het was een beetje griezelig geweest haar lucratieve baan in Atlanta achter zich te laten. Niet dat ze een alternatief had gehad. De zaken waren zo hoog opgelopen dat ze had moeten kiezen tussen het accepteren van het huwelijksaanzoek van Woody Shield en ontslag nemen. Woody had al heel lang op een huwelijk aangedrongen, maar zij had hem aan het lijntje gehouden. Hoewel Woody bij hetzelfde reclamebureau werkte als zij en ze al zijn kwaliteiten als man en ontwerper bewonderde, had er toch iets niet helemaal geklopt. Naar Austin gaan, was een excuus geweest om zonder al te veel problemen nee te zeggen.

 Ze had al heel lang met de gedachte gespeeld ergens anders een carrière op te bouwen. Ze had een nieuwe uitdaging nodig. En zouden haar familieleden niet uit hun vel springen, dacht ze lachend, als het haar werkelijk lukte het in Los Angeles te maken? Haar vader en broers bleven maar volhouden dat ze een man nodig had om voor haar te zorgen. Nonsens!

 Ze keek in de grote spiegel en hoopte dat ze gepast gekleed was. Aangezien Holt over een ‘eenvoudig restaurantje’ had gesproken, had ze een gemakkelijk zittende gele gebreide broek en een bijpassend mouwloos T-shirt aangetrokken. De voorkant van het shirt bestond uit een turkooizen applicatie van vissen van satijn en suède die tussen veelkleurige zeeplanten door zwommen.

 Om klokslag zeven uur klonk de zoemer van beneden. Ze drukte op het knopje om de buitendeur te openen en luisterde naar het stampen van laarzen die de houten traptreden beklommen. Toen het gebonk luider werd, kon ze haar hart in hetzelfde tempo voelen kloppen. Het geluid kwam dreigend, als de brenger van een of andere op handen zijnde verstoring in haar leven, op haar over.

 Toen hij klopte, keek ze door het kijkgaatje in de deur en zag Holt, zijn Stetson laag over zijn ogen getrokken, de kraag van jack opgeslagen, naar haar terugkijken. Ze was vergeten hoe knap, hoe meer dan levensgroot, hoe geweldig, hoe viriel hij was. Golven van zijn wezen, vol zelfvertrouwen en erg mannelijk, leken tegen de deur te beuken en door het hout heen naar binnen te dringen.

 Een van zijn mondhoeken trok in een glimlachje omhoog en ze sprong achteruit, even geschrokken als wanneer ze erop betrapt zou zijn door het sleutelgat zijn slaapkamer binnen te gluren.

 Ze weigerde bijna de deur open te doen.

 Doe niet zo stom, hield ze zich voor. Je hebt je nooit tot zijn type aangetrokken gevoeld. Maar de hand waarmee ze de knop omdraaide, beefde. Misschien omdat ze de lunch overgeslagen had.

 “Hallo,” zei ze op luchtige toon, terwijl de deur open zwaaide. “Kom binnen.”

 Hij nam zijn hoed af en stapte naar binnen. Haar snelle blik vertelde haar dat hij onder zijn denim jack een rood overhemd met openstaande kraag droeg. De laarzen onder zijn jeans waren zwart en glanzend.

 Hij nam haar een stuk minder vluchtig op. Zijn ogen gleden loom van haar kruin naar haar tenen en weer terug.

 “Leuk. Erg-” Hij fronste zijn wenkbrauwen en kneep zijn ogen tot spleetjes.

 “Is er iets mis?”

 “Ik zou hebben durven zweren dat je ogen violet waren. Nu lijken ze blauw.”

 Zijn verbijstering amuseerde haar en ze zei: “Ze passen zich aan aan de kleur die ik draag.” Ze trok haar wenkbrauwen samen. “Draag je je pistool altijd?”

 “Ik draag mijn pistool altijd. Behalve... in bed.”

 Cory keek, bijna gehypnotiseerd door zijn zwarte blik, toe hoe een van zijn mondhoeken omhoog ging in een langzame glimlach die de groef in zijn wang verdiepte. “Bed,” weergalmde het in haar oren en er schoten beelden van een krachtig, door de zon gebruind lichaam door haar hoofd. Ze moest de opwelling haar hand door zijn dikke, donkere haar te halen om te voelen of dat stug of zacht was, met geweld onderdrukken.

 “Vind je het erg?” vroeg hij.

 “Erg?” Ze riep zichzelf tot de orde en stak haar kin in de lucht. “Wat jij in bed doet, gaat mij niet aan.”

 Hij lachte. “Ik bedoelde, vind je het erg als ik mijn pistool draag? Ik voel me altijd min of meer naakt als ik het niet bij me heb.”

 Naakt, naakt, naakt, kwam de echo. Ze sperde haar ogen wijder open. Ze slikte en riep zichzelf opnieuw tot de orde. Het was wel duidelijk dat de honger haar licht in haar hoofd maakte. “Nee, natuurlijk niet.” Uiteindelijk was uit eten gaan met deze machocowboy niet iets waar ze een gewoonte van wenste te maken. “Wil je iets drinken of zullen we maar gaan?”

 “Laten we gaan. In deze buurt parkeren is vrijwel onmogelijk. Ik ben vanaf mijn hotel komen lopen, terwijl de jongen mijn auto uit de garage haalde.”

 “Ben je in een hotel? Ik dacht dat je in Austin woonde.”

 “Ja.”

 “Ja, je bent in een hotel of ja, je woont in Austin.”

 Hij grinnikte. “Allebei. Het is een lang verhaal.”

 “Ik heb de tijd.”

 “Hé, waar heb ik dat eerder gehoord?”

 Cory pakte haar tas en zette, op aanraden van Holt, de alarminstallatie aan. Ze liepen een half blok en staken de straat over naar het Driskill Hotel, een groot gebouw dat honderd jaar oud was, volgens Holt.

 “Mijn huis wordt gerenoveerd, nadat er brand is geweest,” legde hij uit, “en dus ben ik tijdelijk in het hotel. Ik hou erg veel van dit gebouw. Mijn overgrootvader logeerde er al toen het nieuw was. Ik kan de muren bijna horen praten.”

 “Je familie woont dus al heel lang in Texas?”

 “Zes generaties. Lang voor Texas een staat was.” Hij trok haar mee naar een zilverkleurige Lincoln Town Car die voor het trottoir geparkeerd stond en hielp haar met instappen.

 Terwijl hij de auto het verkeer in manoeuvreerde, bleven ze zwijgen. Nu Cory met hem in de beperkte ruimte van de auto zat, kon ze de golven opnieuw voelen. Ze schoof heen en weer op het zachte leer van de  bank en zocht naar iets om te zeggen om haar gedachten van het bombardement af te leiden.

 “Zijn er nog meer Texas Rangers in je familie geweest?”

 “Zeven. Vijf generaties.”

 “Maar vijf? Wat is er met de zesde gebeurd?”

 Hij keek naar haar opzij en glimlachte. “Mijn moeder was enig kind. Zij kon het lichamelijk niet aan.”

 Cory verstijfde. “Kunnen vrouwen geen Ranger zijn?” “Dat is nooit voorgekomen.”

 Ze haalde diep adem en beet op haar tong. Iedereen met een beetje verstand kon wel zien dat het verdedigen van de rechten van de vrouw tegenover deze achtergeblevene een oefening in nutteloosheid was en zij was geen sufferd. Ze slaakte een zucht en begon haar tas open en dicht te knippen. Het geluid van de snelle tikjes vulde de auto.

 Toen ze voor een stoplicht stonden, keek hij haar opnieuw aan. “Ben je ergens kwaad over?”

 “Ik? Kwaad? Hoe komt u daar nou bij, brigadier Berringer?” vroeg ze op suikerzoete toon.

 “Je kin staat opeens drie graden hoger en je bent bezig die tas te vermoorden. Heb ik iets gezegd waardoor je in je wiek geschoten bent?”

 “In mijn wiek geschoten? Natuurlijk niet. Ik heb de gewoonte de opmerkingen van iemand met de intelligentie van een vlo en de gevoeligheid van een scheefgegroeide pompoen te negeren.”

 Holt gooide zijn hoofd achterover en barstte in lachen uit. Het was een rijke, vrije schaterlach die zijn schouders deed schudden en zijn adamsappel op en neer liet wippen. Achter hen claxonneerde een auto en hij reed, nog steeds lachend, verder. Hij kwam even tot bedaren en schoot toen opnieuw in de lach. “Een scheefgegroeide pompoen?”

 Cory voelde een blos naar haar gezicht stijgen. “Sorry. Dat had ik niet moeten zeggen. Soms gaat mijn humeur met me op de loop.”

 “Liefje, tegen mij mag je altijd alles zeggen wat je denkt en je hoeft je er nooit voor te verontschuldigen. Ik stel openheid op prijs. Maar ik zou graag willen weten wat de reden was.”

 “Je moeder.”

 “Mijn moeder?”

 “Je zei dat je moeder het lichamelijk niet aan kon.” “Dat kon ze ook niet. Ze had als kind polio gehad. Daardoor is ze lichamelijk niet zo sterk.”

 “O.” Ze liet zich wat lager in het leer zakken en voelde zich minder dan een worm, maar ze was vastbesloten zich te rechtvaardigen. “Waarom zijn er geen vrouwelijke Rangers?”

 Hij haalde zijn schouders op. “Dat weet ik niet. Ze zijn er nooit geweest. Ik neem aan dat ze er vandaag of morgen wel zullen komen.”

 “Austin is een erg mooi stadje.”

 “Ja, ik hou er erg veel van.” Hij keek haar aan en grinnikte. Haar abrupte verandering van onderwerp hield hem niet voor de gek. “Ik heb gehoord dat je auto teruggevonden is.”

 “Ja. De politie heeft vanmiddag gebeld en gezegd dat ze hem in de buurt van het vliegveld hebben gevonden. Ik kan hem morgenochtend gaan halen.”

 “Ik breng je wel.”

 “O nee. Ik wil je niet tot last zijn-”

 “Je bent me niet tot last. Ik woon op een blok afstand en ik heb morgen een flexibel programma.”

 Ze reden het parkeerterrein op van het Lakeside Café, een verweerd houten restaurantje dat over het blauwgroene Lake Austin uitkeek. Ze volgden de verrukkelijke geur van voedsel en liepen een trapje af naar de informele zaal die rond de stam van een enorme levende eik gebouwd was. De boom, die zo ongeveer een meter vijftig in doorsnee moest zijn, groeide door het dak heen naar buiten en de takken ervan overspanden  het dak.

 “Binnen of buiten?” vroeg Holt, wijzend op tafeltjes op een houten veranda die door een andere enorme eik overschaduwd werd.

 “Buiten, alsjeblieft. Ik ben al de hele dag binnen geweest.”

 Toen ze zaten, bestelden ze iets te drinken. Terwijl ze van hun drankjes zaten te nippen, genoten ze van de mooie avond en keken naar de enkele kano die over het meer voer. “Het is hier erg mooi,” zei Cory.

 “April in Texas is volmaakt,” zei Holt. “Over een maand zullen de dagen heter beginnen te worden dan een pistool van twee dollar.”

 Terwijl ze aten, spraken ze over alle mogelijke dingen. Cory ontdekte dat zij degene was die het meest aan het woord was. Holt leek er genoeg aan te hebben naar haar te kijken en zo nu en dan een terloopse vraag te stellen. Hij was sluw, bedacht ze. Zij had hem bijna haar hele levensgeschiedenis verteld en ze wist vrijwel niets over hem. Toen ze vragen probeerde te stellen, gaf hij een kort antwoord en even later zat zij weer te babbelen.

 En zoals hij naar haar keek! Ze kon de intensiteit van zijn blik bijna als wijnranken om zich heen voelen kronkelen. Op een gegeven moment was ze er bijna zeker van dat hij haar met die onrustbarend zwarte ogen probeerde te hypnotiseren. Ze begon op haar stoel heen en weer te schuiven en was blij toen de serveerster kwam om hun waterglazen bij te vullen.

 Tegen het einde van hun maaltijd zagen ze de zon wegzakken achter de met bomen bedekte heuvels aan de andere kant van het meer. Ze moest in vervoering naar het schouwspel hebben zitten kijken, want hij vroeg: “Hou je van zonsondergangen?”

 “Ik geloof niet dat er iets is dat mooier is.”

 “Er is een plek aan Lake Travis die beroemd is om zijn zonsondergangen. Ik zal je er deze week een avond mee naar toe nemen.”

 Ze straalde. “Geweldig! Ik zou het dolgraag willen zien.”

 Waarom had ze dat nou gezegd? Nog een uitje met Holt paste niet in haar plannen. De hele weg terug naar huis zat ze te piekeren over een manier om van haar belofte af te komen.

 Toen ze weer in Sixth Street waren en ze de deur van haar flat geopend had, vroeg ze: “Wil je misschien nog een kopje koffie?”

 Verdorie! dacht ze. Ze had het alweer gedaan!

 Zijn ogen glinsterden van pret, alsof hij haar gedachten kon lezen. “Vanavond niet, dank je wel. Ik had je beloofd dat het niet laat zou worden. Ik zie je morgen wel weer. Negen uur?” “Negen... uur.” Het drong tot haar door dat haar stem dromerig klonk, terwijl ze naar zijn mond keek. Gefascineerd door de vorm ervan vroeg ze zich af hoe die tegen de hare zou voelen. Als uit eigen wil begonnen haar wimpers te knipperen en haar lippen te trillen en zich te tuiten.

 “Welterusten, prinses.”

 Ze wachtte.

 De deur ging dicht.
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 Met ingehouden adem en nog steeds getuite lippen, deed Cory haar ogen weer open en keek naar de deur. Heel even bleef ze zo staan, probeerde iets te begrijpen van de teleurstelling die aan haar knaagde en deed haar best zich geen idioot te voelen.

 Maar ze voelde zich wel een idioot, een volslagen imbeciel. Waarom had hij haar niet gekust? Tenzij ze de signalen verkeerd had begrepen, wilde hij dat. Ze had zich erop voorbereid hem zelf een snel, platonisch kusje te geven om hem precies te laten weten wat hij van haar te verwachten had: niets anders dan een zeer oppervlakkige vriendschap. Geen zwaar gehijg, geen gevrij, geen gestoei in bed. Maar de ellendeling had haar niet eens de kans gegeven. Werd hij gedreven door de een of andere galante Rangercode of speelde hij een spelletje om haar uit haar evenwicht te bmgen? Ze kneep haar ogen samen. Het laatste, vermoedde ze. Nou, dan stond brigadier Holt Berringer een verrassing te wachten. Zij was geen vrouw die zwijmelde over opbollende spieren. Zij was opgegroeid in een huis vol dominante mannen die dachten dat spieren, borsthaar en gesnoef daarover hen superieur maakten. Mannelijke arrogantie en nauwelijks bedwongen primitieve instincten stootten haar af.

 Zij gaf de voorkeur aan mannen met verfijning en diepte, mannen met tederheid en gevoel die er niet bang voor waren hun emoties te tonen. Zij walgde van trots rondstappende haantjes die niets anders kenden dan pats-boem, bedankt, dame.

 Maar waarom, vroeg ze zich af, stond ze hier dan nog en voelde ze zich teleurgesteld? Waarom vroeg ze zich af hoe de lippen van Holt tegen de hare zouden voelen? Waarom begon haar huid te tintelen als ze aan zijn handen dacht?

 Net toen ze zich omdraaide, werd er luid op de deur gebonsd. Ze stond zichzelf een vaag glimlachje van vrouwelijke voldoening toe en rukte de deur open. Maar in plaats van Holt daar, zoals ze verwachtte, te zien staan, vulde een andere berg van een man de deuropening. Hij zag eruit als een grizzlybeer in zwart leer met zilveren spijkertjes. Op allebei zijn vette armen waren draken en oranje vlammen getatoeëerd. Om zijn dikke nek was een rode sjaal geknoopt en zijn donkere haar dat op de kruin al wat dun werd, stond in steile pieken alle kanten uit. Onder zijn peervormige neus onthulde een brede grijns een gapend gat waar eens een hoektand en een snijtand hadden gezeten.

 Hij uitte een gebrul dat een kruising was tussen een overwinningskreet en een stoomfluit, sprong op haar af, sloeg zijn armen om haar heen en tilde haar van de grond omhoog.

 Cory gilde, terwijl hij haar rondzwaaide.

 “Hela, kleine mamma,” brulde hij, terwijl hij haar lachend nog een keer rondzwaaide, “het wordt tijd datje je eens vertoont. De mensen wachten op je. Laten we feestvieren.”

 Terwijl zij gilde en op zijn massieve borst sloeg, zwaaide hij haar opnieuw rond en liet nog een gebrul horen.

 “Zet haar neer, vriend,” zei een diepe stem vanuit de deuropening. “En wel meteen.”

 De dikke man stond met zijn rug naar de deur. Hij liet Cory langs zijn riem omlaag glijden tot haar voeten de vloer raakten en draaide zich toen om, haar met zijn massieve gestalte beschermend. “En wie mag jij dan wel zijn?” gromde hij.

 Cory keek om zijn schouder heen en snakte naar adem toen ze Holt met getrokken pistool en tot spleetjes geknepen ogen in de deuropening zag staan.

 “Holt Berringer, Texas Ranger. En wie mag jij dan wel zijn?”

 “Aha, dus jij bent de Ranger van Cory?” De wilde man lachte en stak een vette hand uit. “Ik ben haar bovenbuurman, Shadrach. Ik ben eigenaar van de Fiery Fumace hier in de straat.”

 Holt bekeek de man achterdochtig en wierp Cory een blik toe die om bevestiging vroeg. Eer. of ander duivels gevoel voor humor weerhield haar ervan Holt uit te leggen dat haar bovenbuurman alleen maar ’s avonds Shadrach van de Fiery Fumace was. Overdag was hij dr. Shad Shapiro, muziekleraar aan het conservatorium van Texas, die er met een stropdas om totaal anders uitzag. Toen ze knikte, stak Holt zijn pistool weg en schudde, zij het met tegenzin, de uitgestrekte hand van de andere man.

 “Het spijt me dat ik me zo aanstelde, Shad,” zei Cory glimlachend. “Heel even herkende ik je niet in je... eh... uitrusting.” Tegen Holt voegde ze eraan toe: “Ik heb vanmiddag met Shad kennisgemaakt. Ik heb beloofd dat ik vanavond even bij zijn club langs zou komen om wat te drinken en een paar van mijn buren te leren kennen. Ik was het totaal vergeten.”

 Holt zag er niet bepaald gelukkig uit.

 “Ga je met ons mee?” vroeg Cory.

 Holt bekeek Shad nog steeds achterdochtig en knikte langzaam. Shad grinnikte alleen maar.

 Het trio wilde net de deur uitgaan toen er een gepiep vanuit de borstzak van Holt klonk. “Mag ik even van je telefoon gebruik maken?” vroeg hij.

 Hij verdween de keuken in en kwam even later met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht weer terug. “Spoedgeval. Ik moet weg.”

 De grijns van Shad werd breder. “We zullen je missen, man.”

 Holt negeerde hem en trok Cory opzij. “Ik wil niet dat je alleen met die vent meegaat. Zeg tegen hem dat je een andere avond wel komt, als ik mee kan gaan.”

 Haar wenkbrauwen schoten omhoog. “Pardon?”

 “Een vrouw alleen hoort niet in een tent als de Fiery Fumace rond te hangen.”

 “Ik ben niet alleen. Ik ben met Shad.”

 Holt snoof. “Die gek maakt deel van het probleem uit. Jij hoort hier te blijven met de deur op het nachtslot en de alarminstallatie aan.”

 Haar kin kwam omhoog en ze probeerde niet eens te tellen. “Brigadier Berringer, wat geeft u eigenlijk precies het recht u met mijn zaken te bemoeien?” Haar stem klonk ijskoud, terwijl ze de woorden stuk voor stuk nadrukkelijk uitsprak. “Ik ben redelijk intelligent en al een jaar of wat volwassen. Ik heb echt geen opgeblazen hengst nodig om me te vertellen wat ik wel en niet mag doen. Ik ga waar ik wil, wanneer ik wil en met wie ik wil. Heb ik me duidelijk uitgedrukt?”

 Hij haalde diep adem en liet die daarna langzaam ontsnappen. “Ja, dame, ik geloof dat je je niet duidelijker zou kunnen uitdrukken dan je gedaan hebt.” Hij liep zonder nog om te kijken naar de deur en even later hoorde Cory het luide stampen van zijn laarzen die de trap afgingen.

 Shad giechelde. “Het ziet ernaar uit dat je Ranger een aanval van groenzucht heeft.”

 “Van wat?”

 “Hij is jaloers.”

 “Dat is belachelijk. Ik heb hem gisteravond voor het eerst gezien.”

 “Dat kan wel zo zijn, maar die knaap gedraagt zich alsof hij al recht op je heeft.”

 Ze schudde haar hoofd. “Hij is alleen maar bazig van nature.”

 Shad flitste haar een tandeloze glimlach toe. “Klaar om de menigte onder ogen te komen?”

 Nadat ze de deur op slot had gedaan, daar was Shad al even zeurderig over als Holt, gingen ze naar beneden  en liepen naar de Fiery Fumace, een paar huizen verderop. Er stonden vijf grote Harleys voor de deur en binnen dreunde rockmuziek. De deur was een donker gat, omgeven door geschilderde vlammen en oranje kerstboomverlichting.

 Zelfs als Holt er niet zo’n drukte over gemaakt had, zou ze zich een beetje nerveus hebben gevoeld er naar binnen te gaan. Shad moest haar spanning gevoeld hebben, want hij trok aan haar arm.

 “Kom binnen. We zijn allemaal vrienden. Ik zal je aan iedereen voorstellen.”

 Cory haalde diep adem en wierp zich het duistere gat binnen. De rokerige lucht stonk als de binnenkant van een oude bierton en de vloer lag bezaaid met pindadoppen en sigarettenpeuken.

 Terwijl haar ogen zich inspanden om aan de duisternis te wennen en haar oren de aanval van de versterkers trachtten te verwerken, liep Shad naar twee tafeltjes waaraan motorrijders en hun dames zaten. Ze kon niet veel van hen zien, maar wat ze zag, was genoeg om te weten dat ze hen niet graag alleen in een duister steegje tegen zou komen.

 Shad had een boomstamachtige arm om haar hals geslagen en trok haar tegen zich aan. “Cory, ik wil je graag aan een paar vaste gasten voorstellen.” Hij noemde een reeks namen op, maar de enige die ze kon onthouden, waren Roscoe, Mugger en Dimples. Ze hieven allemaal hun bierflesje.

 “Cory gaat van nu af aan de ruikwinkel in de straat beheren,” vertelde Shad de anderen. “Ze is de peetdochter van Minnie. Ik heb Minnie beloofd dat we op haar zouden passen.”

 Minnie? Cory kon zich niet voorstellen dat iemand, wie dan ook, Mignon Minnie zou noemen. En ze zag Mignon hier in de verste verte niet zitten pimpelen met dit wonderlijk gemengde gezelschap.

 “Minnie was me er een,” zei Mugger. “We zullen op je passen, schatje.

 De anderen vielen hem enthousiast bij met een verscheidenheid aan grommende kreten en opgestoken duimen. Dimples, een blondje met strokleurig haar dat nodig aan de wortels bijgewerkt moest worden, stond op en stak Cory haar hand toe. Ze had de greep van een worstelaar. De obscene woorden op de voorkant van haar goedgevulde T-shirt wiebelden op en neer met de beweging van haar enthousiaste begroeting. “Laat je door dit stelletje idioten niet onder de tafel krijgen.” Dimples glimlachte vriendelijk, waardoor de diepe kuiltjes in haar wangen, die haar haar bijnaam bezorgd hadden, te voorschijn kwamen. “Wij zijn maar gewone mensen. En we mochten Minnie erg graag. Welkom in Austin.”

 “Dank je wel,” zei Cory, de glimlach beantwoordend. Met een crescendo van galmende bekkens en een gillende synthesizer, beëindigde de band zijn serie om even rust te nemen. Shad stelde haar aan de musici, allemaal studenten van hem, voor.

 Daarna nam Shad haar mee naar de bar waar hij haar aan de twee barkeepers en een stuk of wat serveersters voorstelde. Hij greep een aantrekkelijke jonge vrouw die een blad met drankjes droeg, bij haar arm. “En wie is deze kleine heks?”

 De jonge vrouw schoot in de lach. “Ik ben Marcia Stem,” zei ze tegen Cory. “Barmeisje, BA economie en verloofd met deze tandeloze wilde vent die zijn brug uitdoet als de zon ondergaat.”

 Cory glimlachte om hun liefkozende gekibbel. “Wat betekent BA?”

 “Bijna Afgestudeerd. Laat me dit even rondbrengen, dan neem ik pauze om even te babbelen.”

 “Ze is erg aardig,” zei Cory tegen Shad, terwijl Marcia zich van drukbezette tafel tot tafel bewoog. “Hmmmm.” Shad grinnikte. “Wat wil je drinken? Een pilsje of een van de specialiteiten van het huis? Ik kan 

 je een Stoomhitte, een Gesmolten Lava of een Vagevuur geven.”

 “Ik durf nauwelijks te vragen wat er in die dingen zit. Zoek jij maar iets voor me uit.”

 Hij bestelde voor zichzelf een pilsje en voor haar een Gesmolten Lava. “Dat vinden de dames meestal erg lekker,” verklaarde hij.

 Ze vond het erg lekker. Fruitig en fris. Intussen bleef Shad haar aan een stuk door aan gasten voorstellen. “Ming en Tanya werken in de Mockingbird Massage Salon hierboven,” zei hij.

 Cory begroette met een uitgestreken gezicht de twee meisjes die, dat wist ze zeker, nog nooit een studie in massage bij een gevestigd instituut gevolgd hadden. Toen de band opnieuw begon te spelen, verontschuldigde Shad zich voor een paar minuten om de zaken op straat te regelen. Marcia kwam naar de bar terug om voor zichzelf een cola en voor Cory nog een Gesmolten Lava te bestellen. Daarna gingen de twee vrouwen aan een tafeltje in een hoekje zitten.

 Marcia schopte haar schoenen uit, legde haar voeten op een stoel en wiebelde met haar tenen. “Hemel, dat is lekker. Het enige vervelende van dit baantje is, dat ik er pijn van in mijn voeten krijg. Gelukkig is het een rustige avond.”

 “Een rustige avond? Maar het is hier afgeladen.”

 “Dan zou je vrijdagavond moeten komen. Op vrijdag staan ze hier mannetje aan mannetje.”

 “Het verwondert me dat jij hier werkt. Ik zou denken dat een economie-”

 “Op een bank of zoiets zou moeten werken?” Marcia lachte. “Die uren passen niet in mijn programma, ’s Morgens studeer ik, ’s middags doe ik research en ’s avonds werk ik hier en dat wordt, de fooien nog daargelaten, goed betaald.”

 Shad moest verteld hebben dat ze hier was, want verschillende mensen kwamen zich aan Cory voorstellen.

 Wee Willie, die bloemen en ballons verkocht, bood haar een gele roos aan. Vance, een restauranteigenaar, bood haar nog een Gesmolten Lava en een etentje in zijn restaurant aan. Sid, die in een van de cabarets werkte, kwam bij hen zitten voor nog een drankje en al gauw lag ze slap van de lach. En zo ging het maar door. Cory genoot.

 Op een gegeven moment boog Marcia zich naar haar toe en gaf haar een stootje. “Ken je misschien een grote, knappe vent die een witte cowboyhoed draagt en ogen als ratelslangen heeft?”

 “Hoezo?”

 “Hij zit daar al een half uur met hetzelfde pilsje aan de bar en doet niets anders dan naar jou staren.”

 Cory knipperde met haar wimpers en probeerde haar ogen te richten. Het leek wel of de laatste Gesmolten Lava haar zicht vertroebeld had. Toen ze Holt herkende, grijnsde ze breed en stak haar arm omhoog. “Joe-hoe!”

 Hij kwam langzaam naar haar tafeltje lopen. Cory probeerde hem aan Marcia en Sid voor te stellen, maar haar tong weigerde dienst. Ze giechelde.

 “Ik geloof dat het tijd is dat jij naar huis gaat,” zei Holt.

 Ze keek naar hem op. “Nee. Ik vind het hier veel te leuk.” Ze gaf een klopje op de lege stoel naast de hare. “Ga zitten. Sid is zo grappig. Is hij niet grappig, Marcia? Zeg eens iets grappigs, Sid.”

 Holt ging zitten, legde zijn arm over de rugleuning van de stoel en keek naar Sid.

 Sid begon op zijn stoel heen en weer te schuiven, nam nog een flinke slok van zijn bier en schoof opnieuw heen en weer. “Nou... eh... ik geloof dat ik weg moet,” zei hij, terwijl hij overeind kwam. “Tot kijk.” Hij verdween gehaast.

 “Ohhh,” pruilde Cory. “Waarom is hij weggegaan?” Marcia giechelde.

 “Het is al laat,” zei Holt. “Tijd om naar huis te gaan.” Cory slaakte een zucht.

 “We gaan,” zei hij. Hij stond op en pakte haar tasje. Toen ze overeind probeerde te komen, waren haar benen opeens van rubber. “Oh.” Ze giechelde en viel op haar stoel terug.

 “Hoeveel van die dingen heb je gehad?” vroeg Holt.

 Ze stak drie vingers op. “Vijf.”

 Hij trok haar overeind en sloeg zijn arm om haar heen om haar te ondersteunen. “Prettig kennis met u gemaakt te hebben, dame,” zei hij tegen Marcia, tegen de rand van zijn hoed tikkend.

 “Hulp nodig?” vroeg ze.

 “Ik kan het wel aan.”

 De arm van Cory schoot opzij en haar hand greep de verwelkende gele roos die op de tafel lag. Ze tikte ermee tegen de neus van Holt. “Hij kan alles aan.” Ze keek naar Marcia en zei op samenzweerderige fluistertoon: “Hij is Texas Ranger, weet je. Hij is erg knap, vind je ook niet? En erg macho. Jammer dat hij mijn type niet is. Ik durf te wedden dat hij in bed een hengst is.”

 Holt grinnikte.

 Marcia ook.

 “Ben je een hengst in bed, Holt?” Cory tikte opnieuw tegen zijn neus. “Of ben jij er een van pats-boem, bedankt, dame, zoals Mick Cromwell?”

 “Laten we het daar later maar eens over hebben, liefje.” Hij trok Cory, die op de maat van de muziek tegen zijn heup stompte, mee naar de deur.

 Buiten glimlachte en zwaaide ze naar Shad die met een paar motorrijders die tegen hun Harleys leunden, stond te praten. Ze ademde diep de frisse nachtlucht in. “Ik voel me alsof ik zweef. Net als een wolk.”

 “Dat verwondert me niks ” zei hij droogjes.

 Terwijl Holt haar de trap ophielp, vroeg hij zich af waarom hij bijna zijn nek gebroken had om naar de Fumace terug te kunnen gaan. De gedachte dat zij in een bar in Sixth Street met een andere man rommelde, beviel hem helemaal niet. Hemel, de gedachte dat ze waar dan ook en met welke man dan ook rommelde, beviel hem helemaal niet. Niet met die idioot van een Shadrach en zeker niet met die gladjakker van een komediant.

 Niet dat hij jaloers was. Hij was nog nooit jaloers geweest. Hij was niet jaloers geweest toen hij Mary Ann had en toch waren ze nota bene zes jaar verloofd geweest. Maar Cory Bright riep eigenaardige gevoelens in hem op. Een soort... bezitterige gevoelens. Beschermende gevoelens. Alsof hij zich verantwoordelijk voor haar voelde. Bij die gedachte schoot hij bijna hardop in de lach. Cory zou een aanval van hysterie krijgen als hij haar dat vertelde. Ze had hem haar onafhankelijkheid verrekte duidelijk gemaakt.

 Toen ze in haar flat waren, glimlachte Cory opgewekt en tikte nog een keer met de roos tegen zijn neus. “Nou, daar zijn we dan weer.”

 Ze zag er zo schattig uit, dat hij niet boos op haar kon worden. Hij glimlachte ook.

 “Ga je me deze keer wel kussen?” vroeg ze, “of ga je er opnieuw vandoor, zodat ik me belachelijk voel?” “Mijn mamma heeft me opgevoed tot gentleman. Ik zou nooit misbruik maken van een dame die beschonken is.”

 “Ik ben niet beschonken. Ik heb alleen maar een klein beetje de hoogte.”

 Hij wierp haar een spottende blik toe. “Hoeveel van die rumbommen zei je datje gehad had?”

 Ze stak vijf vingers op. “Drie.” Ze hield haar hoofd scheef en keek hem onderzoekend aan. “Ik vraag me af of je echt net zo bent als Mick Cromwell.”

 Zijn maag trok samen. “Wie is Mick Cromwell?” “Meneer Pats-Boem, bedankt, dame. Ben je ooit getrouwd geweest?”

 “Nee.”

 “Ik wel.”

 “Mick Cromwell?”

 “Hemel, nee. Ik zou nooit met zo’n schoft trouwen. Donald was een dichter.”

 “Een dichter? Ik wist niet dat iemand vandaag de dag nog als dichter aan de kost kon komen.”

 “Hij kwam niet aan de kost. Ik kwam aan de kost. Hij deed de huishouding en hij schreef en ik was account executive. Dat leek ons een eerlijke taakverdeling. Donald was erg begaafd. Hij was gevoelig en lief en aardig.”

 Hij voelde zijn maag opnieuw samenknijpen. “En?”

 Ze wapperde met haar hand. “Hij is or vandoor gegaan met een dame van Avon. Donald zei dat ik te overheersend voor hem was. Vind jij ook dat ik overheersend ben?”

 “Hemel, nee. Je bent precies goed.”

 “Ben je ooit verloofd geweest?”

 “Ja. Een keer.”

 “Waarom zijn jullie niet getrouwd?”

 Hij haalde zijn schouders op. “Ik neem aan dat dat voorbestemd was. Ze is met een onderwijzer getrouwd.”

 “Dat is ook toevallig. Een van de mannen met wie ik verloofd ben geweest, was ook onderwijzer. Een erg aardige man. Hij is met een kleuterleidster getrouwd.” “Een van de mannen? Hoeveel keer ben je verloofd geweest?”

 “Twee keer maar, als we Donald niet meetellen. Ze waren allebei gevoelig en aardig en lief. Maar het ging gewoon niet tussen ons. Tussen Woody en mij ook niet. En hij was toch zo’n aardige man. Ze hadden allemaal de kwaliteiten die ik in mannen bewonder, maar ineens was het afgelopen. Ik snap niet waarom. Denk je dat er iets mis met mij is?”

 De blik in haar ogen kneep zijn hart als een vuist samen. Hij trok haar in zijn armen en knuffelde haar. “Hemel, nee. Voor zover ik kan zien, niet.”

 Hij beklopte haar rug, terwijl zij haar hoofd tegen zijn schouder nestelde. Haar geur vulde zijn neusgaten. Zelfs boven de parfumlucht in de flat uit herkende hij haar geur, levend en vrouwelijk en zo sexy als wat.

 “Er moet iets mis zijn,” mompelde ze. “Peter Fisher ging een maand voor onze trouwdag met iemand anders samenwonen.”

 “De man was gek.”

 “Nee,” zuchtte ze tegen zijn overhemd. De warmte van haar adem zorgde ervoor dat hij de zijne inhield. “Hij was homofiel.”

 “En heb je daar nooit iets van gemerkt toen jullie verloofd waren?”

 “Ik dacht alleen maar dat hij verlegen was en... ouderwets. Ik vond het schattig. Ben jij ouderwets, Holt?”

 Hij snoof. “Niet op die manier.”

 “Ik ben een sterke vrouw. Denk je dat mannen een hekel aan sterke vrouwen hebben?”

 “Sommige mannen misschien. Ik heb altijd de voorkeur gegeven aan een wild veulen boven een gehoorzame merrie.”

 “Vergelijk je me met een paard?”

 Hij lachte. “Ik neem aan dat ik te veel tijd op de ranch heb doorgebracht.”

 “Heb je een ranch?”

 “Mijn broer en ik hebben er een. Ongeveer een uur ten oosten van hier.”

 “Heb je een broer?”

 “Hmmm.” Ze bleef in zijn armen liggen. Dat voelde goed aan. Verrekte goed. “Twee. Een die drie jaar ouder is dan ik en een die iets jonger is. Geen zusters.” “Ik heb vier broers. Alle vier ouder. Het zijn hufters.” Hij begon te lachen, maar het geluid stierf in zijn keel toen haar hand die op zijn borst lag in beweging kwam en onder zijn jack naar zijn schouder omhoog gleed. 

 Zijn spieren spanden zich.

 “Je schouders zijn erg breed.” Haar hand ging naar zijn borst terug en beschreef cirkeltjes rond zijn tepels. Die begonnen als idioten te prikken. “En je borst is erg gespierd. Hard. Ik heb nooit veel om spieren gegeven, maar die van jou zijn... leuk,” snorde ze.

 Ze duwde zich weg en keek naar hem op. Haar lange, zijdezachte haar omlijstte haar prachtige gezicht als een honingkleurige stralenkrans. De pupillen van haar ogen waren groot en zwart en schroeiden een gat in zijn vastberadenheid. Hij voelde die in elkaar schrompelen als brandend cellofaan.

 “Maar,” zei ze, “je lippen zien er erg zacht uit.”

 Zijn lichaam werd heet en zijn bloed begon te koken. Hij moest weggaan. Hij moest nu meteen die deur uit gaan. Maar zijn laarzen voelden aan alsof ze in beton gegoten waren. Ze likte haar lippen en hij kreunde. “Doe me dit niet aan, Cory.”

 Ze glimlachte vaag, net genoeg om een kuiltje naast haar mond tot leven te brengen. “Wat niet?”

 “Als je zo doorgaat, ga ik je kussen.”

 “Waarom?”

 “Omdat je me in vuur en vlam zet.”

 Ze hief haar gezicht op en daagde hem met haar ogen uit. Holt had zich toch al nooit tegen een uitdaging kunnen verzetten.

 Cory deed haar ogen dicht toen zijn lippen de hare raakten. Ze waren zacht, dacht ze. En sensueel. En hongerig. Het puntje van zijn tong trok een langzaam spoor over haar geopende mond en drukte die wijder open. Ze gehoorzaamde. Zijn tong schoot zonder aarzelen naar binnen en ving de hare. Haar knieën werden week.

 Hij maakte een geluidje diep in zijn keel en verdiepte de kus met een energie die een vuurwerk in haar hoofd veroorzaakte.

 Ze kreunde en klampte zich aan zijn overhemd vast om niet te vallen. De kracht en de aandrang waarmee zijn lippen over de hare bewogen, het voelen van zijn sterke lichaam toen hij haar dichter tegen zich aantrok, ontstak een laaiend vuur in haar. Pijnlijk, kloppend. Ze ontmoette zijn kus, vuur met vuur.

 Zijn lengte, zijn kracht, zijn ruige viriliteit omvatten haar en maakten dat ze zich verrukkelijk vrouwelijk voelde.

 En kwetsbaar.

 En machteloos.

 En angstig.

 Ze verstijfde. Haar hart ging sneller slaan. Ze jammerde en drukte met haar vuisten tegen zijn borst.

 Hij liet haar onmiddellijk los en deed een stapje achteruit. Zijn ogen waren geloken en zijn lippen glansden nog van de vochtigheid van hun kus. Zijn borst rees en daalde met diepe ademteugen. “Wat is er, Cory? Is het uit de hand gelopen?”

 “Ik- ik weet niet wat je bedoelt.” Ze keek weg van die zwarte ogen die haar gedachten leken te kunnen lezen. Hij tilde haar kin op, zodat ze hem wel aan moest kijken. “Ik ben geen halve zachte die je gemakkelijk aan het lijntje kunt houden. Ik ben een man. Begin niets als je niet van plan bent het af te maken.”

 Woede kwam haar te hulp. “Ik had kunnen weten dat een zichzelf op de borst rammend type als jij, zou aannemen dat een simpel kusje een uitnodiging voor het bed is. Ik neem aan dat je, als je me verkracht zou hebben, gezegd zou hebben dat je er niets aan kon doen, omdat ik erom gevraagd had.”

 “Verdorie, jij kunt me erger op stang jagen dan de duivel zelf! We zijn nog een heel eind van de slaapkamer verwijderd. Ik heb in mijn hele leven nog nooit een vrouw gedwongen en ik heb erg weinig geduld met mannen die dat doen. Om precies te zijn vind ik dat de laffe hagedissen die vrouwen kwaad doen, gecastreerd en daarna voor honderd jaar de gevangenis in gegooid 

 moeten worden.”

 Ze deed haar ogen dicht en haalde diep adem. “Het spijt me. Het was gemeen van me zoiets te zeggen.” “Ja, dat was het zeker. Excuus aanvaard. Ik had je vanavond niet moeten kussen. Ik wist dat je te veel gedronken had. Het spijt me.”

 “Ik ben intussen broodnuchter.” Ze glimlachte. “Excuus aanvaard.”

 Hij haalde een hand door haar haar en beantwoordde haar glimlach. “Ik ben van plan je te nemen, Cory Bright. Maar ik heb het niet alleen over met je naar bed gaan.”

 Ze was sprakeloos en ontzet en, om eerlijk te zijn, ook een beetje opgewonden, terwijl hij zich bukte om zijn hoed, die op de grond was gevallen, op te rapen. Hij zette de Stetson op zijn hoofd, gaf er een duwtje tegen, draaide zich om en liep naar de deur.

 Hij schakelde met een hand op de deurknop de alarminstallatie in en grinnikte en knipoogde over zijn schouder naar haar. “Houd die deur dicht. En doe niet open voor onbekenden.”
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 “Je hebt in mijn auto geschoten!” Cory bukte zich om de drie kogelgaten in de kofferbak van haar lichtblauwe BMW aan te raken. “Moet je nou eens zien!” Ze draaide zich om en keek Holt kwaad aan. “Kijk nou eens!”

 Holt slenterde naar de auto, die op het parkeerterrein van de politie stond. “Ja. Het ziet ernaar uit dat ik hem goed geraakt heb.” Hij trok het portier open en tuurde naar binnen. “Maar je hebt geluk gehad dat er verder niets mee aan de hand is. Hij is niet leeggehaald. Ik denk dat die vent te veel haast had.”

 “Waarom word ik niet getroost? Kijk eens naar al dat zwarte spul op alles.” Ze trok een vies gezicht, scheurde een pakje papieren zakdoekjes dat ze in haar tas had, open en veegde het vingerafdrukpoeder van het stuur. “Niet alleen is het in mijn auto een troep, maar bovendien staan mijn gezicht en mijn naam en adres op de voorpagina van het ochtendblad. Bovendien was het een slechte foto. Ik lijk er wel tachtig op.”

 “De journalist heeft in ieder geval je naam goed gespeld,” troostte Holt.

 “Dank je wel. Die idioot heeft niet eens een goeie foto van jou kunnen maken. Mijn muts en jouw hand blokkeren alles, op je hoed en je kin na. En ik heb gezien dat ze jou alleen maar vermelden als een plaatselijke Texas Ranger.”

 Hij haalde zijn schouders op. “Ik hou niet van publiciteit. Wat is er met je geloof in persvrijheid gebeurd?” Ze mompelde iets, gooide Holt een pakje zakdoekjes toe en keerde terug tot het schoonvegen van de auto. “Ik hoop dat ik tegen kogelgaten verzekerd ben.”

 “Ik ken een goede garage waarvan de eigenaar me een  dienst schuldig is. Hij zal ze er over een paar dagen wel voor je uit kunnen halen.”

 “En wat moet ik intussen zonder auto? Ik heb duizenden dingen te doen. Ik heb een gesprek met de advocaat van Mignon. Ik moet naar het magazijn en naar de bank en-”

 “Geen probleem. Ik breng je.”

 “Maar-”

 “Weetje, ik snap er helemaal niks van. Vandaag zijn je ogen groen.”

 Ze moest moeite doen om niet te lachen. “Natuurlijk, ik draag een groene jurk.”

 

 Nadat Cory die middag al haar taken verricht had, nestelde ze zich op de passagiersplaats van de grote zilverkleurige Lincoln. Haar auto was in de garage en het parfumreceptenboek lag op haar schoot. Holt had erop gestaan voor chauffeur te spelen en hij had geduldig zitten wachten, terwijl zij met de advocaat en de werknemers in het magazijn sprak. Hij had haar mee naar de Four Seasons genomen om te lunchen voor hun laatste stop bij de bank.

 Hoewel zijn aanwezigheid overweldigend en autoritair was, was hij toch een erg aardige man, besloot ze, terwijl ze toekeek hoe hij de auto bestuurde. In de tijd die ze samen doorgebracht hadden, had hij haar terloops een stuk of tien kleine attenties bewezen, zoals het opendoen van deuren en het vasthouden van stoelen. Hij was hoffelijk op een manier die vandaag de dag zeldzaam was. Hoewel ze dergelijk gedrag in het verleden had verworpen als dom, seksistisch en ouderwets, moest ze nu toegeven dat ze gedijde in de gloed van zijn mannelijke bezorgdheid. Ze ontdekte tot haar ergernis, dat ze dat een prettig gevoel vond.

 Ze vond het leuk naar hem te kijken. Ze vond de manier waarop zijn haar vlak achter zijn oor krulde, leuk; ze vond de manier waarop hij zijn hoed laag over zijn voorhoofd trok leuk en ze vond de manier waarop hij, als hij zich concentreerde, zijn ogen dichtkneep, zodat zijn dikke, zwarte wimpers elkaar bijna raakten, leuk. En de manier waarop hij zijn vierkante kin, overschaduwd door een donkere baardgroei, naar voren stak. En de manier waarop zijn volle onderlip zich krulde... en aangevoeld had toen hij de hare raakte.

 Haar vingers omklemden het receptenboek en haar ogen vielen dicht toen ze zich het gevoel van zijn mond op de hare herinnerde. Warm, vochtig, hongerig. Erg hongerig. Ze likte haar lippen. Er flitste hitte door haar heen en ze begon op haar zitplaats heen en weer te schuiven.

 Plotseling onbehaaglijk, deed ze haar ogen weer open en ontmoette zijn blik. Hij keek naar haar met een vaag glimlachje om zijn mond en een veelbetekenende blik van gedeelde herinnering in zijn ogen. Ze keek snel weg. Hij was haar type niet, hield ze zich voor. Ze had gisteravond te veel gedronken en zich door het moment mee laten slepen. Ze was niet van plan dat nog een keer te laten gebeuren.

 “Ik stel je hulp echt heel erg op prijs,” zei ze in een poging de onbehaaglijkheid die ze voelde, te maskeren, “maar ik voel me er schuldig over dat ik je van je werk houd.”

 “Mijn uren zijn erg flexibel en ik heb nog een heleboel vrije dagen te goed. Ik vind het prettig in jouw gezelschap te zijn. Bovendien,” voegde hij er met een knipoogje aan toe, “heb ik op je auto geschoten.”

 Ze lachte. “Het spijt me dat ik dat gezegd heb. Ik weet dat je geen keus had. Ik hoop dat ze Varkenskop te pakken krijgen. Het is jammer dat ze geen vingerafdrukken in mijn auto hebben kunnen vinden. Ik denk dat hij ze uitgewist heeft.”

 “Hij moet ervaring hebben.”

 Holt parkeerde voor de boetiek. Cory stak automatisch haar hand naar het portier uit, maar een bijna onmerkbaar tekentje van hem maakte een einde aan de handeling. Hij liep om de auto heen en hielp haar met uitstappen. Zo iets onnozels, maar zijn simpele gebaar maakte dat ze zich sentimenteel begon te voelen.

 “Zou je de boetiek willen zien?” vroeg ze.

 Hij knikte en ze gingen naar binnen. Cory stelde Holt aan Barbara en Kim, een van de studentes die ’s middags in de boetiek werkten, voor. Ze glimlachte toen Kim hem met duidelijk waarderende ogen van top tot teen bekeek.

 “O ja,” zei Barbara tegen Cory, “toen ik vanmorgen de deur opendeed, vond ik een brief die aan jou gericht was. Hij was onder de deur door geschoven. Ik heb hem op je bureau gelegd.”

 Na een korte rondleiding eindigden Cory en Holt in de werkplaats achter de winkel. Ze liet haar hand over de werktafel glijden. “Dit is de plek waar de toverkracht wordt uitgeoefend. En dit,” ze stak het receptenboek in de lucht, “bevat alle geheime brouwsels.” Ze lachte. “Als meneer Bourquine me nou eens kon zien.”

 “Wie is meneer Bourquine?”

 “Mijn scheikundeleraar. Hij zei dat ik een bedreiging vormde met een brander en een reageerbuis. Maar Barbara zegt dat ik degene ben die de speciale opdrachten moet uitvoeren. Met mijn geluk en gebrek aan ervaring zal die arme vrouw van de gouverneur stinken als een bordeel.”

 Holt schoot in de lach. “Dat betwijfel ik. Iets vertelt me dat jij alles kunt waar je je op werpt.”

 “Vertel dat maar aan meneer Bourquine,” zei ze, terwijl ze het kantoor binnenging om het boek op het bureau te leggen. Op het vloeiblok lag een envelop met haar naam erop. Ze pakte hem op en scheurde hem open. “Je moet weten,” vervolgde ze, dat ik een keer-” De woorden bevroren, terwijl ze het briefje doorlas. Haar handen werden koud. Er gingen rilingen langs haar ruggegraat omhoog naar haar hoofdhuid.

 “Wat? Cory?” Hij kwam naast haar staan. “Wat is er, liefje? Je ziet eruit alsof je netje hand in een zak ratelslangen hebt gestoken.”

 Ze stak het briefje snel weer in de envelop terug en legde die ondersteboven op het bureaublad. “Niets.” Ze probeerde haar stem normaal te laten klinken, maar de woorden kwamen er geknepen uit. Ze schraapte haar keel. “Een opdracht voor een parfum.” Ze probeerde te glimlachen en zei: “Bedankt voor al je hulp vandaag. Dat heb ik echt op prijs gesteld.”

 Hij deed een stapje achteruit en leunde met een geamuseerde blik in zijn ogen tegen de deurpost. “Is dat een hint voor mij om weg te gaan?”

 Ze maakte een handgebaar in de richting van het receptenboek. “Ik zal uren werk hebben om erachter te komen hoe ik parfums moet mengen.”

 “Zal ik blijven om je te helpen? Ik was erg goed in scheikunde.”

 “Nee, dank je.” Ze wond een plooi van haar rok om haar vinger.

 Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek haar vanonder de rand van zijn hoed scherp aan. “Weetje zeker dat er niets is?”

 “Heel zeker. En ik heb je al lang genoeg van je werk gehouden.” Hij haalde zijn schouders op. “Ik heb de hele dag vrij genomen.”

 “Dan weet ik zeker dat je een miljoen dingen te doen hebt. Ik heb altijd een lange lijst boodschappen als ik een dag vrij heb. Ik zal je naar de deur brengen.”

 Hij aarzelde en ze hield haar adem in. Tenslotte kwam hij naar haar toe en legde zijn wijsvinger onder haar kin. “Ik heb de boodschap begrepen, schatje. Zullen we vanavond samen gaan eten?”

 “Prima, prima.” Alles, als hij nu maar wegging. “Maar ik moet vroeg naar huis.”

 “Ik kom je om zeven uur halen.” Hij gaf haar een vluchtig kusje. “Vergeet de schets niet.”

 Er schoot paniek door haar heen en ze verstijfde. “Welke schets?”

 “Van Varkenskop, weet je nog wel? Inspecteur Morino zei dat hij hem later in de middag zou komen halen.” Ze deed haar ogen dicht en haalde diep adem. “Ik herinner het me.”

 Misschien zou ze het aan Holt moeten vertellen, dacht ze. Nee, in het briefje stond dat ze het tegen niemand mocht zeggen. Maar... O, hemel! Ze had tijd nodig om na te denken.

 Holt gaf haar nog een snel kusje en ging weg.

 Cory liet zich in de stoel zakken, zette haar ellebogen op het bureau en begroef haar vingers in haar haar. Wat moest ze doen?

 Met bevende vingers pakte ze de envelop weer op en trok het enkele velletje papier met haar foto uit de Austin Statesman erop geplakt, te voorschijn. Over haar gezicht was met rood potlood een kruis getekend. Eronder stond in blokletters: HOU JE BEK DICHT EN VERGEET HOE IK ER UITZIE, ANDERS BEN JE DOOD. VERTEL NIEMAND HIER IETS VAN. IK HOU JE IN DE SMIESSE.

 “Die sufferd kan niet eens spellen,” mompelde ze. Terwijl ze naar de woorden en de foto zat te kijken, verdween haar oorspronkelijke angst. Ze haalde een paar keer diep adem en probeerde rationeel en objectief te zijn. Ze betwijfelde dat die man in Sixth Street rondhing om haar in de gaten te houden. En hoe zou hij te weten moeten komen of ze die schets wel of niet gemaakt had? Varkenskop blufte en probeerde haar zo bang te maken dat ze haar mond hield. De politie kon hem niet arresteren, tenzij zij de schets maakte waardoor hij geïdentificeerd kon worden. Hoe eerder hij gearresteerd werd, hoe beter. Hij was alleen maar gevaarlijk zolang hij vrij rondliep.

 “Leuk geprobeerd, griezel, maar ik hou er niet van geïntimideerd te worden.”

 Ze klemde haar tanden op elkaar en pakte een vel papier en een potlood.

 Een half uur later bekeek ze de tekening die ze gemaakt had en veranderde toen de vorm van de wenkbrauwen en de neus een beetje. Ze bekeek hem opnieuw en grinnikte. “Hebbes!”

 Een kwartier later arriveerde de korte, grijsharige inspecteur Morino. Cory gaf hem de schets en het briefje en legde uit hoe Barbara de envelop had gevonden. “Ik geloof niet dat het iets is om over in te zitten,” zei Morino. “Ik denk dat hij dit briefje hier heeft gedeponeerd en daarna uit de stad is vertrokken. Het is hem hier te heet onder de voeten. Maar voor de zekerheid moet u wel uw deuren op slot doen. En ik zou de eerstkomende dagen niet alleen de straat op gaan. Met deze schets zullen we hem, als hij een strafregister heeft, snel kunnen identificeren en arresteren.”

 “En King Kong? Hebt u inlichtingen over hem?”

 De inspecteur trok een verwonderd gezicht. “King Kong?”

 “De andere overvaller. Degene die neergeschoten is. Hij droeg een gorillamasker.”

 “Hij ligt in het ziekenhuis en het gaat al beter met hem, maar hij wil niet praten. We hebben hem geïdentificeerd. Hij is al eerder voor gewapende roofoverval gearresteerd.”

 

 Op blote voeten, gekleed in een oud shortje en haar haar in een paardestaart, stond Cory bij de werkbank. Het losbladige receptenboek lag opengeslagen bij de pagina waarboven de naam van de vrouw van de gouverneur stond. Terwijl ze de mouwen van haar blouse opstroopte, keek ze naar Barbara.

 “Weetje zeker dat jij dit niet wilt doen?” vroeg ze. “Je bent er vast beter in dan ik.”

 Barbara lachte. “O nee. Mignon was altijd heel geheimzinnig over haar recepten en ik respecteer haar  verlangen naar geheimhouding. Maar als ik je een raad mag geven...”

 “Ga je gang. Ik heb er geen flauw idee van wat ik aan het doen ben.”

 “Mignon droeg altijd rubber handschoenen en een laboratoriumschort. De meeste ingrediënten zijn nogal geconcentreerd en hebben de neiging aan je huid en je kleren te blijven kleven.”

 Cory rommelde door de laden tot ze een doos rubber handschoenen vond. “Het laboratoriumschort zal ik moeten vergeten. Mignon is bijna twintig centimeter korter en een paar maten slanker dan ik.” Ze trok een paar handschoenen aan en stak haar handen op. “Ik voel me alsof ik op het punt sta een griezelige hersenoperatie te verrichten.”

 Barbara giechelde achter haar hand. “Veel succes. In het derde kastje rechts staan nieuwe kristallen flesjes. Rachel is er om Kim met de klanten te helpen en als jij verder niets nodig hebt, ga ik nu naar huis.”

 “Bedankt voor je hulp. Heb je Kim en Rachel verteld dat ik er niet ben als er een onbekende voor me belt of langskomt?”

 “Ja, maar ik ben niet in details getreden. Denk je datje hier veilig bent? Misschien zou je de nacht bij John en mij moeten doorbrengen of in een hotel moeten gaan.” “Ik ben niet van plan me te laten intimideren door de een of andere halfgare misdadiger. De deuren hebben goede sloten en ik heb zowel hier als boven een alarmsysteem. Ik zal Shad ook vragen een oogje in het zeil te houden. Er is niets aan de hand, maar bedankt voor je bezorgdheid.”

 Barbara aarzelde. “Weetje het echt helemaal zeker?” Cory knikte. “Als je me morgen bewusteloos op de grond vindt, komt dat door een overdosis van,” ze bracht een flesje met etiket naar haar neus, snoof en trok een vies gezicht, “muskusambrette. Wat is dat trouwens voor spul?”

 “Muskusambrette is een fixatiemiddel. Het is een synthetisch vervangingsmiddel voor een ingrediënt dat afkomstig is van een Aziatisch mannelijk hoefdier. Mignon gaf er de voorkeur aan het gebruik van dierlijke produkten te mijden.”

 “Ik zou zo zeggen dat de dieren blij zouden zijn er vanaf te zijn. Het stinkt als de duivel. Weet je wel zeker dat het in een parfum gebruikt wordt? Ik zou het niet op mijn lichaam willen.”

 “Alle muskusgeuren, zowel de natuurlijke als de synthetische, zijn krachtig en van groot belang. Na het mengen nemen ze een verrukkelijke geur aan, maar geconcentreerd zijn ze zo doordringend dat ze niet van roestvrij staal af te wassen zijn.”

 Cory drukte de stop snel weer op het flesje en zette het weer terug op de plank. “Vandaar de rubberhandschoenen.”

 “Precies.”

 Toen Barbara vertrokken was, pakte Cory een kleine mengbeker van de plank. “Goed, meneer Bourquine, daar gaan we dan. Laat eens zien, drie gram Basis Nummer Twee.”

 Terwijl ze druk bezig was met het mengen van verschillende essences, werd er krachtig op de deur geklopt. Ze schrok op en de mengbeker schoot uit haar hand en viel aan haar voeten op de grond. “Verdorie!” Het parfum van Olivia Lamb, bestaande uit een forse hoeveelheid ylang-ylang, patchoeli en heliotroop, stroomde tussen haar tenen door.

 De deur vloog open. “Wat is hier in ’s hemelsnaam aan de hand?” vroeg een diepe mannenstem.

 Cory keek over haar schouder en zag Holt Berringer, gekleed in een sportjasje en met een enorm boeket gele rozen onder zijn arm geklemd, naar zich toekomen. Ze wist niet waar ze meer van onder de indruk was, van zijn woedende blik of van de stank die vanaf de vloer naar haar opsteeg.

 “Je hebt me laten schrikken,” zei ze. “En ik heb het parfum van mevrouw Baker laten vallen.”

 “Blijf staan,” beval hij. “Waar zijn je schoenen?” “Boven.”

 “Dit is voor jou.”

 Hij stak haar het enorme boeket toe, trok haar in zijn armen en droeg haar het vertrek door. Ze klemde de rozen in haar in rubberhandschoenen gestoken handen, terwijl hij haar op een kruk installeerde en haar voeten in de gootsteen van roestvrij staal zette. Hij draaide de kraan open en hield zijn vingers onder de straal om de temperatuur van het water te controleren. “Wat is dit in ’s hemelsnaam voor troep? Het stinkt hier naar kattepis.” Hij spoot vloeibare zeep over haar benen en voeten en begon die in te zepen.

 “Dat was het speciale geurtje van Olivia Lamb. Wat doe jij hier?”

 “Het is zeven uur geweest. We zouden toch gaan eten?”

 “Is het al zeven uur geweest?”

 “Jawel.”

 “Ik ben niet gekleed.”

 Hij grijnsde. “Dat was me al opgevallen.”

 Opeens was ze zich bewust van zijn sterke handen die haar tenen masseerden. Haar hielen, haar enkels. Haar kuiten. Ze deed haar ogen dicht en gaf zich over aan de verrukkelijke strelingen van zijn handen. Haar knieën, haar dijen. Zijn duimen gleden hoger en hoger. Ze pakte zijn hand vast. “Ik geloof niet dat het daar ook terechtgekomen is.”

 Zijn ogen straalden sensualtiteit uit en hij wierp haar een langzaam filmsterachtig glimlachje toe. “Ik wilde het alleen maar even controleren.”

 Ze trok een wenkbrauw op.

 Hij lachte.

 Toen allebei haar voeten en benen gewassen waren, zei hij: “Ik geloof dat we die kleren moeten verbranden. Of je kunt ze in tomatensap weken. Dat doen wij altijd als we een botsing met een stinkdier gehad hebben.”

 Hij droogde haar af met papieren handdoekjes, draaide haar rond en ging tussen haar benen die van de werkbank omlaag bengelden, staan.

 “Dank je wel,” zei ze. “En ook hiervoor bedankt.” Ze drukte haar gezicht in de gele rozen. “Ze zijn prachtig”

 Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en liet zijn duimen over haar kaak en wang en weer terug glijden. “Jij bent veel mooier.”

 Ze probeerde iets te zeggen, maar de kracht van zijn blik deed de woorden in haar keel sterven. Zijn ogen zochten haar gezicht af. Hun blik was zo intiem als een liefkozing. Haar huid bloosde, werd daarna koud en bloosde daarna opnieuw. Dit was belachelijk, vertelde ze haar bonzende hart. Maar er was iets aan Holt Berringer, nee, er was alles aan Holt Berringer dat al haar emotionele knoppen indrukte en haar op en neer liet schieten als een op hol geslagen lift.

 Zijn lippen gingen half open en bewogen zich omlaag naar de hare, tot ze zijn warme smaak proefde. Hoewel de kus vriendelijk was, zweefde er een belofte van wildheid onder het kalme oppervlak ervan. Hij bewoog zich dichter naar de V-vorm van haar dijen en duwde zijn tong haar mond binnen.

 Ze klampte zich met een zucht aan het boeket rozen vast. De bewegingen van zijn tong en lippen werden intensiever. Haar tenen krulden omhoog en ze klemde de rozen tegen zich aan.

 Er schoot pijn door haar vinger en ze uitte een kreet en stak hem in haar mond.

 Holt trok zich terug en hij keek haar met een verschrikte blik in zijn ogen aan. “Heb ik je pijn gedaan?” “Mijn vinger. Een doom, geloof ik.”

 “O, liefje,” mompelde hij. Hij nam de gewonde vinger  in zijn hand om hem aan een onderzoek te onderwerpen. “Dat spijt me.” Met zijn tong likte hij een druppeltje bloed van haar pink en kust die daarna.

 Ze bleef doodstil zitten, betoverd door de bewegingen van zijn tong en lippen en wensend dat die honderden andere gevoelige plekjes op haar lichaam zouden raken. “Daar kun jij niets aan doen,” zei ze tenslotte. “Maar ik kan me beter gaan omkleden. Als je het niet erg vindt een paar minuten te moeten wachten, ruim ik eerst hier de rommel even op en ga ik daarna naar boven.”

 Hij schudde zijn hoofd. “Je zou je kunnen snijden. Ik ruim de rommel hier wel op. Ga jij maar naar boven om je om te kleden.”

 Ze reageerden allebei alsof ze er geen zin in hadden het contact te verbreken. Zijn ogen leken haar te verslinden, terwijl zijn duim haar wang bleef strelen. Toen verscheen er een verwonderde uitdrukking op zijn gezicht. Hij boog zich naar haar toe en kneep zijn ogen samen.

 “Hé,” zei hij. “Je draagt een paars T-shirt, maar je ogen zijn groen. Hoe komt dat?”

 Opgelucht dat de betovering verbroken was, begon ze te giechelen. “Dat moeten de essences zijn.” Ze gleed van de werktafel en rende naar de deur. “Geef me een kwartiertje.”

 

 Bijna twintig minuten later haalde Cory de laatste borstelstreek door haar haar en trok de onderkant van haar blauwe trui op zijn plaats. Ze stak haar handen in haar zakken en draaide zich voor de spiegel rond, genietend van haar wijde, met bloemen bedrukte rok rond haar benen.

 Toen ze de woonkamer binnenkwam, zag ze tot haar verrassing Holt met over elkaar geslagen benen in een gemakkelijke stoel zitten. Toen hij haar zag, stond hij op.

 “Hoe ben je hier binnengekomen?” vroeg ze.

 “Via de trap vanuit de boetiek. Kim heeft me de weg gewezen. Je was vergeten de deur op slot te doen. Een slechte gewoonte.”

 Hij ving haar in zijn armen toen ze langs hem heen liep. “Dat heb ik dus maar gedaan.” Hij gaf haar een snel kusje, trok zich terug en glimlachte. Zijn glimlach ging over in een verblufte uitdrukking. Hij tilde haar kin omhoog en draaide haar gezicht van links naar rechts.

 Ze dwong zich ertoe hem een volmaakt onschuldige blik toe te werpen en vroeg: “Wat is er aan de hand?” “Het krankzinnigste dat ik ooit heb gezien. Je ogen zijn lichtblauw.”

 “Ik draag een blauwe trui.”

 Hij bewoog haar gezicht van links naar rechts. “Je draagt contactlenzen.”

 “Klopt.”

 “Zijn die gekleurd?”

 “Nee, ze zijn doorzichtig. Zal ik ze eruit halen om het je te laten zien-”

 Hij kneep zijn ogen samen. “Heb je ook gekleurde contactlenzen?”

 “Zeker.” Ze giechelde. “Een stuk of wat.”

 Hij lachte en drukte zijn voorhoofd tegen het hare. “Gelukkig. Ik dacht al dat ik bezig was gek te worden. Je ruikt lekker... helemaal naar jezelf.”

 “En jij ruikt naar Olivia Lamb. Ik ben vergeten tegen je te zeggen dat je rubber handschoenen aan moest trekken. Dat spul is erg sterk. Trek je jack uit en rol je mouwen op.”

 Hij trok een wenkbrauw op. “Ga je me in tomatensaus weken?”

 “Nee.” Ze lachte. “Kom maar mee.” Ze trok hem mee de badkamer in en goot azijn over zijn handen.

 Hij wreef zijn handen over elkaar en snoof toen. “Dat werkt uitstekend. Nu ruik ik niet langer naar kattepis. 

 Nu ruik ik naar een augurk.”

 “Lekker.” Ze pakte zijn pols vast, stak een van zijn vingers in haar mond en likte daar plagerig aan. “Ik neem een hapje van je. Ik kom om van de honger.”

 “Ga je gang.”

 Zijn vinger plaagde een van haar mondhoeken en gleed toen langzaam over haar hoektand. Ze beet er zachtjes in en haar tong ving zijn vingertop. Toen keek ze op. Zijn lippen waren geopend en zijn neusvleugels trilden. Begeerte, doordringend en tastbaar, liet zijn ogen smeulen.

 Haar hart fladderde en haar borst trok samen. Binnenin haar klopte een diepe pijn.

 “Je mag net zoveel van me hebben als je maar wilt,” zei hij. Zijn woorden waren een hees gemompel. “Wanneer je maar wilt.”

 De kloppende pijn nam toe, lager. Ze huiverde, ontzet door het geweld van het moment. Toen trok ze zich terug.

 Ze haalde diep adem en trok haar brutale gezicht. “Op dit moment zou ik een moord doen voor een lekkere vette hamburger.”

 Hij glimlachte, een langzame, sexy glimlach die bij zijn geloken ogen begon en zich uitstrekte tot aan zijn mondhoeken. “Je kunt krijgen watje maar wilt. Ik ken de plek.” Hij rook aan zijn handen.

 Terwijl hij zijn handen waste, haastte zij zich de badkamer uit. Maar op weg naar de voordeur had ze het gevoel op een enorm bed van gelatine te lopen.

 Ze reden naar Hut’s, een piepklein restaurantje een paar blokken verderop. Tegen de tijd dat ze ieder twee pilsjes gedronken hadden en zij de verrukkelijkste hamburger die ze ooit gegeten had met frieten en uitjes naar binnen had gewerkt, had ze haar emoties weer min of meer in de hand.

 Het moest de honger geweest zijn, besloot ze, die haar zich als een idioot had laten gedragen. Natuurlijk, de honger. Of de essences. Of misschien de combinatie.

 

 Toen Holt de deur voor haar van het slot deed, ging de telefoon. Ze rende er op af om hem te beantwoorden. “Ik meende wat ik in de brief zei,” zei een rasperige stem. “Als je me aangeeft, ben je dood.”

 “Luister, onderkruipsel, ik heb je al aangegeven! Je kunt intussen maar beter een rotsblok vinden om je onder te verschuilen.” Ze gooide de hoorn neer.

 “Wie was dat?” De stem van Holt was scherp.

 “Die idioot met dat varkensmasker! Hij heeft opnieuw gedreigd me te vermoorden als ik niet vergeet hoe hij eruitziet.”

 Holt trok een woedend gezicht. “Opnieuw? Heeft hij dan al eerder contact met je opgenomen?”

 Cory vertelde hem over het briefje.

 Hij knarste met zijn tanden en uitte een duidelijke vloek. “Pak een koffer.”

 Haar wenkbrauwen schoten omhoog. “Pardon?”

 “Je gaat met mij mee naar mijn suite in het Driscoll, zolang die knaap niet gearresteerd is en dreigbrieven rondstuurt.”

 Haar wenkbrauwen schoten nog hoger. “Je bent niet goed snik. Ik ben in geen geval van plan naar jouw hotel te verhuizen.”

 “Oké, dan trek ik bij jou in.”

 “Geen sprake van!”

 “Het is het een of het ander! Je kunt kiezen.”

 “Luister, meneer de almachtige Texas Ranger, geen mens vertelt mij wat ik wel of niet mag doen. Geen mens.”


 

Vijf

 

 

 

 Cory stak haar neus in de lucht en liep de gang in. “Je kunt je in deze kamer installeren.”

 Toen Holt het eenpersoonsbed met het gebloemde baldakijn met stroken zag, moest hij een opwelling om te snuiven, onderdrukken. Maar hij zei geen woord. Zij had het dubbele formaat ervan in haar slaapkamer en hoewel dat voor de tengere Mignon ideaal geweest was, had Cory liever een iets groter bed gehad.

 Holt zette zijn tas in de kast en begon er spullen uit te trekken. “Dit is prima,” zei hij alleen maar.

 Leugenaar, dacht ze met een voldaan glimlachje. Hij zou zich hier ellendig voelen.

 “Als je het niet erg vindt, zal ik eerst van de badkamer gebruik maken,” zei ze. “Daarna ga ik naar bed.”

 Hij hield op met uitpakken en liep naar haar toe. Heel vriendelijk nam hij haar gezicht tussen zijn grote handen en duwde het omhoog tot hun ogen elkaar ontmoetten. “Liefje, ik weet best dat je je met mij opgescheept voelt, maar ik doe dit voor jouw bestwil. Je hebt hier een man nodig om je te beschermen.”

 Ze rukte zich los, zette haar handen op haar heupen en stak haar kin de lucht in. Ze begon langzaam te tellen, maar haar woede nam per seconde toe. “Hoe kun je zoiets zeggen! Je klinkt precies als mijn vader. Mannen zijn niet de enige wezens op aarde met gezond verstand. Ik kan heel goed voor mezelf zorgen, Holt Berringer. Vergeet dat vooral niet!”

 Ze draaide zich om, stampte de deur uit en gooide die met een klap achter zich dicht. Ze was kwaad op hem. Oké, maar hij had haar liever kwaad dan dood. En er bestond geen enkele twijfel over dat ze in gevaar verkeerde. Haar Varkenskop was Warren ‘Skeeter’ Sikes, een misdadiger met een lang strafregister die gevaarlijker was dan een wilde beer in een greppel vol honden. Sikes had al een keer acht jaar gezeten en was pas twee weken geleden uit de gevangenis van Huntsville vrijgelaten. En het gerucht ging dat hij niet van plan was daar terug te keren. King Kong was zijn jongere broer, Royce.

 Cory kon tekeergaan zoveel ze maar wilde. Hij bleef. Hij had zijn chef gebeld en de rest van de week vrij genomen. Tot Sikes gepakt was, zou hij als een klit aan haar vast blijven plakken.

 

 “Ik heb koffie gezet,” zei Holt toen Cory de volgende ochtend de keuken binnenkwam. Hij zat aan tafel de krant te lezen. “Ik heb in de koelkast geen eieren en geen spek kunnen vinden, anders zou ik wel een ontbijt gemaakt hebben, maar we kunnen straks naar het hotel gaan.” Zijn blik gleed op een verrukkelijk wellustige manier over haar heen.

 Ze trok haar ochtendjas dichter om zich heen. “Dank je wel, maar ik ontbijt nooit.”

 Ze schonk een beker koffie voor zichzelf in, ging zitten en bande zijn overweldigende aanwezigheid uit met een deel van de ochtendkrant. Had ze zich niet herhaaldelijk voorgehouden dat ze zich vooral niet met deze Tarzan in moest laten, dacht ze geërgerd. Maar had ze geluisterd? O, nee. Haar hersens hadden vakantie genomen en haar hoofd aan haar klieren overgelaten. En kijk nou eens in wat voor narigheid ze terechtgekomen was. Ze zou gewoon net doen alsof hij niet bestond.

 “Er is ook niet veel anders in de koelkast,” zei hij. “We zullen vandaag boodschappen moeten gaan doen.”

 Op zo kil mogelijke toon zei ze: “Het kan mij niet schelen wat jij gaat doen, brigadier Berringer, maar ik ben niet van plan om boodschappen te gaan doen. Ik kook nooit.”

 “Helemaal nooit?” Hij klonk ongelovig.

 “Helemaal nooit.”

 “Wat eet je dan?”

 “Ik koop kant en klare maaltijden of ik ga in een restaurant eten.”

 “Oké, dan kook ik wel als we niet in een restaurant gaan eten.”

 Ze liet de krant zakken en wierp hem een boze blik toe. “En hoe lang ben je eigenlijk van plan je in mijn leven in te dringen?”

 Hij glimlachte haar langzaam toe. “Zolang als dat nodig is, schatje.”

 “Noem me geen schatje,” snauwde ze, de krant weer omhoog rukkend.

 “Een beetje prikkelbaar vanmorgen, is het niet?”

 “Ik- ik heb niet goed geslapen. Jij snurkte zo hard dat het leek of er een sneltrein door de flat raasde.”

 Dat was een leugen. Hij snurkte niet. En als hij dat wel deed, had ze het niet gehoord. Ze zou liever doodgaan dan het toegeven, maar Varkenskop, oftewel Warren Sikes, op vrije voeten baarde haar zorgen.

 Holt in haar flat baarde haar ook zorgen. De wetenschap dat hij in de kamer naast de hare sliep met slechts een dunne wand tussen hen in, had haar de hele nacht laten woelen en draaien. Ze was zich maar blijven voorstellen hoe ze tegen hem aangekruld in het smalle bed zou liggen en zich veilig en tevreden zou voelen met zijn armen om haar heen. Dat was een belachelijke gedachte. Ze was in de verste verte niet van plan met meneer Macho op intieme voet te komen. Als haar hormonen, tijdelijk, haar brein hadden vertroebeld, was zijn brute houding van de vorige avond daar wel de beste remedie tegen geweest. Toch bleef het idee in zijn armen te zijn om de een of andere reden in haar hoofd rondtollen.

 Ze had zich vroeg uit haar verkreukelde lakens geworsteld en haar toevlucht in de badkamer gezocht. Dat was nog erger. Het vertrek was vochtig en warm van de nog vroegere douche van Holt. Zijn duidelijk mannelijke geur hing nog in de lucht. Zijn scheermes lag op de wastafel. Zijn rode tandenborstel hing intiem naast haar blauwe.

 “Van plan een tweedehands auto te kopen?” vroeg hij. “Pardon?”

 “Je hebt de inkt bijna van de advertenties afgelezen.” “Ik lees de advertenties altijd. Ik vind ze fascinerend.” Niet dat er ook maar een greintje waarheid school in wat ze zei. Het was gewoon het eerste blad geweest dat onder handbereik had gelegen.

 Hij stak haar een ander stuk van de krant toe. “Misschien vind je dit interessanter.”

 Haar schets van Varkenskop stond op de voorpagina, naast een foto van Warren Sikes. “Hmmm,” zei ze. Ze nam een slokje koffie, terwijl ze het artikel las. “Mijn schets is vrij goed. En deze keer hebben ze me tenminste alleen maar als ‘een getuige’ aangeduid.”

 “Daar waren ze wel een dag te laat mee. Sikes weet al wie je bent.” Hij wees op een ander artikel. “Lees dit eens.”

 “Over brand in het ziekenhuis? Er staat dat er geen slachtoffers zijn en dat de schade gering is.”

 Hij knikte. “Maar ze missen een patiënt. Royce Sikes, degene die jij King Kong noemt.”

 “Bedoel je dat Warren zijn broer heeft helpen ontsnappen?”

 “Ja. En iemand die brand sticht in een ziekenhuis is gek genoeg om wat dan ook te doen.”

 Ze huiverde. “Maar ze zullen hier wel niet zijn blijven rondhangen”

 “Misschien wel, misschien niet, daar valt geen peil op te trekken. Geloof me nou maar als ik zeg dat ze gevaarlijk zijn.”

 De telefoon begon te rinkelen en Cory schrok op en morste koffie op de krant.

 “Ik neem hem wel,” zei Holt. Toen hij opstond, zag ze het pistool aan de riem om zijn jeans en voelde ze een vage opluchting. Hij blafte twee keer ‘hallo’ in de hoorn en legde toen neer.

 Haar hart maakte overuren en haar maag voelde aan alsof hij in een liftschacht gevallen was. “Niemand?” Hij schudde zijn hoofd.

 Hij hoefde geen woord te zeggen. Ze vermoedden allebei wie er gebeld had. Ze keek naar de grote man die weer tegenover haar ging zitten en dankte haar goede gesternte voor zijn aanwezigheid.

 Ze glimlachte. “Kun je echt koken?”

 “Reken maar. Alle Rangers kunnen koken. Soms moet je maden grillen boven een kampvuurtje, als je in het zadel achter een desperado aanzit.”

 Ze lachte. “Wanneer heb je op een paard achter bandieten aangezeten?”

 “O, als ik het me goed herinner, is de laatste keer geweest toen ik twaalf was. En de bandieten bestonden alleen in mijn verbeelding. Mijn broer Ross en ik kookten boven een kampvuurtje. Voor zover ik het me herinner, hadden we hotdogs en marshmallows. Jongen, wat smaakten die lekker.” Hij grinnikte. “Ik krijg honger van al dat gepraat over eten. Waarom kleed je je niet aan en ga je mee om me te zien eten?”

 Ze trok snel een spijkerbroek en een T-shirt aan. Nadat Holt de deur op slot had gedaan, strengelde hij zijn vingers door de hare en liepen ze naar het Driskill Hotel om te ontbijten.

 De rest van de dag verloor hij haar nauwelijks uit het oog. Hij zat in de werkplaats, terwijl zij de parfums mengde die besteld waren, ging met haar lunchen en duwde het karretje door de supermarkt waar ze boodschappen deden. De rekening voor het volgestouwde karretje bedroeg bijna tweehonderd dollar. Hij stond erop hem te betalen.

 Ze keek naar de berg zakken op de achterbank van zijn auto. “Weet je zeker dat je kunt koken?”

 Hij knipoogde. “Heb maar vertrouwen in me.”

 Zoals gewoonlijk kwam hij zijn belofte na. De Boeuf Stroganoff was verrukkelijk, de broccoli was volmaakt gestoomd. De enige smet op de maaltijd was het knoflookbrood. Zij had dat klaargemaakt, terwijl hij perziken sneed voor het toetje. Het brood was aan de ene kant nat, aan de andere droog en er zat veel te veel knoflook in het midden. Maar hij vertrok geen spier. “Ik heb je toch verteld dat ik niet kan koken,” verontschuldigde ze zich. “Ik denk dat ik geestelijk geblokkeerd ben. In de familie Bright werd koken altijd beschouwd als ‘vrouwenwerk’,” zei ze met een bittere klank in haar stem. “Mijn moeder ontdekte al snel dat ik in de keuken een volslagen mislukking was. Ik kreeg de taak toegewezen de tafel te dekken en de afwas te doen, terwijl zij de maaltijden klaarmaakte en mijn vader en broers met hun voeten op de tafel naar de televisie zaten te kijken.”

 “Mijn moeder zou dat geen seconde geaccepteerd hebben. Ze is een echte ijzervreter. Ze stond erop dat mijn broers en ik alles leerden: koken, schoonmaken, knopen aanzetten. Maar ik ben nooit goed geweest in het strijken van overhemden. Ik denk dat ons dienstmeisje, Tessie, ze stiekem weer uit de kast haalde om ze bij te strijken, zodat ik me niet ongelukkig hoefde te voelen. Nu stuur ik alles naar de wasserij.”

 Ze lachte. “Ik denk dat ik je moeder zou mogen. Ik kan me niet voorstellen dat een van mijn vier broers ooit een zakdoek zou strijken, laat staan een overhemd.”

 Terwijl ze de tafel afruimden, ging de telefoon. Cory stak er automatisch haar hand naar uit. Holt was sneller en zei op norse toon: “Hallo.” Na een korte stilte legde hij zijn hand over de hoorn en vroeg: “Ken je iemand die Howard Ellison heet?”

 Ze fronste haar wenkbrauwen. “Nee.”

 Nadat Holt de persoon aan de andere kant van de lijn ondervraagd had, zei hij tegen Cory: “Hij wil met je over een baan praten.”

 Ze nam de hoorn over en sprak even met meneer Ellison. Toen het gesprek afgelopen was, glimlachte ze.

 “Je ziet eruit alsof je net de hoofdprijs in de loterij gewonnen hebt,” zei Holt. “Goed nieuws?”

 “Howard Ellison heeft een bemiddelingsbureau in Californië. Hij heeft van een vriend van me gehoord dat ik vrij ben en hij denkt dat er wel een paar bureaus geïnteresseerd zijn.” Ze lachte en stompte tegen de lucht. “Is dat niet fantastisch?”

 “Natuurlijk.” Holt nam het bestek van de tafel.

 “Je klinkt niet al te enthousiast.”

 Hij haalde zijn schouders op. “Ik had gedacht dat je hier een tijdje zou blijven.”

 “Ik ben nooit van plan geweest-”

 De telefoon ging opnieuw. Deze keer was het voor Holt.

 “Vind je het erg als ik dit gesprek in je slaapkamer neem?” vroeg hij.

 “Neem het hier maar. Ik ren even naar beneden om te zien hoe het in de boetiek gaat voor ze sluiten.”

 “Nee!” Voor ze in beweging kon komen, pakte hij haar vast. “Je gaat nergens zonder mij naartoe.”

 “Zelfs niet naar beneden?”

 “Zelfs niet naar beneden.”

 Ze slaakte een theatrale zucht. “Ik ga naar mijn slaapkamer, meester. Mijn nagels vijlen.”

 Een paar minuten later klopte Holt op de deur en ze trok hem open.

 “Hoe zou je het vinden om een paar dagen naar San Antonio te gaan?” vroeg hij. “Ik heb daar iets te regelen en we kunnen wat rondkijken.”

 “Wat heb je daar te regelen?”

 “Iets belangrijks.”

 “Dat is geen antwoord op mijn vraag.”

 “Het is beter als je geen vragen stelt.”

 “Maar ik kan niet-”

 Zijn mond onderbrak de woorden. Zijn lippen waren o zo zacht. Zijn tong was o zo volhardend. Ze zuchtte, terwijl hij haar lippen openplaagde en naar binnen dook. Rede tuimelde de vergetelheid in en sensatie nam de plaats ervan over. Ze ging op haar tenen staan en verloor zichzelf in verrukkelijke overgave. Hij kuste beter dan alle andere mannen die ze ooit had ontmoet. Hij deed haar smelten als een ijsje in augustus. Ze zou nooit weten of de kus alleen maar was bedoeld om haar tot zwijgen te brengen, maar hij werkte.

 

 Cory stond op het balkon van haar slaapkamer in hun luxe suite die uitkeek over de oever van de rivier. Ze boog zich over de leuning en keek naar beneden. Er waren daar een paar winkeltjes die ze dolgraag wilde verkennen. Er stegen flarden van gesprekken en gelach omhoog, samen met een mengeling van heerlijke geuren, versgebakken brood, sissend vlees. De geuren herinnnerden haar maag eraan dat het lunchtijd was.

 Ze borstelde haar haar en ging de zitkamer binnen om op Holt te wachten. Een paar minuten later kwam hij zijn slaapkamer uit. Haar hart maakte een dubbele salto.

 De eeuwige cowboy was verdwenen. Zijn golvende haar was glad geborsteld en ieder haartje zat op zijn plaats. Mooie Italiaanse schoenen namen de plaats in van de laarzen waarvan ze al was gaan denken dat ze definitief met zijn voeten vergroeid waren. Tussen zijn hoofd zonder cowboyhoed en zijn voeten zonder laarzen droeg hij een grijs zijden pak, een stralend wit overhemd en een rode das, alles duidelijk erg duur. Hij was altijd al knap geweest, maar deze Holt Berringer zou in Wall Street nog opzien gebaard hebben.

 “Hemel, kijk nou eens,” zei ze.

 Zijn hand ging naar de knoop in zijn das. Een zwaar  gouden horloge en een diamanten pinkring die eruitzagen alsof ze aan Liberace toebehoorden, flitsten met de beweging mee. Ze giechelde. Het horloge, oké, maar een pinkring?

 “Is er iets mis?” vroeg hij.

 Ze keek omlaag naar haar geruite rok, kaki blouse en sandalen en daarna weer naar hem. “We passen niet zo erg goed bij elkaar. Waar was je van plan te gaan lunchen, Maxim’s?”

 Hij onderdrukte een glimlachje en schraapte zijn keel. “Het lijkt me het beste dat ik me eerst met mijn zaken bezighoud en dat we daarna wat gaan rondkijken. “Waarom bestel je geen lunch bij de roomservice? Ik blijf maar een uur of twee weg.”

 Haar teleurstelling moest duidelijk geweest zijn, want hij boog zich naar haar toe en gaf haar een zacht kusje. “Sorry, poesje. Ik zal proberen zo snel mogelijk terug te zijn. Daarna kunnen we naar Alamo gaan om naar de zonsondergang te kijken.”

 “Ik begrijp nog steeds niet waarom je me niet wilt vertellen wat voor soort zaken je hier te regelen hebt. Is het iets geheims?”

 Hij keek even nadenkend en zei toen: “Mijn familie bezit nogal wat onroerend goed in deze buurt. Normaal gesproken zorgt mijn oudste broer voor de familiezaken, maar zo nu en dan nemen Ross of ik het over. Ik heb een afspraak met een groep die een van onze gebouwen hier wil kopen.”

 “Nou, waarom heb je dat niet meteen gezegd?” Ze hield haar hoofd scheef en trok haar wenkbrauwen samen. “Is je familie rijk?” Ze sloeg haar hand voor haar mond. “O, sorry. Daar hoef je geen antwoord op te geven. Het gaat mij niet aan.”

 Hij glimlachte. “Laten we zeggen dat we geen armoe hoeven te lijden.”

 “Maar waarom ben je dan Texas Ranger?”

 “Omdat ik dat prettig vind.” Hij grinnikte en gaf met zijn middelvinger een tikje tegen haar neus. “Je steekt dat mooie neusje niet buiten deze kamer voor ik terug ben, gesnapt?”

 Ze gaf geen antwoord.

 “Gesnapt?”

 “Ja, ja.”

 Toen de deur achter hem dichtging, trok ze een gezicht. Bevelen. Bevelen.

 Ze nam het menu op en maakte, maar half van harte, een keuze, en toen haar bestelling gebracht werd, at ze die met een zelfde graad van onverschilligheid op. Ze probeerde televisie te kijken, maar verloor al gauw haar interesse. Ze liep opnieuw het balkon op. Holt was al bijna twee uur weg en ze begon zich rusteloos te voelen. Op de andere oever van de rivier was een schattig boetiekje. Een kleurige verzameling artikelen in de etalage wenkte haar.

 Wat kon het voor kwaad? Sikes zou hen heus niet gevolgd zijn naar San Antonio.

 Ze krabbelde een briefje, pakte haar tas en ging naar beneden.

 

 Op weg naar de uitgang van het hotel botste ze bijna tegen Holt en twee mannen die uit de bar kwamen, aan.

 Hij trok een woedend gezicht.

 In plaats van in haar schulp te kruipen en rechtsomkeert te maken zoals van haar verwacht werd, wierp ze hem haar meest stralende, onschuldige glimlach toe. “O, hallo.”

 Hij trok een nog woedender gezicht. “Wat doe jij verdorie buiten je kamer?”

 Verbijsterd wierp ze een blik op de donkere mannen die bij hem waren. Ze zagen eruit als zakenlieden. Ze vertrokken geen spier.

 “Ik heb je iets gevraagd,” zei Holt. “Wat doe jij verdorie buiten je kamer?”

 Woede overspoelde haar. “Luister eens goed naar mij, Ho-”

 Hij greep haar wangen met zijn duim en vingers en drukte ze samen tot haar lippen naar voren staken als die van een stervende goudvis. Hij kneep zijn ogen samen en bracht zijn gezicht tot vlak voor het hare. Ze kon de woede uit hem voelen stromen. “Als ik je iets opdraag, bedoel ik dat je me gehoorzaamt. Terug naar je kamer. Nü. Heb je me verstaan?”

 Zijn toon was zo dreigend, de uitdrukking op zijn gezicht zo dodelijk dat haar hart bijna ophield met kloppen. Deze man kende ze niet. Hij was gek geworden. Dr. Jekyll en mr. Hyde. Ze was bijna voor een krankzinnige gevallen. Ze sperde haar ogen wijd open en knikte zo goed ze kon met zijn handen op haar gezicht.

 Een van de zakenlieden snoof. “Niet in staatje vrouw onder de duim te houden, Fields?”

 “Geen enkel probleem. En nu, weg,” zei hij tegen Cory.

 Ze ging.

 Het bloed gonsde in haar oren en haar benen trilden, terwijl ze naar de lift rende. Gelukkig was die leeg. Ze kon zich niet herinneren ooit zo bang geweest te zijn. Zelfs haar haar trilde.

 Toen de liftdeuren weer openzoefden, rende ze naar de kamer, deed die van het slot en sloeg de deur achter zich dicht. Haar eerste gedachte was de politie te bellen. Nee, dat kon ze niet doen. Holt was politie. En hij had een pistool. Ze moest hier weg. Snel. Ze was niet gek. Holt was in staat binnen een paar seconden gehakt van haar te maken.

 Ze gooide haar kleren in haar koffer en rende de suite uit. Nadat ze op de knop van de lift had gedrukt, verstijfde ze ploseling. O, hemel. Stel dat hij in de lift was?

 Ze schoot op de trap af en legde de zes verdiepingen in recordtijd af. Hijgend van de inspanning trok ze de deur van het trappehuis open, stak haar hoofd naar buiten en liet haar blik door de lobby glijden. Niemand.

 

 Cory probeerde de golven van hysterie die haar begonnen te overspoelen te bedwingen en liep met snelle stappen naar de balie.

 “Waar kan ik een auto huren, alstublieft?” vroeg ze aan de klerk.

 Terwijl ze naar zijn aanwijzingen luisterde, viel er een zware hand op haar schouder.

 Ze bevroor.

 “Waar denk jij datje naartoe gaat?” vroeg Holt op barse toon, terwijl hij haar ronddraaide, zodat ze hem aan moest kijken.

 “Tokio, Brazilië, Zambia. Waar dan ook, als het maar weg van jóu is. Laat me los, anders ga ik gillen.” “Liefste, laat me uitleggen-”

 Het werd Cory rood met oranje vlekken voor de ogen. Ze sloeg zijn hand weg. “Liefste? Liefste?” schreeuwde ze.

 Hij raakte vriendelijk haar wang aan. “Schatje, luister naar-”

 “Raak me niet aan, smeerlap! Ik ga hier weg.” Ze draaide zich weer om naar de klerk die met wijdopen gesperde ogen en lijkbleek stond toe te kijken. “Bel de politie.”

 Holt schoof een in leer gevatte badge onder de neus van de arme man. “Texas Rangers,” zei hij met lage stem. “Weg.”

 De klerk ging.

 “Liefje, als je nou heel even naar me zou willen luisteren-

 “Val dood. Ik blijf hier niet staan wachten tot je me van kant maakt.” Ze pakte haar koffer op, stak haar kin in de lucht en begon naar de uitgang te lopen.

 Het volgende wat ze wist, was dat haar voeten de grond hadden verlaten en dat ze over de brede schouder van Holt bengelde.

 Ze schreeuwde moord en brand.


 

Zes

 

 

 

 Holt trapte met een gillende en op zijn rug beukende Cory de deur van hun suite dicht en liep regelrecht door naar haar slaapkamer zonder op haar kleurige verwensingen en haar beledigende opmerkingen over zijn afkomst te letten. Op het moment dat hij haar op het zachte bed neergooide, sprong ze weer overeind en bracht haar gezicht zo dicht bij het zijne als voor hun verschil in lengte maar mogelijk was. Hij kon niet anders dan haar lef bewonderen. Ze leek in de verste verte niet van hem onder de indruk te zijn. Haar ogen spoten blauw vuur en haar gezicht was zo rood als een kreeft. Ze zette haar vuisten op haar heupen en wierp hem dodelijke blikken toe.

 Ze probeerde langs hem heen te lopen, maar hij versperde haar de weg.

 “Opzij, jij - jij uit je krachten gegroeide Neanderthaler! Ik... ga weg!”

 “Als je me even zou willen laten uitleggen-” “Uitleggen? Wat valt er uit te leggen? Je bent een stomme krachtpatser en ik ben niet van plan nog een seconde langer hier te blijven met zo’n zielig excuus voor een man. Er zijn misschien vrouwen die onder de indruk zijn van dit soort grotbewonerstactieken, maar je moet maar begrijpen, idioot, dat ik daar niet bij hoor. Het kan me geen steek schelen of je Texas Ranger of de president van de Verenigde Staten bent! Niemand, niemand behandelt mij als een vuilniszak!”

 Holt voelde zich als een smerige hond. “Liefste, luister nou even-”

 “Ik zou nog niet naar je luisteren al bood je me een miljoen, stuk verdriet.” Ze probeerde zich langs hem heen te wringen, maar hij klemde haar in zijn armen. 

 “Liefje-”

 “Niks liefje, stompzinnige muilezel!” Ze worstelde in zijn armen als een zak vol wilde katten. “Laat me los!”

 “Toe nou, geef me nou-”

 “Ik zou je nog geen beker water geven al stond je haar in brand.” Ze stampte op zijn voet en bonkte tegen zijn borst, maar hij bleef haar stijf vasthouden.

 “Verdorie, Cory, ik was incognito en jij verpestte dat bijna. Wat ik zei, moest ik wel zeggen om je de mond te snoeren.”

 Ze hield op met worstelen. Ze trok zich terug en keek met samengeknepen ogen naar hem op. “Incognito?” Hij knikte.

 “Ben je dan niet hier om een gebouw te verkopen?”

 Hij schudde zijn hoofd.

 “Je hebt dus tegen me gelogen?”

 De kritiek in haar stem gaf hem het gevoel dat hij minderwaardiger was dan de buik van een adder. “Ja. Ik moest wel. Ik had je toch gezegd in de kamer te blijven tot ik terugkwam?”

 Ze verstijfde. “Ja, dat had je me gezegd. Maar ik neem niet zomaar bevelen van een man aan en ik hou er niet van dat er tegen me gelogen wordt. Als je alles uitgelegd had in plaats van te bevelen en te eisen, zou ik het misschien begrepen hebben en zou deze hele ellende niet nodig zijn geweest.”

 “Ik ben er niet aan gewend aan wie dan ook verantwoording af te leggen.”

 “Dat heb ik gemerkt. En ik ben er niet aan gewend gemanipuleerd te worden.”

 “Cory, het grootste deel van mijn werk is vertrouwelijk. Dat zul je moeten leren accepteren. Ik vond het afschuwelijk dat ik zo grof tegen je moest optreden, liefje, maar als die twee bandieten er lucht van hadden gekregen dat ik een Ranger was, zouden maanden werk door de gootsteen zijn gespoeld en zou ik nu al ergens onder de groene zoden liggen.”

 “Bedoel je dat ze je vermoord zouden hebben?”

 Hij knikte. “Zo dood als een pier. Dat stelletje werkt met een paar gemene hombres.”

 Ze snakte naar adem en haar ogen vulden zich met tranen. “O, Holt, het spijt me zo. Dat wist ik niet.”

 Hij trok haar dichter tegen zich aan en wreef zijn wang langs haar zoetgeurende haar. “Ik weet wel dat je het niet wist, poesje. En ik vond het afschuwelijk tegen je te moeten liegen, maar ik zag wel dat je pas tevreden zou zijn, nadat ik je de een of andere verklaring zou hebben gegeven. Je zat te dicht bij de waarheid toen je veronderstelde dat ik een of andere geheime Rangerzaak te regelen had.”

 “Dus je familie heeft geen onroerend goed in San Antonio?”

 Hij lachte. “Dat gedeelte was de waarheid, maar mijn oudste broer regelt de familiezaken. Als ik ergens voor moet tekenen, stuurt Paul me de papieren via de Federal Express toe.”

 Ze nestelde zich in zijn armen en legde haar wang tegen zijn borst. Hij had er even voldoende aan haar in zijn armen te houden en haar lichaam tegen het zijne te voelen. Haar botten voelden even breekbaar aan als die van een duif.

 “Holt?”

 “Hmmm?”

 “Ik zal aan niemand vertellen dat je incognito werkt.” “Dat weet ik, lief.” Hij drukte een kusje op haar kruin. Ze nestelde zich dichter tegen hem aan en slaakte een zucht.

 “En als ik je ooit weer ergens tegen het lijf loop, zal ik net doen alsof ik je niet ken, tenzij jij als eerste het woord tot mij richt.”

 “Ik geloof niet dat we dat probleem nog een keer zullen hebben. Ik doe dit niet dagelijks.” Hij deed zijn ogen dicht en bleef haar vasthouden, genietend van  haar zachte warmte.

 “Holt?”

 “Hmmm?”

 “Ik wil niet dat die mannen jou kwaad doen.”

 Er welde tederheid in zijn borst op en hij glimlachte en drukte haar tegen zich aan. Als hij tevoren nog niet beseft had dat hij van haar hield, hadden die simpele woorden hem daar wel van overtuigd. Hij bracht zijn gevoelens bijna onder woorden, maar hij geloofde niet dat Cory er al aan toe was ze te horen. In plaats daarvan zei hij: “Dank je wel, mijn kleine beschermengel.” Hij kon de glimlach niet uit zijn woorden bannen.

 “Ik maak geen grapje,” zei ze op serieuze toon.

 “Dat weet ik wel, poesje.” Hij schoot bijna in de lach bij de gedachte aan Cory die vuurspuwend de gebroeders Garza te lijf ging. Ze zouden waarschijnlijk nooit te weten komen wat hen overkwam.

 Haar hand glipte onder zijn jasje om zijn borst te strelen. Hij leek door het dunne katoen van zijn overhemd heen te branden. Zijn maag trok samen en zijn spieren verstrakten. Zijn handen gleden naar haar billen om die te kneden en om haar tegen zijn groeiende verlangen aan te trekken.

 “Holt?”

 “Hmmm?”

 “Ik geloof dat we beter naar Alamo kunnen gaan.”

 

 Ze gingen inderdaad naar Alamo. Met zijn armen om haar middel en haar hoofd tegen zijn schouder, keken ze naar de feloranje zonsondergang.

 “Ik hou van zonsondergangen,” mompelde Cory toen het laatste stukje van de zon verdween om alleen maar een goudkleurige, rozepurperen glans op de wolken achter te laten.

 Zijn lippen streelden haar slaap. “Binnenkort zal ik je die bijzondere zonsondergang die ik je beloofd heb, laten zien.”

 “Hoefje die mannen niet nog een keer te ontmoeten?” “Voorlopig niet.”

 Na het eten liepen ze hand in hand langs de rivier en dronken iets in een cafeetje aan het water. Ze praatten niet veel. Ze genoten alleen maar van eikaars aanwezigheid en deelden zonder een woord te zeggen het uitzicht en de geluiden van de harteklop van de stad en het kabbelen van het langzaam stromende water.

 Later, in de lift van het hotel, liet een chique blonde vrouw haar blik bewonderend over Holt heen glijden. Cory voelde dat haar nekhaar rechtop ging staan en liet haar arm bezitterig door die van Holt glijden. Hij gaf haar een klopje op haar hand en een knipoogje, zonder zich van de aanwezigheid van de andere vrouw bewust te zijn.

 Cory stond versteld van haar eigen gedrag. Waarom voelde ze zich bezitterig wat Holt betrof? Ze had zich zeker al een miljoen keer vooigehouden dat hij haar type niet was en dat ze niet van plan was emotioneel bij hem betrokken te raken.

 Maar ze was wel bezig emotioneel bij hem betrokken te raken. Holt was op de een of andere manier, toen ze even niet oplette, haar hart binnengedrongen.

 Ze trok haar arm uit de zijne terug, klemde haar vingers in elkaar en keek strak voor zich uit. Ze moest ervoor zorgen emotioneel niet betrokken bij hem te raken. Ze had andere plannen. Alles waar ze ooit van gedroomd had, lag binnen handbereik in Califomië. Ze was van plan het helemaal alleen te gaan maken. Ze was niet van plan zich nu opeens met de een of andere geweldige bink met zwarte ogen in te laten en alles te verprutsen.

 Toen ze in de zitkamer van hun suite waren, stak Holt zijn armen naar haar uit. Ze deed een keurig stapje opzij en perste een glimlach te voorschijn.

 ‘ik heb het erg gezellig gevonden,” zei ze. “Dank je wel voor de fijne avond.”

 Hij grinnikte veelbetekenend. “De avond is nog niet voorbij.” Hij stak opnieuw zijn armen naar haar uit.

 Ze deed opnieuw een stapje opzij en deze keer was de bank tussen hen in.

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Cory, wat heb je?”

 Ze sperde haar ogen wijd open. “Hoezo? Wat bedoel je?”

 “Je springt rond als een krekel in een hete pan. Ben je nog steeds kwaad over vanmiddag?”

 “Nee. Ik ben niet kwaad. Ik ben erg moe.” Ze fingeerde een geeuw. “Ik ga nu naar bed. Welterusten.”

 Hij glimlachte. “Krijg ik niet eens een kusje?”

 “Nee.”

 “Zou je me willen vertellen waarom niet?”

 “Omdat mijn pappie jou geweldig zou vinden en omdat jou op dit moment een kusje geven, wel het stomste zou zijn wat ik ooit gedaan heb.”

 Hij trok een verbijsterd gezicht. “Kun je dat misschien herhalen?”

 “Ik ben van plan naar Califomië te gaan, Holt Berringer. Vergeet dat vooral niet!” Ze liep de kamer uit en sloeg de deur achter zich dicht.

 Holt bleef stomverbaasd naar de deur staan kijken, fronste zijn wenkbrauwen en schudde zijn hoofd. Wat bezielde haar opeens? Ze was sinds hun botsing van vanmiddag als een snorrend poesje geweest en hij had gedacht dat alles tussen hen koek en ei was. Hij kon zich toch niet vergist hebben in haar groeiende gevoelens voor hem?

 Haar pappie? Califomië? Waarom zou hem kussen stom zijn? Hem kwam dat niet echt als stom voor. Eigenlijk had hij op dit moment weinig anders in zijn hoofd dan kussen. Hemel, hij had nog heel wat meer in zijn hoofd. Hij haalde zijn vingers door zijn haar en bleef over haar plotseling omgeslagen stemming piekeren.

 Om te proberen enig licht in de situatie te zien, begon hij alle stukjes van de puzzel Cory Bright die hij kende, aan elkaar te passen. Toen het hem begon te dagen, verspreidde zich een grijns over zijn gezicht. Nee, hij had haar gevoelens niet verkeerd beoordeeld. Als politieman had hij een vrij goed inzicht in de menselijke natuur. Om de een of andere krankzinnige reden was ze doodsbang. Hetgeen inhield dat ze meer om hem gaf dan ze ooit zou toegeven.

 Hij liep naar haar deur en klopte zachtjes. “Cory?” “Ja?” kwam het gedempte antwoord.

 “Het zal niet lukken, liefje. Je zult bij mij blijven.” Stilte.

 Holt stak zijn handen in zijn zakken, grijnsde van oor tot oor en liep fluitend zijn slaapkamer in. Hij had de afgelopen jaren heel wat tijd aan het uitzetten van vallen besteed. Hij had geleerd geduld te hebben.

 

 Tegen het weekend was Cory zover dat ze bijna tegen de muren opvloog. Vanaf het moment dat Holt bij haar was ingetrokken, had hij haar geen seconde uit het oog verloren en ze begon te denken dat ze definitief zij aan zij zouden gaan. En zijn zij was niet helemaal de plek waar haar fantasieën naar uitgingen.

 Goed. Ze had het toegegeven.

 Vierentwintig uur per dag in zijn nabijheid verkeren, vulde haar met seksuele frustratie. Erger dan frustratie. Obsessie was een beter woord om haar gemoedstoestand te beschrijven. Want hoe graag ze het ook wilde ontkennen, Holt Berringer was de meest sexy man die ze ooit gezien had en een van zijn smeulende blikken was in staat haar in een stompzinnig plasje te veranderen en haar zenuwuiteinden te laten kreunen als een flamencogitaar.

 De ontdekking dat hij, tijdens hun bezoekje aan San Antonio, een groot tweepersoonsbed in haar flat had laten bezorgen, droeg weinig bij aan haar gemoedsrust. Het ding vulde bijna de complete slaapkamer die  ze hem toegewezen had, en voegde nog een extra dimensie toe aan haar al overkokende verbeeldingskracht. Als dit samenzijn nog veel langer duurde, zou ze hem aanvallen. Vanmorgen was ze de badkamer binnengetuimeld, nog half versuft van een slapeloze nacht en had hem daar aangetroffen, zo fris als een hoentje en zo naakt als een kikker, na zijn douche. Ze had de deur dicht kunnen slaan om zich snel in haar slaapkamer terug te trekken. Had ze dat gedaan? Natuurlijk niet. Ze was als aan de grond genageld naar hem blijven staan staren.

 En hij had zelfs niet het fatsoen gehad zich te bedekken. Hij was daar in al zijn glorie blijven staan en had tegen haar geknipoogd. Geknipoogd!

 Hij had haar een van die scheve glimlachjes toegeworpen en gevraagd: “Zie je iets interessants?”

 Ze had haar blik naar zijn gezicht gedwongen en geantwoord: “Niets dat ik niet al eens eerder gezien heb.”

 Ze had gelogen.

 De man was prachtig. Zoals hij daar nu, gekleed in een strakke spijkerbroek en een wit overhemd in cowboystijl, op haar bank zat, was hij onweerstaanbaar. Hij keek op uit het boek dat hij zat te lezen en glimlachte, een ‘ik-weet-precies-wat-je-denkt’ glimlachje. Ze keek snel weg. Toen ze weer terugkeek, ving hij haar blik. Zijn zwarte ogen daagden haar uit, streelden haar.

 Verlangen hing tussen hen in als een dichte wirwar van elektrische draden na een storm. Toen ze het niet langer kon verdragen, deed ze haar ogen dicht en haalde diep adem.

 “Cory?”

 Ze deed haar ogen open.

 “Ik verlang naar je.”

 “Dat dacht ik al.”

 Zijn lage, sexy lachje spoelde als een liefdesdrank over haar heen. “Knappe meid.”

 “Wat zou je zeggen van een wandelingetje als vervangingsmiddel?

 Hij schudde zijn hoofd.

 “Wat warme chocolademelk?”

 Hij schudde zijn hoofd.

 “Een koude douche?”

 “Nee.” Hij glimlachte. “Die heb ik de laatste dagen al voldoende gehad. Hun uitwerking wordt sterk overdreven.” Hij kwam, zonder zijn ogen van haar af te wenden, overeind en deed zijn riem en pistool af.

 Haar blik schoot van zijn gezicht naar het pistool dat hij op de tafel legde en weer terug. “Wat doe je?”

 Hij grinikte. “Ik doe mijn pistool af. Ik heb je toch verteld dat ik het niet overal draag.” Hij liep naar haar toe en trok haar overeind. “Ik wil je, Cory. En tenzij ik me sterk vergis, is dat gevoel wederzijds. Vergis ik me?”

 “Waarom gaan we niet naar het Old Pecan Street Café om iets te eten? Ik snak naar een stuk walnoottaart. Met een enorme portie slagroom erop. Klinkt dat niet zalig? Daarna kunnen we naar de Fiery Fumace gaan om wat met Shad en Marcia te babbelen. Die hebben we al in geen dagen gezien. Het is nog vroeg en-” “Poesje,” zei hij, haar woordenstroom onderbrekend door twee vingers tegen haar mond te drukken, “hou op.” Zijn ogen straalden een combinatie van plezier en verlangen uit en zijn armen omcirkelden haar middel. “Vertel me watje echt wilt.”

 “Gaan we geen notentaart eten?”

 “Geen sprake van.”

 Nu hij zo dicht bij haar was, sloegen haar zinnen op hol.

 Zijn mannelijke geur bedwelmde haar. De hitte van zijn lichaam stroomde door haar heen. Haar handen gingen naar zijn borst en ze voelde het krachtige kloppen van zijn hart onder haar vingers op het zachte katoen van zijn overhemd. In de halsopening ervan was donker haar te zien. Dat bedwelmde, verlamde haar. Ze knoopte zijn overhemd tot op zijn middel open en liet haar vingers door het zachte zwarte haar op zijn gespierde borst glijden. Het tempo van zijn hart nam toe en ze glimlachte.

 Ze kuste het holletje van zijn keel en drukte haar tong er diep in. Zijn handen gleden naar haar billen en tilden haar van de grond op tot ze oog in oog waren. “Vertel het me, Cory.”

 Haar benen sloten zich om zijn middel. “Jou,” fluisterde ze tegen zijn lippen. “Moge God me bijstaan, maar ik wil jou.”

 Zijn mond bedekte de hare met een honger die haar ziel leegzoog. Hij kuste haar en fluisterde lieve woordjes, terwijl hij haar naar zijn slaapkamer droeg.

 Haar benen waren nog steeds om zijn middel geslagen en hij ging hij op het bed zitten. “Ik wil je zien,” zei hij, terwijl hij haar shirt over haar hoofd trok. “En ik wil iedere vierkante centimeter van je proeven.” Hij haakte haar beha los en slingerde hem opzij. Zijn ogen gleden over haar naakte huid. “Prachtig,” mompelde hij, terwijl hij zijn lippen over een borst liet glijden. “Nog veel mooier dan ik al gedacht had.”

 Zijn tong trok een langzaam, vochtig kringetje rond het topje van haar linkerborst en haar rug kromde zich bij dat verrukkelijke gevoel. Zijn lippen sloten zich om de tepel en trokken er zachtjes aan. Ze kreunde. Toen hij een pad langs haar borstbeen omlaag en daarna weer omhoog naar haar andere borst trok, leunde ze in zijn armen achterover en gaf ze zich over aan de erotische bedwelming van zijn mond en tong en schorre woordjes van bewondering voor haar lichaam. “Alles,” fluisterde hij tegen haar buik. “Ik wil alles van je zien.”

 Hij zette haar neer en trok in één beweging haar short en slipje omlaag. Daarna hield hij haar op armlengte afstand en liet zijn blik over haar heen glijden. Hij stak zijn hand uit om hier en daar een welving aan te raken. “Oh, liefste.” Hij kreunde.

 In plaats van verlegen, voelde ze zich verrukkelijk vrouwelijk. En trots. Genietend van de eerbied die hij haar betoonde en duizelig van haar macht, glimlachte ze. “Zie je iets interessants?”

 Hij grijnsde scheef. “Jawel, dame. Ik zie alleen maar interessante dingen. Van hier,” hij tilde een lok van haar haar op, “tot hier.” Hij raakte haar tenen aan. “En alles wat daar tussenin is.” Zijn handen gleden langzaam langs haar benen omhoog. “Vooral hier. En hier.” Toen haar buik onder zijn verleidelijke liefkozing samentrok, grinnikte hij. “Ik wil ze allemaal. Steeds opnieuw.” Hij kwam overeind, trok zijn overhemd uit en gooide het in een hoek.

 Haar borsten rezen en daalden met haar snelle ademtochten mee, terwijl ze met trillende vingers naar de sluiting van zijn jeans reikte. Daarna liet ze haar handen over zijn heupen glijden en schoof de stof omlaag, genietend van het voelen van zijn gespannen spieren. Ze wreef haar wang langs het donkere haar op zijn borst en raakte met het puntje van haar tong zijn tepel. Haar daden ontlokten een gesmoord geluid diep uit zijn keel en zijn vingers om haar bovenarmen verstrakten.

 Samen bevrijdden ze hem snel van de kleren die hij nog aan had. Die werden ongeduldig opzij geslingerd tot hij voor haar stond, zijn grote, naakte lichaam in luisterrijke opwinding. “Kijk eens wat je me aangedaan hebt,” zei hij.

 “Heb je klachten?” plaagde ze, hem strelend.

 Zijn hand sloot zich over de hare. “O nee, maar vanaf het moment dat ik jou ontmoet heb, is dit een permanente toestand.”

 Die opmerking wond haar op en ze lachte verleidelijk en wreef haar borsten langs zijn borst. Hij legde zijn  handen om haar billen, trok haar tegen zich aan, drukte haar onderlichaam tegen het zijne en zocht hongerig haar lippen. Haar lachje ging over in een kreunend jammeren en haar vingers drukten zich in zijn brede rug toen er vuur door haar heen schoot. Ze was een verzameling kronkelende zenuwuiteinden en iedere vezel van haar lichaam klopte van verlangen. Met krampachtige bewegingen bewoog ze zich naar de bron van haar Verlangen.

 “Kalm, kalm, liefste. We hebben alle tijd van de wereld.”

 “Spreek voor jezelf, Ranger. Ik wil je nü.”

 “Waar wil je me, lief?”

 “In me. Diep in me.”

 Hij tilde haar hoger op en liet haar toen langzaam op zich neerzakken. Ze snakte naar adem. Haar hielen drukten in zijn rug en haar hoofd viel achterover. Met zijn tong likte hij een vochtig pad van haar keel naar haar kin omhoog. Ze uitte een zwak kreetje en bewoog met toenemende opwinding tegen hem aan.

 “Oh... liefste.” Zijn woorden waren een diep gekreun. “Ik sta in brand.” Hij legde hun verenigde lichamen op het bed en bedekte haar gezicht met kussen. “Vertel me hoe je het wilt.”

 “Heet en hard,” eiste ze.

 Hij kwam met een wilde beweging en een ongelooflijke woestheid aan haar eisen tegemoet. Haar lichaam werd vochtig van inspanning. Ze beantwoordde zijn kracht met een onbelemmerd ritme dat hen een prachtige, wonderlijk dierlijke passie deed beleven. Ze schoten steeds hoger en uitten kreten zonder woorden. Plotseling hield ze haar adem in; er ging een kramp door haar heen en ze spatte als het ware uiteen in een wereld die verlicht werd door miljoenen stralende sterren. Hij verstijfde, sidderde en schreeuwde haar naam uit.

 Nog heel lang bleven ze daar liggen, warm, naakte huid tegen warme, naakte huid, verbijsterd over de kracht van hun liefdesbeleving en nagenietend van de extase.

 Holt ging op zijn zij liggen en hield haar in zijn armen. Toen hij sprak, was zijn stem hees van emnotie. “O, wat hou ik veel van je.”

 Het hart van Cory miste bij die woorden een slag. De emotie van het moment, rationaliseerde ze en ze stopte zijn verklaring in een hoekje van haar brein weg. Ze streek met haar vingers door het vochtige haar op zijn borst. “Jij bent zonder enige twijfel de meest opwindende en viriele man die ik ooit heb ontmoet,” zei ze. “Is dat zo?” Ze kon de zelfvoldane grijns in zijn stem horen.

 “Ja. brigadier, je bent puur dynamiet. Hoort dat bij de Rangertraining?”

 Hij grinnikte. “Ik denk dat het natuurlijke aanleg is. Met de juiste dame.” Hij drukte een kusje op haar voorhoofd. “En jij bent voor mij de juiste dame. Ik ben niet van plan je ooit nog te laten gaan.”

 Bij die woorden doorbrak een plotselinge onrust haar hemelse stemming.

 “Holt?”

 “Hmmm?”

 “Je begrijpt toch wel dat alles tussen ons maar tijdelijk is, hè? Toen Howard Ellison gisteren belde, zei hij dat er twee of drie bureaus in Califomië zijn die erg graag een gesprek met me willen hebben. Als ze met goede voorstellen komen, ga ik over een paar weken naar Los Angeles voor gesprekken. Als een van hen me de juiste aanbieding doet, ben ik verdwenen.”

 “Dat zien we nog wel.”

 “Er is geen ‘dat zien we nog wel’. Ik ben van plan daar naartoe te gaan waar actie is.”

 Zijn vingers streelden haar dij tot bovenaan. “Ik vind dat hier ook al heel wat actie is.”

 Ze pakte zijn hand vast. “ik heb het over reclame.”

 “Ik geloof niet dat jij reclame hoeft te maken, liefste. Ik zal je wel bezighouden.” Hij drukte een kusje in haar nek en knabbelde aan haar oor.

 “Holt, verdorie, ik meen het. Ik ga naar Californië.” “En Sixth Scents dan? Ik heb de indruk dat je het nogal leuk vindt je daarmee bezig te houden.”

 Ze kauwde op haar lip. “Dat was leuk... voor een tijdje. Maar als ik besluit de zaak niet te verkopen, zal ik een bedrijfsleider in dienst nemen. In ieder geval ga ik naar Califomië.”

 “En wij?”

 Ze slaakte een wanhopige zucht. “Dat heb ik je nou net de hele tijd aan je verstand proberen te peuteren. Er is geen ‘wij’. Je bent mijn type niet eens.”

 “En wat is dan wel je type?”

 “O, iemand die vriendelijk, gevoelig, romantisch is, die belangstelling voor kunst heeft. Jij en ik zijn totaal verschil-”

 Hij onderbrak haar redenering met een kus die haar bijna door het plafond deed schieten.


 

Zeven

 

 

 

 Die zondagmiddag stonden Cory en Holt op het punt uit te gaan toen zijn pieper lawaai begon te maken. “Sorry, poesje, maar ik moet me melden.”

 “Ik ken de routine,” zei ze. “Moet ik hier wachten of in de slaapkamer?”

 “Ik gebruik de telefoon in de slaapkamer wel.” Hij drukte een kus op haar getuite lippen. “Het duurt maar even.”

 Holt deed de deur achter zich dicht en belde het hoofdkwartier. Nadat hij een paar minuten met zijn chef gesproken had, zei hij: “Oké, ik kom morgen, maar ik zou graag de nachten hier blijven doorbrengen tot hij gepakt is.” Zijn chef maakte een lachende opmerking en Holt voegde eraan toe: “Natuurlijk, maar je weet hoe zenuwachtig vrouwen zich over dat soort dingen maken.”

 Toen hij neergelegd had, ging hij met zijn ellebogen op zijn knieën en zijn vingers in elkaar verstrengeld op het bed zitten om na te denken. Het nieuws was tegelijkertijd goed en slecht. Hij vroeg zich af of hij Cory zou vertellen wat hij net gehoord had. Hij wist best dat ze zich in de verste verte niet zo zenuwachtig over de toestand maakte als hij zijn chef had wijsgemaakt. De relatie tussen Cory en hem verkeerde in een kritiek stadium en hij had het vermoeden dat hij, als ze erop stond dat hij naar zijn hotel terugging, de greep op haar kwijt zou raken. Zijn veroveringsstrategie was helemaal uitgestippeld en nu weggaan, zou zijn plannen in de war sturen.

 Als hij het haar aan de andere kant niet vertelde en zij kreeg er op de een of andere manier lucht van, zou de hel losbreken. Hij nam zijn hoed af, haalde zijn vingers door zijn haar en zette de Stetson weer laag op zijn voorhoofd. Hij zou het haar vertellen... voor het grootste deel.

 Cory keek op uit een tijdschrift en glimlachte toen hij de woonkamer weer binnenkwam. Ze zag eruit als een engel in haar witte zonnejurkje en met haar honingkleurige haar als een stralenkrans rond haar gezicht en schouders. O, hij was gek op haar. Geen sprake van dat hij haar zou laten gaan.

 “Haal die frons van je gezicht, cowboy. Problemen?” “Eigenlijk niet.” Hij forceerde een glimlach. “Royce Sikes is in El Paso opgepakt. Het schijnt dat zijn schouderwond geïnfecteerd is geraakt en dat hij hoge koorts heeft gekregen, zodat zijn broer hem naar een ziekenhuis heeft moeten brengen. De arts kreeg achterdocht en belde de politie.”

 “Dat is fantastisch nieuws! En Varkenskop Warren? Hebben ze hem ook?”

 “Nee, hij is ontkomen. Maar we kunnen rustiger slapen nu we weten dat hij bijna duizend kilometer hier vandaan is. Waarschijnlijk is hij de grens naar Mexico overgeglipt. Maar het is toch beter,” haastte hij zich eraan toe te voegen, “dat we op onze hoede blijven. Je weet maar nooit wat hij doet. Ik geloof dat je overdag wel veilig bent, terwijl ik werk, maar ik blijf de nachten hier doorbrengen tot hij gepakt is.”

 Ze hield haar hoofd scheef en bekeek hem een paar seconden. “Dat klinkt me als een goed idee in de oren.” Hij liet de adem waarvan hij niet geweten had dat hij hem ingehouden had, ontsnappen en grinnikte. “Klaar?”

 Ze knikte. “Waar gaan we naartoe?”

 Hij kneep in haar neus. “Ik heb je al verteld dat dat een verrassing is.”

 Ze sloten de flat af en gingen naar beneden. Holt voelde zich er maar een heel klein beetje schuldig over dat hij haar niet alles verteld had. De laatste keer dat Warren Sikes was gesignaleerd, was hij op de vlucht geweest naar Juarez met een kogelgat in zijn been. Er was even weinig kans op een sneeuwbal in de hel als op de verschijning van Warren Sikes in Austin. Hij zou waarschijnlijk aan de grens gepakt worden en in een gevangenis in El Paso terechtkomen. Maar Holt had een beetje tijd nodig om Cory te laten zien hoe vriendelijk, gevoelig, romantisch en in kunst geïnteresseerd hij was.

 Ze brachten de middag door in het Laguna Gloria openluchtmuseum. Hand in hand drentelden ze over de rotsige paden van het door de natuur gevormde stuk terrein op een schiereiland in Lake Austin. Omdat hij aannam dat Cory van de charme van het natuurschoon zou genieten, bracht hij haar naar een promenade die omzoomd werd door eiken, palmen en walnootbomen die een schaduwrijke overkoepeling vormden. “Prachtig,” zei ze. “En koel.”

 “Het is hier altijd koel, zelfs in de zomer. Het museum organiseert ieder jaar een groot kunstfestival met zo’n tweehonderd deelnemers. Dat begint over een maand. Ik denk datje het mooi zult vinden.”

 “Ik zal over een maand waarschijnlijk al in Los Angeles zijn.”

 Hij klemde zijn tanden op elkaar om niet te zeggen: “Om de donder niet!” In plaats daarvan maakte hij een nietszeggend geluidje en trok haar mee naar een villa in Middellandse-Zeestijl die een collectie twintigste-eeuwse kunst herbergde.

 Toen een van de vrouwelijke suppoosten hem met eerbiedig knipperende ogen begroette, trok Cory haar wenkbrauwen op. “Ik moet zeggen dat Texas Rangers met het nodige respect worden behandeld,” fluisterde ze.

 “Ik betwijfel of ze weet dat ik een Ranger ben. Ik ben een sponsor van het museum,” zei hij en het kostte hem moeite de zelfvoldoening uit zijn stem te houden.  “Echt waar?” Ze keek hem peinzend aan.

 In stilte zegende hij zijn moeder die er altijd op had gestaan dat haar zoons hun aandeel aan de kunst leverden. Het jaarlijks uitschrijven van cheques aan plaatselijke musea en stichtingen voor de ontwikkeling van de kunst was een gewoonte geworden. Hij zegende Eleanor Berringer opnieuw toen hij in staat was redelijk intelligente opmerkingen te maken over een aantal van de tentoongestelde schilderijen en beeldhouwwerken.

 

 Later die middag hing de zon laag boven Town Lake toen Holt de bodem van een kano met kussens bedekte en Cory met instappen hielp. Hij arrangeerde de kussens zo dat ze met gestrekte benen en haar rug tegen het bankje geleund, kon zitten.

 “Wil je niet liever dat ik me omdraai en je help met peddelen?” vroeg ze.

 “Ik hou me wel met het peddelen bezig. Zodoende ben ik in staat je mooie gezicht te zien.” Hij kuste haar snel, zette een roze eierdoos en een kleine transistorradio in de boot en duwde af.

 “Ga je me vertellen wat er in die eierdoos zit?” vroeg ze.

 “Straks. Ontspan je en geniet.”

 “Ik ben erg nieuwsgierig.”

 Hij glimlachte. “Je weet wat er met de kat gebeurd is.” Ze stak haar hand uit naar de roze doos, maar hij sloeg hem snel weg en haalde zijn hand door haar haar. Ze lachte en leunde achteruit. Hij had er erg geheimzinnig over gedaan. Na hun bezoek aan het museum waren ze bij het winkelcentrum gestopt en had hij erop gestaan dat ze een boetiekje bekeek in plaats van met hem mee te gaan. Een kwartier later was hij met de mysterieuze roze doos onder zijn arm teruggekomen. Ze stierf van verlangen te weten wat de doos, waarop alleen maar ‘Lamme’s’ stond, bevatte. Het enige wat hij had willen vertellen, was dat het een zeldzame lekkernij van Austin was.

 Hij zette de radio aan, zocht een klassiek station op en draaide het geluid laag. Met een raadselachtig glimlachje om zijn lippen stak hij de peddel in het blauwgroene water en even later gleden ze langzaam over het stroompje dat zich door de stad slingerde en noord en zuid van elkaar scheidde alvorens opnieuw de Colorado River te worden.

 Een zwak briesje rimpelde het door de zon beschenen oppervlak van het smalle meer en alleen de zachte klanken van de muziek, de vage geluiden van lachende kinderen die in het park speelden en het ritmische gepeddel verbraken de stilte van de groene oevers.

 Cory liet haar vingers in het koele water hangen en keek toe hoe Holt het bootje manoeuvreerde. De spieren in zijn armen bolden op, terwijl hij zich tegen het water afzette en ze herinnerde zich het wonder van de huid dat nu onder een shirt en een spijkeijack schuilging. De lange, gespierde man met de zilveren ster en het pistool op zijn heup zou er tegen deze romantische achtergrond weinig op zijn plaats uit hebben moeten zien, maar op de een of andere manier was dat niet het geval. Hij leek erg... lief. Ontroerend. Ze glimlachte toen een gele vlinder op de rand van zijn hoed landde, twee keer met zijn vleugels wapperde en toen weer wegfladderde.

 “Amuseer je je?” vroeg hij.

 “Heel erg. Het is hier prachtig.”

 Hij tilde de peddel naar de andere kant en bracht de kano dicht naar een plek op de oever waar een wilg zijn fijne takken over het water uitspreidde. Hij liet het bootje onder het groene gordijn drijven. Iets verder stroomafwaarts dreven drie zwanen, ongehinderd door mensen, over het door de zon bespikkelde water.

 “Dit is de volmaakte plek om naar de zonsondergang te kijken,” zei hij.

 De kano schommelde toen hij opstond om hem aan de boom vast te binden. Cory klampte zich aan de zijkanten ervan vast. “Voorzichtig. Ik wil liever niet in het meer eindigen.”

 Hij grinnikte. “Heb maar vertrouwen in mij. Die dingen slaan niet zo gemakkelijk om als je zou denken.” Hij legde zijn hoed opzij, pakte de roze doos en strekte zich naast haar uit.

 “Ga je me nu vertellen wat er in die eierdoos zit?” vroeg ze.

 “Doe je ogen dicht.” Toen ze dat deed, zei hij. “Doe nu je mond open. Wijder. Neem een hapje.”

 Haar tanden sneden door iets dat weelderig en rijk aanvoelde. Chocoladecrème en verse, rijpe aardbeien. Het verrukkelijke contrast tussen de fluweelzachte zoetheid en het sappige fruit smolt als ambrozijn tegen haar tong. “Mmmm,” zei ze, terwijl ze haar ogen opendeed. “Mmmm. Heerlijk. Ik heb nog nooit zoiets hemels geproefd. Ik voel me volslagen decadent.” “Prima.” Hij grinnikte en liet haar nog een hapje van de enorme, met chocola bedekte aardbei proeven. “Ik dacht wel dat je ze lekker zou vinden. Ze zijn maar twee keer per jaar te koop. De mensen staan ervoor in de rij.”

 Ze sperde haar ogen wijd open. “Hoe heb je ze dan zo snel te pakken kunnen krijgen? Je bent maar een paar minuten weg geweest.”

 Hij haalde zijn schouders op. “Ik heb een jongen van het hotel ervoor betaald voor me in de rij te gaan staan. Hij was bijna aan de beurt toen ik eraan kwam.” Hij voerde haar nog een hapje van de lekkernij en likte een druppeltje sap dat langs haar kin gleed, weg.

 Ze zaten onder de overhangende wilgetakken te lachen en elkaar nog meer aardbeien te voeren, terwijl ze de gouddoorschoten stralen van het oppervlak van het meer zagen terugtrekken. De kano wiegde hen op het zacht kabbelende water en ze deelden de momenten waarop de zon de hemel kleurde met zijn laatste glorie en daarna achter de horizon verdween.

 Er waren nog maar vier aardbeien over. Holt nam er een uit zijn nestje in de doos en hield hem voor de lippen van Cory. Hij wreef de zoete chocola eroverheen, maar toen ze haar mond opendeed om een hapje te nemen, trok hij hem terug en likte haar lippen met zijn tong af.

 “Je lippen zijn zoeter dan welke aardbei dan ook,” mompelde hij en daarna eiste hij ze op in een hongerige kus.

 Ze proefde de mengeling van chocola en fruit op zijn tong toen die haar mond binnendook om zich met de hare te vermengen. Hij rook naar zonneschijn en chocola. Zijn lippen, warm en vochtig, deden een rilling door haar lichaam gaan.

 Zijn vingers wurmden de knoopjes van haar zonnejurk open en hij drukte zijn gezicht in de kloof tussen haar borsten. Zijn adem verwarmde haar huid en zijn nabijheid verhitte haar bloed. Haar borsten snakten pijnlijk naar zijn aanraking. Ze haalde haar vingers door zijn dikke haar en trok zijn gezicht dichterbij om de pijn te lenigen. Hij kreunde en zijn mond gleed lager om aan de gevoelige puntjes die zich tegen haar kanten behaatje drukten, te sabbelen.

 Ze kromde zich naar hem toe en haar benen begonnen rusteloos te bewegen, terwijl ze aan zijn heupen trok. Hij veranderde van houding tot zijn massieve gestalte haar lichaam bedekte. De kano schommelde en schokte met de beweging mee en vanuit haar ooghoek zag ze zijn Stetson in de richting van het water glijden.

 Ze schoot omhoog. “Je hoed!”

 Ze deden er allebei een greep naar. De kano maakte slagzij door hun nu slecht verdeelde gewicht. Cory gilde en zwaaide met haar armen om haar evenwicht te bewaren, maar de boot sloeg om en wierp hen in het water.

 Cory kwam sputterend en lachend boven.

 Holt kwam sputterend en vloekend boven. “Alles in orde?”

 “Prima.” Ze stak de doorweekte Stetson omhoog. “Ik heb je hoed.”

 “Vergeet die verrekte hoed maar!” Hij tilde haar in zijn armen op en waadde het tot aan zijn heupen staande water uit, vloekend en mopperend, terwijl hij in zijn natte laarzen de oever op sopte. “Daar gaat ons romantische tussenspel.” Uit zijn stem droop afschuw.

 Ze kuste zijn natte wang, streek de krullen die aan zijn voorhoofd plakten naar achteren en plantte de hoed op zijn hoofd. “Ik vind dit erg romantisch. Ik ben nog nooit eerder uit een meer gered.”

 “Omdat nog nooit iemand zo stom is geweest je erin te laten vallen.”

 Ze lachte, sloeg haar armen om zijn hals en kuste opnieuw zijn wang. “Nee, maar het is een leuk verhaal om later te vertellen.”

 Zijn frons werd dieper. “Ik zou liever willen dat niemand het ooit te horen krijgt. Als mijn broer Ross er lucht van krijgt, zal hij me er eeuwig mee blijven pesten.”

 Soppend in zijn laarzen liep hij hoger de oever op en zette haar daar neer. Hij streek het haar uit haar gezicht en kneep het water eruit. Hij trok het bovenlijfje van haar zonnejurk dicht en zijn grote vingers begonnen te worstelen om de kleine knoopjes op de natte stof weer dicht te doen. De uitdrukking van afkeer voor zichzelf verdiepte zich toen hij haar wijde rok bij elkaar kneep, de stof uitwrong, die daarna uitspreidde en ermee wapperde om te proberen het hopeloos doorweekte katoen te laten drogen. Haar hart smolt bijna bij het zien van zijn tedere, onhandige pogingen. “Liefje, het spijt me zo,” zei hij, zijn hoofd schuddend. “Hé, het is jouw schuld niet. We doken allebei naar die hoed. Jij bent even nat als ik en we worden wel weer droog.” Ze keek naar haar blote voeten. Giechelend wiebelde ze met haar tenen. “We hebben jouw hoed gered, maar het ziet ernaar uit dat ik mijn sandalen kwijt ben.”

 “Verdorie. Ik ga kijken of ik ze kan vinden.”

 Hij draaide zich om en begon naar het water terug te soppen, maar ze hield hem tegen. “Vergeet ze maar. Ik kan nieuwe kopen. Ben jij niets kwijtgeraakt? Je pistool? Je portefeuille?”

 Hij trok zijn doorweekte jack open, beklopte zijn holster en bevoelde zijn zakken. “Niets.” Hij bekeek haar van top tot teen en schudde opnieuw zijn hoofd. “Ik ga de boot terugbrengen en de auto ophalen.”

 “Ik ga mee.”

 Voor de eerste keer sinds hun ongeluk grinnikte hij. “Liefje, ik geloof dat je beter hier kunt blijven. Nat is die jurk bijna doorzichtig. Ik vind dat je er verrekte sexy uitziet, maar die knaap van de boten zou er weleens een hartaanval van kunnen krijgen.”

 Ze keek omlaag naar de witte stof die tegen haar benen plakte. “Ik geloof datje gelijk hebt.”

 “Ik weet dat ik gelijk heb. Ook al is hij nauwelijks oud genoeg om al dons op zijn wangen te hebben, ik wil toch niet dat een andere vent zich aan jou verlustigt.” “Bezitterig, hè?”

 “Precies.”

 Hij gaf haar een klapzoen, sopte het water in naar de kano, draaide hem om en greep de peddel die hij gelukkig tegen een boomwortel vastgeklemd had. Nadat hij in de kano geklommen was, zwaaide hij en beloofde haar dat hij in een mum van tijd terug zou zijn. Cory ging op een rotsblok zitten en keek hem, gefascineerd door zijn schoonheid, na tot hij om een bocht uit het zicht verdween.

 Wat was er aan Holt Berringer dat haar zo fascineerde en opwond? Hij had nog steeds niets van de ideale man zoals zij zich die voorstelde. Aan de ene kant  wekte hij haar woede op, maar aan de andere kant kon hij haar laten zwijmelen als een tiener over een rockzanger. En hoewel hij door en door macho was, had hij toch ook nog iets anders dan alleen maar spieren. Hij was het soort minnaar waar iedere vrouw van droomde: attent, sensueel en heel, heel erg grondig.

 Als ze niet goed oppaste, zou ze zomaar verliefd op die idioot kunnen worden.

 En dat zou nooit werken. Zij ging, hoe dan ook, naar Califomië!

 Ze trok haar rok omhoog en waadde het water in om de roze eierdoos die op de golfjes dobberde, te pakken. Er zaten nog steeds drie in chocolade verpakte aardbeien in. Ze slaakte een zucht, liep langzaam stroomafwaarts naar waar de zwanen nog steeds ronddobberden en gooide de aardbeien één voor één in het water.

 De gracieus gebouwde witte watervogels negeerden haar aanbod en zwommen weg.

 “Stomme vogels,” riep ze ze na. “Jullie weten niet wat lekker is.” Ze keken niet eens om.

 “Cory!”

 ‘ik ben hier!” Ze rende terug naar waar Holt stond te wachten.

 “We moeten naar huis om al die natte kleren uit te trekken voor je kou vat.”

 Ze glimlachte om zijn bezorgdheid. Zelfs in de schemering was het nog steeds twintig graden.

 “En jij dan?” vroeg ze, terwijl ze over de met gras begroeide oever naar hem toe liep. “Zul jij geen kou vatten?”

 ‘ik ben gehard.”

 ‘ik ook.” Ze trapte op een scherp steentje en slaakte een gil.

 Holt rende naar haar toe en trok haar in zijn armen. “Welnee,” zei hij, “jij hebt te lange tenen.”

 Ze kreunde, begroef haar gezicht tegen zijn schouder en lachte om zijn grapje.

 “Heeft de jongen van de botenverhuur nog een opmerking over je natte kleren gemaakt?” informeerde ze. “Nee. Ik heb hem tien natte dollar extra fooi gegeven en hem mijn pistool laten zien.”

 “Dat geloof ik niet!”

 Hij lachte. “Gelijk heb je.”

 “Werkt je pistool niet meer?”

 Hij schudde zijn hoofd. “Ik ga het uit elkaar halen en schoonmaken. Wat er in mijn portefeuille zit is een puinhoop geworden. Ben je bereid mijn geld voor me te strijken?”

 Ze trok een gezicht. “Ik strijk niet, ik kook niet en ik zeem geen ramen. Maar ik heb andere kwaliteiten.”

 Hij gaf een tikje tegen haar neus en grinnikte. “Dat zal ik niet tegenspreken.”

 Ze reden naar het Driskill Hotel en daarna vroeg Holt de jongeman die dienst had, hen af te zetten bij de flat in Sixth Street, voor hij de Lincoln in de garage van het hotel parkeerde.

 In de badkamer kleedden ze zich uit en gingen samen onder de douche staan. Holt waste zich snel en stond er daarna op haar haar te wassen en haar lichaam in te zepen. Halverwege werd zijn inzepen eerder een erotisch ritueel dan een poging haar schoon te boenen.

 De waterstraal spoot op hun lichamen en ze leunde tegen hem aan, terwijl hij haar borsten in zijn handen nam en het stuk zeep erover heen en weer liet glijden. Daarna zeepte hij zijn handen in en liet ze over haar buik glijden. Hij liet intussen kusjes op haar schouders en nek neerregenen, terwijl zijn vingers steeds lager en lager gleden.

 “Holt,” gilde ze lachend. “Daar heb je me al gewassen. Twee keer al.”

 “Drie keer is scheepsrecht.”

 Terwijl hij haar lichaam met langzame bewegingen bleef strelen, kromde ze zich tegen hem aan, genietend  van zijn harde rug, van de intieme aanraking van zijn vingers en van het stromende water. Binnenin haar steeg hitte omhoog zoals er stoom in de badkamer omhoog steeg. Ze bewoog haar handen naar achteren, greep zijn heupen en draaide haar billen tegen hem aan, snorrend als een poes die geaaid wordt.

 “Lekker?” Zijn tong omcirkelde haar oor.

 “Mmm. Te lekker.”

 “Te lekker bestaat niet.”

 Zijn tanden beten in haar nek, zijn hand streelde haar borsten en zijn vingers vervolgden hun magische ritme. Ze kreunde, terwijl ze de sensaties als een niet te verzadigen spons opzoog, tot ze een plotselinge bevre diging bereikte die aanvoelde als een niet te stuiten waterval.

 Met slappe knieën bleef ze tegen hem aan hangen, genietend van de gloed die haar overspoelde.

 “Lekker?” vroeg hij.

 “Mmmm. Lekkerder dan aardbeien. Maar mijn benen werken niet meer.”

 Hij grinnikte en tilde haar uit de douche.

 

 Twee dagen later zat Cory in het parfumlaboratorium aan verschillende reageerbuisjes te snuffelen voor ze uit een daarvan een druppeltje toevoegde aan de glazen mengbeker die ze in haar hand hield. Ze rook opnieuw. Bijna.

 Ze voegde nog een druppeltje van het extract toe en hield de beker onder haar neus. Volmaakt.

 Er werd op de deur geklopt en Barbara stak haar hoofd naar binnen. “Er is hier iemand die jou wil spreken. Een zekere meneer Bonnell uit New York. Kan ik hem binnenlaten?”

 “Wacht heel even. Kom eens ruiken en vertel me dan wat je ervan vindt.” Cory liet een druppeltje op haar pols vallen, wapperde die droog en hield hem toen onder de neus van Barbara.

 “Heel lekker. Iets nieuws?”

 Cory knikte. “Ik ben wat aan het experimenteren geweest. Vertel me eens waar de geur je aan doet denken.”

 Barbara deed haar ogen dicht en snoof nog een keer. “Hij is fris en uitdagend. Hij doet me denken aan lentewind, een waterval misschien, aardbeien en... iets zoets.” Ze fronste haar wenkbrauwen alsof het haar moeite kostte de geur te plaatsen.

 “Melkchocola?” drong Cory aan.

 “Precies.”

 Cory lachte. “Ik heb het voor elkaar.”

 Barbara lachte met haar mee. “Dat heb je zeker. Ik ben ervan overtuigd dat de nieuwe geur bij onze clientèle succes zal hebben. Vooral bij de liefhebsters van chocola. Hoe ga je hem noemen?”

 “Dat weet ik nog niet. Het vinden van een naam voor een nieuwe geur is moeilijk. Alle mooie namen bestaan al. Ik geloof dat hij voorlopig even Bright Number One zal moeten heten.” Ze goot de inhoud van de mengbeker in een kristallen flesje en trok haar handschoenen uit. “Wat wil meneer Bonnell, een speciaal geurtje voor zijn vrouw?”

 Barbara stak haar een visitekaartje toe en glimlachte. “Ik veronderstel dat hij het receptenboek wil.”

 Cory las onder de naam van David Bonnell de in gouden letters gedrukte naam van een bekende parfumfabriek. Ze tikte een paar keer met het kaartje tegen haar handpalm en haalde diep adem.

 “Laat hem maar binnen, alsjeblieft.”


 

Acht

 

 

 

 “Je hebt dus besloten te verkopen?” vroeg Holt.

 Cory wiebelde met haar tenen in de nieuwe sandalen die hij voor haar had gekocht en legde haar hoofd tegen het raampje van de zilverkleurige Lincoln. “Dat weet ik nog niet. Dave heeft een goed bod gedaan. Hij is erg charmant.”

 Holt snoof. “Dat lijk uit New York? Charmant?” “David Bonnell is geen lijk,” antwoordde ze met meer nadruk dan de situatie vereiste. “Hij is... gevoelig... werelds. En hij weet erg veel van geuren af.” Ze vouwde haar armen over elkaar en voelde dat ze kwaad werd. “O, wat doet het ertoe? Ik kan van jou niet verwachten dat je dat begrijpt.”

 Zijn handen op het stuur verstrakten en hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Cory kon bijna stoom uit zijn neusgaten zien komen. Ze begreep niet waarom ze er soms zo’n pervers genoegen in schepte hem op stang te jagen. Misschien was het een behoefte diep binnenin haarzelf om zich tegen zijn overduidelijk mannelijke overheersing te verzetten.

 “Ik weet voldoende van geuren af” zei hij tussen op elkaar geklemde tanden door, “om een berg koeieplakken te herkennen als ze onder mijn neus heen en weer geslingerd worden. Die vent bezorgt me hoofdpijn. Twee dagen lang heeft hij niets anders gedaan dan om jou heen hangen, je hand kussen, zich aan je opdringen, zonder dat ik ertussen kon komen. Ik ben blij dat hij opgedonderd is naar waar hij thuishoort.”

 Cory gaf geen commentaar. Ze vond zichzelf hypocriet dat ze David verdedigde. Ze vond het afschuwelijk dat toe te geven en ze zou dat dus ook nooit doen, maar David Bonnell had haar ook hoofdpijn bezorgd.

 En vergeleken bij Holt was hij inderdaad een zickelijk uitziend lijk. Een paar weken geleden zou ze er nog niet zo over gedacht hebben. Een paar weken geleden zou ze nog gecharmeerd zijn geweest van zijn ‘savoir faire’, van zijn in Europese stijl gesneden pak, van zijn gemakkelijke omgangsvormen. Maar ze vond nu zijn manier van doen, die ze eens als gevoelig bestempeld zou hebben, op een irritante manier zonder enige inhoud.

 “Onze mening over David daargelaten,” zei ze, “zijn maatschappij heeft me een erg goed bod gedaan. Ik ben van plan dat serieus in overweging te nemen.”

 “Ik had gehoopt dat je van mening zou veranderen en zou besluiten in Austin te blijven.”

 “Nee.” Vastbesloten iedere verdere discussie te vermijden, klemde ze haar lippen op elkaar tot ze even later naast een gebouwtje van verweerd hout tot stilstand kwamen. “We zijn er, poesje. De Oase. Hier kun je de mooiste zonsondergang ter wereld zien.”

 Cory wierp een blik op het tamelijk lelijke bouwwerk en fronste haar wenkbrauwen. “Ter wereld?”

 “Dat zeggen ze tenminste.” Hij boog zich over de voorbank naar haar toe en kuste haar. “En de nacho’s en de margarita’s zijn ook niet echt slecht.”

 Toen ze het café, dat gevuld was met de rokerige lucht van sissend vlees en hete Mexicaanse kruiden, binnengingen, nam Holt haar hand in de zijne en leidde haar door de drukke ruimte naar de achterkant. Vanaf dat punt was het uitzicht adembenemend. Ze bevonden zich bovenop een heuvel die glooiend omlaag liep naar de oevers van het enorme meer. Het terras van het café dat in de rots van kalksteen als een enorm boomhuis was uitgehouwen, hing zo’n honderdvijftig meter boven het water.

 Vrolijk gestreepte parasols gaven kleur aan het door de natuur uitgehouwen platform. Holt en Cory liepen op en neer tot Holt een plekje naar zijn zin had gevonden dat overschaduwd werd door een eeuwenoude eik en een geel met wit gestreepte parasol die op het tafeltje stond.

 “Volmaakt,” verklaarde hij. Hij trok zijn stoel tot vlak naast de hare, zodat hij zijn arm over haar schouders kon leggen. Zijn duim streelde haar schouder en speelde met het schouderbandje van haar topje. “Vind je het hier wel leuk?”

 Ze keek uit over het water dat glinsterde onder de verblindende laatste stralen van de zon. Het vloeibare gouden oppervlak van het meer sprankelde als dure champagne en de zeilen van de bootjes die over het water gleden, bolden op alsof ze herfstspinrag waren. “O Holt, dit is onbeschrijflijk.”

 Een scheef glimlachje plaagde zijn lippen, ‘ik had al gedacht datje het mooi zou vinden.”

 Ze bestelden bij een jonge, blonde serveerster nacho’s en margarita’s en genoten van het vurige spel van de zon. Toen de zon een feloranje bol boven de heuvels werd, legde Cory haar hoofd tegen de schouder van Holt en stond zichzelf toe zich door de vrede van de vroege avond te laten overspoelen.

 Toen de serveerster met hun bestelling terugkwam, betreurde Cory de verstoring van hun vredig samenzijn bijna. Het blonde meisje zette een schaal kruidige nacho’s op hun tafeltje en stak toen haar hand uit naar een van de margarita’s die in kartonnen bekertjes geserveerd werden. Cory zou nooit weten of de dienster te veel oog voor Holt had of dat het bekertje glad was. Maar de kleverige, zilte drank viel.

 De serveerster gilde. Holt deed een manhaftige poging het bekertje op te vangen en Cory dook opzij om buiten de vuurlinie te blijven. Het tequilamengsel belandde met een plof op haar voet. Ze boog zich naar voren en keek naar de ijskoude pulp die langs haar wreef omlaag gleed.

 “Verdorie!” vloekte Holt.

 “O, het spijt me verschrikkelijk,” riep de serveerster uit. “Ik zal een andere voor u gaan halen.”

 Holt keek de dienster die wegrende, vol afschuw na, greep een hand servetjes en probeerde de voet van Cory schoon te vegen. Maar de dikke brei gleed via de teen van Cory haar sandaal binnen.

 Ze schopte haar sandaal uit en met behulp van de servetjes, de zakdoek van Holt en nog vier servetjes die hen door geamuseerd toekijkende klanten aan andere tafeltjes werden aangeboden, slaagden ze erin het grootste deel van de kleverige drank van haar voet te vegen en haar nieuwe sandaal min of meer droog te maken.

 “Liefje, ik kan je niet zeggen hoe afschuwelijk ik dit vind. Ik wilde dat dit een speciale gebeurtenis was. Het lijkt wel of ik altijd je voeten moet wassen na de een of andere ellende die ik veroorzaakt heb als we naar een zonsondergang kijken.” Hij knielde met een bezorgd gezicht voor haar neer en droogde haar voet af met een slip van zijn overhemd. “Wil je misschien liever weg?”

 De kwetsbare, schuldige uitdrukking op zijn gezicht deed haar hart smelten. Ze tilde zijn hoed van zijn hoofd en drukte een kusje op zijn voorhoofd. “Helemaal niet. Ik ben hier om naar een zonsondergang te kijken.”

 En dat deden ze. Het was een schitterend gezicht. Met hun hoofden tegen elkaar aangedrukt nipten ze van hun margarita’s en volgden de zon die langzaam steeds lager zonk. Toen het laatste schijfje van de felöranje bal verdwenen was, kwam het hele terras overeind om voor de voorstelling van de natuur te applaudisseren. Holt en Cory stonden ook op en lachten en klapten mee.

 “Vond je het mooi, poesje?”

 “O, ik vond het adembenemend!” Ze sloeg haar armen om hem heen en trok hem tegen zich aan. “Dank je  wel.”

 Zijn donkere ogen glansden als van goud doordrenkt water en hij wreef zijn neus langs de hare. “Ik zal nog een paar bijzondere plekjes moeten zien te vinden om naar de zonsondergang te kijken.”

 Ze namen nog een drankje terwijl het publiek zich verwijderde en daarna wandelden ze terug naar het hoofdgebouw. Omdat Cory op een eigenaardige manier hinkte, bleef Holt staan om naar haar voet te kijken.

 “Is er iets niet goed?” vroeg hij.

 Ze giechelde. “Mijn voet is droog, maar hij voelt aan alsof hij van rubber is. Mijn tenen plakken aan de zool van mijn sandaal vast en maken bij ieder stap die ik doe een slurpend geluid.”

 Hij trok een gezicht. “Verdorie.”

 “Maak je niet druk. Met een beetje water en zeep is het zo over. Ik ga even naar het damestoilet om hem te wassen.”

 “Ik heb een beter idee,” zei hij met een wellustige blik in zijn ogen. “We gaan naar huis om hem onder de douche goed schoon te boenen.”

 Ze dacht aan de dingen die onvermijdelijk gebeurden als ze samen douchten, sloeg haar armen om zijn hals en wierp hem een flirterige, alwetende blik toe. “Je begint aan mijn badkamer gehecht te raken, is het niet?” “Liefje, ik zal hem nooit vergeten.”

 

 Die zondagavond voelde Holt zich zenuwachtig toen hij en Cory over de snelweg ten westen van Austin reden. Hij had alles gedaan om te bewijzen dat hij vriendelijk, gevoelig, romantisch en in kunst geïnteresseerd was.

 Hij had zijn uiterste best gedaan niet te veel te vloeken. Hij had haar iedere dag bloemen gestuurd. Hij had voor tweehonderd dollar een mariachiband gehuurd om haar onder haar slaapkamerraam een serenade te brengen. Hij had zich zich door ieder museum, iedere kunstgalerie en iedere tentoonstelling in de stad heen gesleept. Hemel, hij had zelfs een nieuwe smoking gekocht en kaartjes voor de opera gereserveerd. Hij had zich in alle bochten gewrongen om haar in bed gelukkig te maken, niet dat hij zich daarover beklaagde. Hun liefdesspel was alles overweldigend en bij haar in de buurt zijn, maakte hem opgewondener dan hij ooit in zijn leven geweest was. Maar ze bleef nog steeds bij haar beslissing naar Califomië te vertrekken. Hij had nooit een hoge pet van Califomië op gehad. Nu begon hij een hekel aan de plek te krijgen.

 Het plan voor vanmiddag was een nieuwe truc. Hij zou een beroep op haar nestdrang en haar artistieke inslag doen. Hij verliet de snelweg en sloeg de richting van Lake Austin in.

 “Weet je zeker dat je het niet vervelend vindt?” vroeg hij.

 “Hemel, nee,” zei ze. “Ik wil je huis graag zien en bovendien ben ik gek op het inrichten van huizen. Geef me een stalenboek en een kleurenkaart en ik ben zo gelukkig als een teek op een hond.”

 Hij grinnikte. “Je begint al net zo te praten als ik.”

 “Ik ben opgegroeid in Goat Hill, Arkansas, weet je nog wel? Daar kennen ze ook een paar kleurrijke uitdrukkingen.”

 Hij reed door de beschaduwde straatjes ten zuiden van de Westwood Country Club en sloeg toen rechtsaf zijn oprit in. Het deed hem goed het huis, eindelijk volledig gerenoveerd, terug te zien. Ze stapten uit en drentelden het slingerende rotsachtige pad op naar de voordeur van het in Mexicaanse baksteen en cederhout opgetrokken huis.

 “O Holt, het is prachtig. Ik begrijp dat je die brand verschrikkelijk vond. Was je thuis toen het gebeurde?” “Nee. Ik was de stad uit. De buren hebben de brandweer gebeld. Ik kwam thuis in een grote puinhoop. De  schade van rook en water was enorm. Het grootste deel van het interieur moest eruit gehaald en opnieuw opgebouwd worden.”

 De blaadjes van de grote eik naast de voordeur ritselden en Cory keek op. “Kijk, een eekhoorn. Is hij niet schattig?”

 Holt gromde. “Ik ben momenteel niet al te dol op eekhoorns. Een van die kleine monsters is waarschijnlijk de oorzaak van de brand geweest, omdat hij op elekticiteitsdraden in de kelder zat te kauwen.”

 Hij deed de deur van het slot en duwde Cory de frisse geur van nieuw hout en pleisterwerk binnen. Toen hij hoorde dat ze haar adem inhield, grinnikte hij als een vos in een kippenhok. Ze vond het mooi. Weer een punt in zijn voordeel.

 “Je huis is prachtig, echt prachtig.” Ze liep de hal door de lege woonkamer met een vloer van beton in en bleef voor het enorme raam achterin staan.

 Hij kwam achter haar staan. Zijn armen gleden om haar middel en hij trok haar achteruit tegen zijn borst en stelde zich voor dat ze hier, in dit huis, samen met hem, woonde. Hoewel het zwembad van natuursteen nu leeg was, stelde hij zich voor hoe ze naakt op de rand ervan stond en lachte voor ze erin dook. Hij stelde zich voor hoe ze met hem op de patio koffie zat te drinken, genietend van het vroege ochtenduitzicht over het meer.

 O, wat hield hij van haar. Zijn ziel snakte ernaar haar te vertellen dat ze zijn wereld was geworden, dat zijn leven zonder haar leeg en somber zou zijn. Hij wilde haar smeken in Austin te blijven, met hem te trouwen, zijn kinderen te krijgen en hand in hand met hem naar zonsondergangen te kijken, terwijl ze samen oud werden.

 In plaats daarvan maakte hij een handgebaar naar de lege kamer en zei: “Zoals je ziet, valt er nog heel wat te doen. Verven, behangen, vloerbedekking leggen, meubels uitzoeken, de hele troep.”

 “Is er helemaal niets gered?”

 “Ik heb het grootste deel van mijn kleren en nog een paar kleinigheden kunnen redden. Wat er van het meubilair over is, staat opgeslagen. Liefje, als je er geen zin hebt je hier op te werpen, kan ik altijd nog een binnenhuisarchitect in de arm nemen.”

 Ze draaide zich binnen zijn armen om. “Waag het niet! Laat me de rest zien. Mijn handen jeuken om te beginnen.”

 “Mijn handen jeuken om aan iets anders te beginnen.” Zijn handpalmen gleden over haar rug omlaag naar haar billen. Hij bewoog zijn wenkbrauwen op en neer. “De slaapkamers zijn boven.”

 “Maar er staan toch geen bedden in?”

 “We kunnen iets improviseren.”

 Ze lachte. “Jij bent de wellustigste man die ik ooit ontmoet heb. Waar is de keuken?”

 “Die kant.” Hij maakte een hoofdgebaar in de richting van dubbele deuren vlakbij de enorme open haard van natuursteen. “Ik heb het nog nooit in een keuken gedaan. Klinkt een beetje excentriek, maar ik doe mee.” Ze giechelde. “Dat had ik niet in mijn hoofd. Ik dacht aan kleurenschema’s.”

 “Ik ook. Ik dacht aan dat blauwe slipje dat je draagt. Het kleurt precies bij je ogen.”

 “Fout. Kijk nog maar eens.”

 “Hé, vandaag zijn ze groen.”

 “Goed. Laten we de keuken gaan bekijken.” Ze pakte zijn hand en trok hem mee de kamer door.

 Terwijl hij zich liet meetrekken, vloog er een voldane glimlach over zijn gezicht. Zijn plan werkte als een toverformule. Met een beetje geluk zou het haar minstens een maand of zes weken kosten om het huis in te richten. Dat was althans wat de dure binnenhuisarchitecte die hij in de arm genomen had, hem verteld had. Hetgeen hem eraan herinnerde dat hij niet moest vergeten haar af te bellen. Ze zou wel een beetje tegenstribbelen, maar hij zou haar een flinke vergoeding betalen. Cory in de buurt houden, was meer waard dan welk bedrag aan geld ook.

 Cory liet haar vingers over de met de hand geschilderde Italiaanse tegels boven het aanrecht glijden. “Ik ben blij dat deze niet beschadigd zijn. Ze zijn volmaakt.” “Dit gedeelte van het huis heeft niet zo erg geleden. De vloeren stonden blank en het behang was geruïneerd. Vind je dat we de kastjes donkerbruin moeten schilderen?”

 Ze trok een ontzet gezicht. “Bepaald niet! De keuken moet licht en luchtig zijn, een rijke crèmekleur misschien, met hier en daar een toets van hetzelfde blauw en rood als op de tegels.”

 “Ik leg me neer bij jouw superieure smaak.” Hij tilde haar op het aanrecht, drukte zijn lippen tegen de hare en liet er daarna zijn tong overheen glijden. “En je smaakt ook superieur.”

 Hun monden verenigden zich met adembenemend enthousiasme. Het was zijn bedoeling geweest alleen maar een kusje te delen, maar zoals altijd wanneer hij haar verlangend voelde reageren, was een kusje niet genoeg. Hij wilde haar inademen, haar verscheuren, haar opdrinken, hun lichamen verenigen en zich in haar zoete hitte begraven.

 O poesje, ik hou zoveel van je, fluisterde zijn brein. Laat me niet in de steek. Laat me, alsjeblieft, nooit in de steek.

 “Ik verlang zo naar je. Laat me je de wereld geven,” mompelde hij hardop.

 

 Zodra Holt haar dinsdagmorgen een afscheidskusje had gegeven en naar zijn hoofdkwartier was vertrokken, rende Cory de binnentrap af naar het laboratorium om de meest dringende opdrachten uit te voeren. Nog voor het tijd was de boetiek te openen, was ze met haar taak klaar. Ze had de rest van de dag om zich aan het huis van Holt te wijden.

 Terug in de flat, pakte ze de stalenboeken en de kleurenschema’s die Marcia gistermiddag had gevonden, in een grote tas en droeg die naar haar auto die in de garage van het Driskill Hotel stond. Ze had er een hekel aan hem daar te parkeren, maar Holt had haar ervan overtuigd dat hem buiten laten staan om moeilijkheden vragen was.

 Ze had geen behoefte aan nog meer moeilijkheden, hoewel ze die vanavond waarschijnlijk wel zou krijgen. Holt zou zonder meer een woedeaanval krijgen als hij hoorde dat ze alleen naar zijn huis gegaan was. Maar hij moest werken en Marcia had vanochtend college. Bovendien hadden ze geen nieuws meer over Warren Sikes gehad na de mededeling dat hij naar Mexico op weg was. En zelfs al was hij in de buurt, dan nog zou hij haar niet op klaarlichte dag durven aanvallen. In ieder geval zat hij op dit moment waarschijnijk in Juarez tequila te drinken.

 Een paar minuten later stond ze in de woonkamer van het huis met haar materialen om zich heen. Ze kon de kamer al bijna voor zich zien. Er lag een mosgroen tapijt op de grond. De lambrizeringen waren van warm, donker notehout. Tegen de muren waren planken vol boeken. Het meubilair bestond uit een mengeling van antiek en modem. Er stonden een paar banken, die bekleed waren met een patroon waarin het mosgroen van het tapijt terugkwam, en grote, gemakkelijke leren stoelen. De glans van koperen lampen verlichtte de kamer en in de open haard knetterde een vuurtje. Holt en zij zaten naast elkaar op een van de banken in het vuur te kijken.

 Ze schudde haar hoofd. Nee. Zij zou hier niet zijn. Iemand anders zou dicht tegen hem aan zitten. Een holle pijn knaagde aan haar maag. Ze negeerde het gevoel en liep de keuken in.

 Haar blik vloog naar een plek op het aanrecht. Er steeg een kleur naar haar wangen toen ze dacht aan wat daar zondagmiddag gebeurd was. Zou hij diezelfde dingen met iemand anders doen als zij weg was? Een overweldigend gevoel van bezit steeg in haar op. Ze drukte het weg en besloot eerst boven te gaan kijken voor ze beslissingen over de keuken nam.

 Ze ging op de vloer van de grote slaapkamer zitten en stelde zich een enorm bed met een dik dekbed en stapels kussens voor. De lach en de lieve woordjes van Holt weerklonken door haar hoofd. Zou het niet heerlijk zijn hier iedere ochtend in zijn armen wakker te worden en zijn warme adem tegen haar wang te voelen?

 Ze maakte een puffend geluid. Ze kon niet tegelijkertijd hier en in Los Angeles zijn. En ze ging naar Los Angeles. Als de juiste baan zich voordeed, zou ze zó vertrokken zijn. Ze was goed in wat ze deed, verdorie. Ze kende het werk en haar plannen waren gemaakt. Ze zou zich een jaar of wat uitsloven voor een van de betere bureaus en daarna zou ze een team van nieuwelingen met talent om zich heen verzamelen en haar eigen bureau beginnen. Dat zou een succes worden. Een groot succes. Met eén benijdenswaardig klantenbestand.

 En de een of andere Kerstmis, als haar hele familie bij elkaar was, zou ze naar het huis van haar ouders in Goat Hill rijden, in een rode Ferrari of iets dat er verschrikkelijk chic zou uitzien naast de bestelwagens en de Chevrolets waar zij in reden. En ze zou het haar vader en broers onder de neus wrijven. Ze zou met haar diamanten ringen zwaaien, onverschillig haar jas van sabelbont opzij gooien en diepe indruk maken. Misschien klonk haar fantasie kinderachtig, maar dat kon haar niets schelen. Ze was haar hele leven al van plan hen haar waarde als onafhankelijke vrouw te bewijzen en, verdorie, ze zou het doen.

 Bovendien waren Holt en zij slechts tijdelijk minnaars. Goed, hij was geweldig in bed, maar hij had op geen enkele manier laten merken dat zijn gevoelens dieper gingen. Wat hij in bed mompelde, had geen betekenis. O, hij had een heleboel geluiden laten horen over dat hij wilde dat ze in Austin bleef, maar dat was niet hetzelfde als haar serieus zijn eeuwige liefde verklaren en haar ten huwelijk vragen.

 Cory schudde haar hoofd. Hoe waren haar gedachten naar trouwen afgedwaald? Ze was misschien wel een beetje verliefd op Holt, maar als ze eenmaal uit Austin weg was, zou dat wel overgaan. Ze zou zeer zeker nooit met hem trouwen.

 Zelfs niet als hij het vroeg.

 De daaropvolgende uren bracht ze door met door het huis lopen en aantekeningen maken. Halverwege de middag had ze haar plannen klaar en herinnerde haar knorrende maag haar eraan dat ze de lunch overgeslagen had.

 Ze sloot het huis af en reed terug naar Sixth Street. Haar lege maag begon nog luider te knorren toen ze de geuren rook die uit Scandals, de eetbar van het Driskill Hotel, opstegen. Ze volgde haar neus, liep het zaaltje binnen en ging aan een tafeltje bij het raam zitten. “Wat zal het zijn?” vroeg een serveerster.

 “Ik sterf van de honger,” zei Cory. “Wat raad je me aan?”

 Ze volgde de raad van het meisje op en bestelde een cheeseburger, frieten en ijsthee. Terwijl ze wachtte, speelde ze met een boekje lucifers en keek het vertrek rond.

 Omdat het al laat was, waren er vrijwel geen andere gasten. In een hoekje zat een jong stelletje elkaar diep in de ogen te kijken. Drie mannen in pakken voerden een ernstig gesprek aan een van de tafels. Aan de bar zat een forsgebouwde cowboy een pilsje te drinken en te lachen met een jonge vrouw met rood haar en een  grote boezem onder een laag uitgesneden truitje. Ze wreef haar borsten tegen zijn arm en liet haar tenen over zijn been op en neer glijden.

 De blik van Cory gleed naar de barkeeper die glazen stond op te poetsen. Toen kreeg ze een schok en schoten haar ogen terug naar de cowboy. Ze fronste haar wenkbrauwen. Hij zat met zijn rug naar haar toe, zodat ze zijn gezicht niet kon zien, maar...

 Nee, dat kon niet.

 Hij had vanmorgen zijn grijze westempak gedragen, geen spijkerpak. Toch leek de cowboy met de zwarte hoed waarop een zwierig veertje stond, erg veel op Holt.

 Alsof de man zijn nek voelde prikken van haar starende blik, keek hij over zijn schouder. Haar hart hield bijna op met kloppen.

 Het was Holt! En hij had haar niet eens herkend! Hij had zijn hoofd weer teruggedraaid en lachte om iets dat dat rooie mens zei.

 Terwijl woede binnenin haar explodeerde, verschenen er bloedrode flitsen voor haar ogen. Wie dacht hij eigenlijk wel dat hij was? Zij had de hele dag als een slaaf gewerkt om zijn huis leefbaar te maken. Zij had opgemeten en gerekend en geen lunch gehad, terwijl hij, de smerige schoft, met een hoer in een bar zat te flirten. En hij waagde het ook nog haar te negeren! Ze was al half overeind gekomen om hem met een stalenboek op zijn kop te slaan toen rede haar op haar stoel terugdwong.

 Hij had zich omgekleed. Hij had haar genegeerd. Zou hij misschien weer incognito zijn? Als dat zo was, mocht zij hem niet in gevaar brengen. Ze keek naar de mannen in de pakken. Nu ze erbij stilstond, zagen die er sluw en onbetrouwbaar uit. Misschien waren het drugdealers en zat Holt achter hen aan.

 Maar wie was die rooie? Ze zag eruit als een hoer. Was ze in werkelijkheid een politieagente in vermomming? Een verklikster?

 De taart boog zich naar Holt toe en stak haar tong in zijn oor.

 De ogen van Cory vlogen wijd open, en ze snakte naar adem. Ze wendde haar blik af, greep het glas ijsthee nog voor de serveerster het had kunnen neerzetten en nam er een flinke slok van.

 Ze probeerde niet te kijken, ze probeerde het echt. Maar haar blik vloog naar hen terug als een tong naar een zere kies. Ze knabbelde aan zijn oorlelletje en haar hand lag op zijn dij! Heel hoog op zijn dij. Cory slokte de rest van haar thee naar binnen.

 De cheeseburger werd gebracht. Ze nam een hapje, maar dat voelde in haar keel aan als een volleybal. Ze haalde een frietje door een klodder ketchup en probeerde het te eten, maar het bleef in haar keel steken en ze moest drie slokken water nemen om het weg te krijgen.

 Ze hield zich voor dat ze moest betalen en weggaan, maar ze zat, ziekelijk gefascineerd, aan haar stoel genageld. Toen zijn vingers over de ruggegraat van de meid gleden en op haar omvangrijke achterste bleven rusten, wilde Cory een poot van de tafel rukken en hem ermee om de oren slaan.

 “Nog wat thee?” vroeg de dienster.

 “Laat de karaf maar hier.”

 Ze goot nog een glas naar binnen, bekeek het schouwspel aan de bar en probeerde haar woede te bedwingen. Er moest een rationele verklaring voor zijn gedrag zijn, hield ze zich voor. Het hielp niet. Ze ziedde. Ze kookte. Een primitief gevoel van bezit kronkelde door haar buik en deed adrenaline door haar bloed spuiten. Ze wilde sissen en spuwen en krabben. Alleen een dun draadje beschaving weerhield haar daarvan. Toen ze het niet langer kon aanzien, schoof ze haar stoel naar achteren, haalde diep adem en ging staan. Reagerend op de hoop dat hij in een of andere clandestiene Rangeraffaire verwikkeld was, schudde ze haar haar, stak haar borst naar voren en drentelde naar de twee aan de bar toe.

 Ze negeerde de rooie die aan het oor van Holt zat te knabbelen en drukte zich aan de andere kant tegen hem aan. “Hallo, cowboy,” zei ze in een ademloze imitatie van Mae West. “Je uitrusting bevalt me.” Haar hand trok lome cirkels over zijn rug, gleed toen lager en kneep in zijn bil.

 Dat trok zijn aandacht.

 Ze leunde over zijn schouder, drukte een kusje op zijn wang en fluisterde: “Ben je in vermomming?”

 Zijn witte tanden flitsten op in een verleidelijke glimlach. “Nog niet, lekkertje, maar als je erop staat, ben ik sneller dan de gesmeerde weerlicht met jou in iets anders.”

 Ze klemde haar kiezen op elkaar, plooide haar lippen tot een namaakglimlachje en sprak met lage stem: “Als je ook maar enige waarde aan je mannelijke anatomie hecht, maak je je nu van die hoer af. Ik heb je het een en ander te vertellen. En dat kan beter onder vier ogen gebeuren.”

 “Wie ben jij eigenlijk wel om je met mijn vent te bemoeien?” informeerde de rooie.

 “Nou, nou, lieve dames,” teemde hij, terwijl hij om elk een arm heen sloeg, “er is genoeg van mij voor twee.” Cory vloog bijna tegen het plafond. Ze siste een paar kleurige beledigingen in zijn oor waardoor zijn wenkbrauwen een halve meter omhoog schoten.

 “Hallo, hallo.” Hij grinnikte. “Ja, dame, dat klinkt me nog eens interessant in de oren.” Hij wendde zich tot de rooie en zei: “Ik heb ervan genoten wat met je te babbelen, Rusty, maar deze dame en ik hebben nu zaken te bespreken.”

 Rusty gromde en wierp Cory een blik toe die atomen had kunnen splijten, maar ze griste haar drankje naar zich toe en verliet de bar.

 Hij draaide zich op zijn kruk naar Cory toe en trok haar tussen zijn lange benen. “Snoepje, ik heb de indruk datje om de een of andere reden een beetje boos op me bent.”

 “Ik zou je het liefst van kant maken.” Haar woorden dropen van sarcasme en haar woede zorgde ervoor dat haar polsslag overuren maakte. Het scheelde maar een haar of ze ging hier in een openbare gelegenheid een afgrijselijke scène maken.

 Hij schoof zijn hoed naar achteren en krabde op zijn voorhoofd. “Heb ik soms iets gedaan om je zo overstuur te maken?”

 “Heb je iets gedaan?” Ze sputterde van woede. “Holt Berringer, jij bent zonder meer de laagste, smerigste, slijmerigste-”

 “Cory?”

 “Wat?” snauwde ze.

 Hij gooide zijn hoofd achterover en barstte in lachen uit.

 Ze stompte tegen zijn schouder. “Hoe waag je het om me uit te lachen, smerige stompzinnige eland! Je bent lager dan een worm!” Er glinsterden tranen in haar ogen, maar ze dwong ze terug. “Heb je er enig benul van hoe vreselijk je me beledigd hebt? Ik zou je het liefste vermoorden. Om precies te zijn, ik ga je ook vermoorden, langzaam en pijnlijk, zodra ik een manier heb bedacht die afschuwelijk en walgelijk genoeg is.” De uitdrukking op zijn gezicht werd zachter. “Schatje, het zou bijna de moeite waard zijn te sterven onder al die hartstocht die je op me afvuurt. Maar ik ben bang datje de verkeerde man voor je hebt.”


 

Negen

 

 

 

 Cory kneep haar ogen tot spleetjes. “Wat bedoel je met ‘de verkeerde man’? Ik zit hier al twintig minuten toe te kijken hoe je je als een bronstige hengst op die rooie hoer werpt.”

 Hij grinnikte. “Zij was eerder degene die zich op mij wierp. Ik zat hier rustig een pilsje te drinken, me met mijn eigen zaken bezig te houden en op mijn broer Holt te wachten.”

 “Je... broer?”

 Hij knikte.

 Dit moest een grap zijn, dacht Cory. Holt had twee broers, maar hij had haar nooit verteld-” Zijn jullie... een tweeling?”

 “Identiek. Ik ben Ross.”

 Ze wilde het liefst in de vloer wegzakken toen een hele reeks herinneringen zich aan haar brein opdrong. Er vloog een blos omhoog die haar wangen knalrood kleurde. “Heb jij ooit gewenst dat de grond zich opende om je definitief te verzwelgen?”

 Hij grinnikte. “Een keer of wat.” Hij keek over zijn schouder naar de deur. “Daar hebben we Holt.”

 Cory sloeg haar handen voor haar gezicht en kreunde. “Ik ga dood van schaamte. Hij zal me dit eeuwig blijven inwrijven.”

 Ross boog zich naar haar toe en fluisterde iets in haar oor. “Als jij je dreigement me met een notekraker te castreren, terugneemt, doen we net alsof er helemaal niets is voorgevallen.”

 “Afgesproken.”

 Ross ging rechtop zitten. “Hé, daar hebben we mijn broer. Hij ziet eruit alsof de duivel hem op de hielen zit.”

 “Wat denk jij eigenlijk dat je aan het doen bent, Ross?” gromde Holt. “Haal je handen van mijn vrouw af.”

 Ross wierp hem een quasi onschuldige blik toe. “We zijn net bezig kennis met elkaar te maken.”

 “Nou, maak dan maar kennis met je handen in je zakken.” Holt trok Cory naar zich toe en drukte een kus op haar slaap. “Hallo, liefste. Wat spook jij hier uit?” “Ik heb het zo druk gehad dat ik de lunch overgeslagen heb en daarom ben ik hier naartoe gegaan om een hapje te eten. Toen ik Ross zag, dacht ik... eh... dacht ik dat jij het was.” Ze stak verontwaardigd haar kin naar voren. “Je had me weleens kunnen vertellen dat je een tweelingbroer hebt.”

 “Heb ik dat dan niet gedaan? Nou ja,” zei hij grinnikend, terwijl hij Ross een klap op zijn schouder gaf, “soms komt het me beter uit die idioot te vergeten.” Hij trok haar tegen zich aan en keek glimlachend op haar neer. “Waar ben je geweest? Ik heb de hele dag geprobeerd je te bellen.”

 Haar vinger frunnikte aan de onderkant van haar T-shirt. “Ik ben naar je huis gegaan.” Ze maakte een wuivend gebaar naar de tas die nog steeds op het tafeltje bij het raam stond. “Om beslissingen over behang, vloerbedekking en verf te nemen.”

 Zijn glimlach verdween. “Met wie ben je daar naartoe gegaan?”

 “Met niemand.”

 “Verdorie, Cory! Ik heb je gezegd dat je nergens alleen naartoe moest gaan!”

 “En ik heb jou gezegd, Holt Berringer, dat ik ga en sta waar ik wil.” Ze prikte haar vinger in zijn borst en keek woedend naar hem op. “Begin alsjeblieft niet opnieuw. Ik heb een afschuwelijke dag achter de rug.” Ross barstte in lachen uit. “Dat is mannentaal, schatje”

 Holt wierp zijn broer een dreigende blik toe. “Jij bemoeit je hier niet mee, begrepen?” Toen hij zich weer tot Cory wendde, werd de uitdrukking op zijn gezicht zachter. “Poesje. Het spijt me dat je een afschuwelijke dag gehad hebt en ik wil niet moeilijk doen, maar dat je daar alleen geweest bent, jaagt me de stuipen op het lijf. Het is gevaarlijk.”

 Ze liet haar schouders zakken en slaakte een zucht van ergernis. “O Holt, in ’s hemelsnaam, kunnen we die flauwekul niet vergeten? Ik weet al heel lang dat ik niet meer in gevaar verkeer. Warren Sikes zit op dit moment in Mexico tequila te drinken.”

 “Misschien niet.”

 Geschrokken keek ze naar hem op. “Hoe bedoel je dat?”

 “Gisteravond is er een overval op een kruidenierswinkel gepleegd in Boeme, een stadje dat een kilometer of wat ten noorden van San Antonio ligt. De vent droeg een camavalsmasker en hij liep mank.”

 “Denk je dat het Varkenskop was?”

 “Het zou kunnen. Ik wil geen enkel risico lopen. Dat is de reden dat Ross hier is.” Hij liet zijn duim over de welving van haar bovenlip glijden. “Schatje, ik vind het afschuwelijk, maar ik moet voor een dag of twee de stad uit en Ross is de enige ter wereld aan wie ik jouw leven zou willen toe vertrouwen.”

 “Waar ga je naartoe?” vroeg ze.

 Hij hield zijn hoofd scheef en toverde een plagerig glimlachje te voorschijn. “Ik geloof dat het beter is dat je dat niet weet.”

 “Oké, oké.” Ze rolde met haar ogen, boog zich naar Ross toe en zei op samenzweerderige toon: “Geheime Rangeraffaires.”

 De mannen lachten en toen zei Holt: “Ross is ook Texas Ranger.”

 “Draag jij ook een pistool en een zilveren ster en de hele rambam?”

 “Zeker, dame.” Ross liet de ster onder zijn jack zien en grijnsde. “Ik ben taaier dan een tweedehands biefstuk en ik ben er trots op een van die kerels te zijn die altijd gelijk hebben.”

 Ze schudde haar hoofd. “Ik kan er maar niet over uit dat jullie zo erg op elkaar lijken en op dezelfde manier praten. Het is angstaanjagend.”

 “Er zijn verschillen,” zei Ross met een knipoogje. “Hij is de serieuze. Ik hou meer van loltrappen. Zodra die ouwe Hoss zijn hielen gelicht heeft, gaan wij het met z’n tweetjes eens op een feestvieren zetten.”

 Ze trok een wenkbrauw op. “Zal ik toch mijn notekraker moeten gebruiken?”

 Ross gooide zijn hoofd achterover en lachte bulderend. “Ik mag haar wel, Hoss. Ze laat zich door niemand in een hoek drukken.”

 Holt trok haar tegen zich aan, duidelijk vergenoegd over de prijzende woorden van zijn broer. “Wat is dat voor geklets over een notekraker?”

 “Privégrapje,” zei ze. “Wanneer vertrek je?” “Vanavond. Zul je me missen?”

 Ze fronste haar wenkbrauwen. “Kan Ross koken?” “Waardeloos.”

 Ze slaakte een theatrale zucht. “In dat geval zal ik je ontzettend missen.”

 

 En ze miste hem. Meer dan ze na een dag voor mogelijk had gehouden.

 Toen Ross en zij woensdagavond samen in een restaurantje in Sixth Street zaten te eten, bekeek ze de man die tegenover haar aan tafel zat nauwkeurig. Ross leek sprekend op Holt, hij praatte op dezelfde manier als Holt, maar hij was Holt niet. Zijn schouders waren even breed, zijn haar krulde op dezelfde manier, zijn glimlach was bijna identiek, maar hij liet haar hart niet sneller kloppen en haar bloed niet sneller stromen. Hij wond haar niet op en hij maakte van haar knieën geen  spaghetti. Niet zoals Holt dat deed. Ze slaakte een zucht.

 “Mis je Hoss?”

 Ze keek op van de biefstuk die ze zonder er aandacht aan te besteden, zat te snijden, en knikte.

 “Hij zal vanavond of morgenochtend wel terugkomen,” zei Ross.

 “Ik vind het vervelend voor je dat jij hier ook bij betrokken geraakt bent. Ik vraag me af of ik wel echt in gevaar verkeer.”

 “Er was in Waco weinig te doen en ik had nog wat vakantie te goed. Hoss voelt zich geruster als ik bij jou in de buurt ben. Hij is stapelgek op je, weet je. Ik heb hem nog nooit eerder zo gezien.”

 “Maar hij is toch een keer verloofd geweest?”

 “Mary Ann? Ik geloof dat zij meer een gewoonte dan iets anders was. Ik heb die vrouw nooit gemogen. Ze was even opwindend als varkenspoten.”

 Cory perste haar lippen op elkaar en probeerde niet te giechelen, maar het geluid ontsnapte haar toch. “Varkenspoten?”

 Hij grinnikte. “Ja. Ik denk dat het door onze moeder komt. Hoss en ik hebben een vrouw met karakter nodig. Het zit me enorm dwars dat hij jou het eerst ontdekt heeft.”

 Ze glimlachte, blij met zijn waardering. Maar waarom die belangrijk was, kon ze niet bevatten. Binnenkort zou ze weg zijn en ze betwijfelde of ze de gebroeders Berringer ooit terug zou zien. Om de pijn die ze bij die gedachte voelde, te onderdrukken, vroeg ze: “Waarom noem je hem Hoss?”

 “Heeft hij je verteld naar wie we genoemd zijn?”

 “Naar jullie grootvader, Holt Ross.” Ze glimlachte en voegde eraan toe: “Ook een Texas Ranger.”

 “Ja. Het wekte verwarring om twee Holts te hebben en daarom begon grootvader hem Hoss te noemen. Omdat dat op Ross rijmde en we een tweeling waren, bleef die naam hangen. Onze moeder en Holt zelf hielden er niet erg van. Ik geloof niet dat er vandaag de dag nog iemand is die hem zo noemt. Hé, wil je iets na?”

 Cory weigerde en nadat Ross een grote portie kwarktaart naar binnen had gewerkt, besloten ze nog even naar het optreden van Sid in de club te gaan kijken. Ross was Holt dan wel niet, maar hij was aardig en charmant en ze genoot van zijn gezelschap.

 En hoewel Ross ontspannen en losjes leek, merkte ze op dat zijn hand nooit ver uit de buurt van zijn pistool was. Zijn donkere ogen vlogen voortdurend heen en weer en hij bleef steeds vlak naast haar.

 Toen ze na de show weer op straat stonden, vroeg hij: “En wat nu, schone dame?” Hij hield zijn armen omhoog en draaide met zijn achterste. “Nog ergens een borreltje pikken?”

 Ze glimlachte breed en zei: “Oké. Heb je ooit Gesmolten Lava in de Fiery Fumace gehad?”

 “Voor zover ik weet niet. Maar ik heb ooit eens in Matamoros mijn billen verbrand en dat deed gemeen zeer.”

 Ze barstte in lachen uit. “Gesmolten Lava is een drankje en de Fiery Fumace is een café.” Ze pakte hem bij zijn arm. “Kom maar mee. Er staat je wat te wachten.”

 Voor de club stond Shadrach in zijn gebruikelijke afgrijselijke uitrusting en zijn haar in pieken aan het trottoir klanten te werven. Toen hij haar in het oog kreeg, flitste zijn tandeloze grijns op en trok hij haar in zijn dikke, met draken overdekte armen. “Welkom, kleine mamma,” brulde hij, terwijl hij haar rondzwierde. “Alles oké?”

 “Zet haar neer, vriendje, en snel.” Alle onverschilligheid was uit de stem van Ross verdwenen. “Anders heb je zó een groot gat in je pens.”

 Haar voeten gleden naar de grond en Shad fronste zijn  wenkbrauwen. “Wat mankeert jou vanavond in ’s hemelsnaam, Holt? Je weet toch wel dat ik Cory niks doe? We hebben deze scène al eens eerder opgevoerd.” Cory trok aan de arm van Ross. “Doe je pistool weg,” fluisterde ze. “Hij is een vriend.” Ten behoeve van Shad verklaarde ze: “Dit is Holt niet. Het is zijn tweelingbroer. Shad Shapiro. Ross Berringer.”

 “Wel allemachtig!” Shad pompte de hand van Ross op en neer en sloeg hem op zijn rug. “Had je mij daar even te pakken! Kom binnen voor een rondje van het huis.” Hij sloeg zijn vette armen om hen heen en trok hen mee de luidruchtige zwarte ruimte in.

 Toen de ogen van Cory aan de duisternis gewend waren, ontdekte ze Roscoe, Mugger en Dimples die met nog een stuk of wat motorrijders pilsjes zaten te drinken.

 “Hoe gaat het ermee, Cory?” riep Dimples.

 Cory stak haar duim omhoog en zwaaide naar de anderen.

 

 Shad bracht hen naar een tafeltje in de hoek en Marcia, die stomverbaasd was te ontdekken dat Holt een tweelingbroer had, bleef een paar minuten met hen zitten babbelen, alvorens hun bestelling op te nemen. “Aardige lui,” zei Ross. Zijn hand tikte met de oorverdovende muziek op de tafel mee.

 “Dat vind ik ook.”

 “Dansen?”

 “Dolgraag.”

 Op de dansvloer schoof Ross zijn hoed naar achteren en begon toen op het ritme van de rockmuziek los uit de heup te kronkelen. Cory deed mee. Ze stond er versteld van dat hij zo goed kon dansen. Ze lachten en heupwiegden zich door drie songs heen tot Cory om rust smeekte om bij te komen.

 “Ik kan me niet herinneren me ooit in een club zo geamuseerd te hebben,” zei ze. “Ik ben gek op dansen.”

 Ross nam een slok van het pilsje dat voor hem stond en fronste toen zijn wenkbrauwen. “Wat doen Hoss en jij meestal?”

 Ze giechelde.

 “Buiten dat,” zei hij.

 “O, van alles en nog wat. We gaan naar tentoonstellingen en musea. Laatst heeft hij me meegenomen naar een poëzie-avond.”

 Ross verslikte zich in zijn bier. “Een poëzie-avond? Mijn hemel. Dat klinkt erger dan een braakmiddel. Gaan jullie nooit samen dansen?”

 Ze schudde haar hoofd. “Ik heb van die poëzie-avond genoten en ik dacht dat hij misschien niet kon dansen.”

 “Hoss?” brulde Ross. “Die kan mij het graf in dansen.” Hij boog zich naar voren en wierp haar een plagend, zelfvoldaan glimlachje toe. “En ik ben al niet slecht.”

 “Maar wel bescheiden.” Haar rietje raakte de bodem van haar Gesmolten Lava en ze gaf Marcia een teken haar er nog een te brengen.

 

 Holt verlangde er zo hevig naar Cory te zien, dat hij de trap naar haar flat met twee treden tegelijk nam. Zijn laarzen kletterden op de houten treden.

 De flat was verlaten.

 “Verdorie!” Hij had als een krankzinnige gereden om zo snel mogelijk bij haar te zijn. Waar waren ze? Het was elf uur. Was er iets gebeurd? Zijn mond werd droog en zijn hart bonsde tegen zijn ribben.

 Misschien wist Shad iets.

 Drie minuten later stond Holt aan de bar met wijd opengesperde neusvleugels naar Ross en Cory op de dansvloer te kijken. Ze lachten allebei, terwijl zij met haar achterste draaide als een bronstige merrie. Jaloezie welde in hem op en zweefde voor zijn ogen als slijmerig groen schuim. Hij klemde zijn tanden op elkaar  en rukte een pilsje van het blad van Marcia.

 “O hallo, Holt,” zei ze. “Je bent Holt toch wel?”

 “Ja.”

 Ze hield haar hoofd scheef en keek naar de dansvloer. “Ga je haar nu ovememen?”

 Hij trok zijn hoed laag over zijn voorhoofd. “Ja.”

 

 “Hier ben ik. Opdonderen, Ross.”

 “Hé, Hoss. Blij datje er weer bent.”

 “Dat zal wel. Opdonderen.”

 Terwijl Ross wegliep, sloeg Holt zijn armen om de schouders van Cory, terwijl zijn lichaam op de muziek mee begon te wiegen. Hij glimlachte op haar neer en ze werd helemaal slap. “Ik heb je gemist, liefje.”

 “Ik heb jou ook gemist.”

 Hij gaf haar een snel kusje, deed een stap achteruit en begon zijn heupen op de maat van de muziek te bewegen. Ze lachte en deed met hem mee. Hun ogen ontmoetten elkaar toen zijn bewegingen pure verleiding werden. Ze vergaten dat er nog andere mensen op de dansvloer waren. Ze vergaten waar ze waren. Er was maar één man en er was maar één vrouw en een hartstocht opwekkend ritme. Als inheemse dansers in een vruchtbaarheidsrite, plaagden ze elkaar met vooruitgestoken heupen en kronkelende onderlichamen, met draaiende schouders en sensuele glimlachjes.

 Hij kwam dichter en dichter naar haar toe dansen en trok zich dan weer terug. Haar hele lichaam werd vochtig, haar borsten zwollen op en haar tepels werden hard. Laag in haar buik begon iets te kloppen.

 

 Toen de muziek ophield, zag ze hem diep inademen. Hij wilde haar. Ze voelde zijn begeerte vibreren en ze snakte naar adem door de kracht ervan, terwijl ze hem zag worstelen om zichzelf te beheersen.

 Hij sloeg een arm om haar schouders en trok haar mee de dansvloer af. Haar hand gleed in zijn achterzak. Hij bleef staan en boog zich naar haar toe om haar een hongerige kus te geven.

 “Dame,” murmelde hij tegen haar lippen, “je bent iemand anders. Waarom heb je me nooit verteld dat je zo kon dansen?”

 “Je hebt het me nooit gevraagd.”

 “Weetje wat ik wil datje nu meteen doet?”

 “Zeg het maar.”

 Hij fluisterde het in haar oor en hitte overspoelde haar. “Hela!” zei Ross toen ze bij het tafeltje kwamen. “Ik dacht heel even dat ik de brandweer moest bellen.”

 “Ik dacht dat ik je gezegd had op te donderen,” zei Holt.

 “Hé, Hoss, dat is toch niet de manier om tegen je broer te praten? Ik heb nota bene mijn leven en ledematen op het spel gezet om je vrouw te beschermen.”

 Holt wierp hem een woedende blik toe. “Ik ben weer terug. Je kunt gaan.”

 “Maar ik heb net nog een rondje besteld.”

 Cory moest om hun gekibbel lachen en zei: “Terwijl jullie het hier uitvechten, ga ik even naar het damestoilet.” Ze pakte haar tasje en blies een haastige aftocht. Een paar minuten later stond ze haar gezicht met een papieren zakdoekje te deppen. Ze keek op toen de deur openging. “Hallo, Dimples.”

 “Engel, als jij niet het gelukkigste meisje ter wereld bent, kus ik een kikker. Ik kan niet geloven dat er twee van die stukken rondlopen. Ik neem aan dat God zijn ontwerp niet aan één exemplaar wilde verspillen. Als je mij er een toegooit, vang ik hem op, reken daar maar op.” Ze beklopte haar strokleurige haar dat nog steeds aan de wortels bijgeverfd moest worden en wierp Cory een glimlach met diepe kuiltjes toe. “Roscoe zou mijn knieschijven breken,” zei Cory. Dimples giechelde. “Hij is nogal bezitterig.” Ze heupwiegde naar de enige toilettafel in het vertrekje. “Tot straks.”

 Cory glimlachte en deed de deur open om weg te gaan. Haar glimlach bestierf op haar gezicht. Ze sperde haar ogen wijd open. Ze snakte naar adem en gooide de deur weer dicht. “O, mijn God!” Er ontsnapten ontzette kreetjes aan haar keel, terwijl ze zich tegen de deur wierp en aan het slot morrelde.

 “Wat mankeert eraan, engel?” vroeg Dirnples.

 “Het is Varkenskop! Warren Sikes, de man die gedreigd heeft me te doden. Hij staat op nog geen meter afstand in de gang. Hij moet me gezien hebben en me hier naartoe gevolgd zijn.” Het lukte haar het slot om te draaien, maar ze was ervan overtuigd dat het in het vermolmde hout niet lang zou houden als Varkenskop zijn gewicht ertegenaan zou gooien. “We moeten hier weg,” zei ze, naar Dimples omkijkend. “Hij heeft waarschijnlijk een wapen. Gaat dat raam open?” Dimples probeerde het raam en wierp daarbij haar complete, niet onaanzienlijke gewicht in de strijd. “Ik krijg er geen beweging in. Het verrekte ding zit vastgeschilderd.”

 De deurknop ging op en neer. “Hij probeert binnen te komen,” fluisterde Cory. Haar handen trilden.

 “Wat een rotmoment om mijn breekijzer thuis te laten. Wacht, laat mij de deur tegenhouden. Ik ben sterker dan jij. Probeer iets te vinden dat als wapen dienst kan doen.”

 Terwijl Dimples haar rug tegen de deur drukte, zocht Cory in het kleine vertrekje naar iets, wat dan ook, om zich mee tegen Sikes te verdedigen.

 De deur trilde van de krachtige trappen.

 “Verdorie, waar zijn de Rangers wanneer ik ze nodig heb?” Cory drukte een spuitbus met insektenverdelger onder haar arm en rukte het zware deksel van het waterreservoir van de wc.

 “Schiet op! Ik kan hem niet lang meer tegenhouden.” Cory stak Dimples de spuitbus toe. “Ik tel tot drie en dan laat je de deur los.” Ze drukte zich tegen de muur achter de deur en hief het porseleinen deksel boven haar hoofd.

 “Een... twee., drie.”

 Dimples dook weg. De deur versplinterde en Sikes vloog met getrokken pistool naar binnen.

 Dimples spoot het insektenverdelgingsmiddel in zijn gezicht. Cory liet het deksel op zijn hoofd neerkomen. Sikes liet zijn wapen vallen en zakte in elkaar.

 “Pas op!” schreeuwde Dimples. “Hij is nog niet bewusteloos.”

 Dimples ging op zijn rug zitten en Cory diende hem nog een flinke klap toe.

 “Ga hulp halen!” zei Dimples.

 “Ik laat jou hier niet alleen. Hij beweegt nog steeds en zijn pistool ligt onder hem. Laten we hem vastbinden.” “Waarmee?”

 Cory doorzocht haar tasje. Het enige wat ze kon vinden, was tandzijde.

 “Probeer dit maar. Het is sterk.”

 Ze trok een lang stuk uit het doosje. Dimples rukte zijn armen naar achteren en wond de zijde om zijn polsen.

 

 Cory schudde haar portemonnee leeg en begon kleingeld in de comdoomautomaat te gooien.

 Toen de armen van de versufte man met tandzijde en zijn enkels met condooms aan elkaar gebonden waren, rolden ze hem op zijn rug.

 Cory raapte zijn pistool op en stak het tussen de band van haar lange broek. Dimples en zij grinnikten elkaar toe en schudden elkaar de hand.

 “Leuk geprobeerd, sukkel,” bespotte Cory de kreunende man.

 Met Dimples op haar hielen marcheerde ze het damestoilet uit en liep naar het tafeltje waar Holt en Ross pils zaten te drinken.

 Ze gooide het pistool op de tafel. “Voor het geval het je interesseert, Warren Sikes is in het damestoilet.” Holt sprong op. “Mijn hemel, loopt hij daar los rond?” Cory grijnsde tegen Dimples. “Zolang de kapotjes het houden, niet.”


 

Tien

 

 

 

 Met Sikes veilig en wel achter slot en grendel, was Cory vrij om te gaan en te staan waar ze wilde zonder dat Holt over gevaar zeurde. Ze buitte haar vrijheid volledig uit. Zodra ze ’s morgens met haar taak bij Sixth Scents klaar was, werkte ze de rest van de dag aan het huis van Holt. Ze wist dat Howard Ellison ieder moment kon bellen met de grote aanbieding en ze wilde haar opdracht klaar hebben voor ze naar Californië zou vertrekken.

 Holt en zij besteedden hun kostbare weekends aan het uitzoeken van meubels en op een vrijdagavond, nog geen twee weken nadat ze was begonnen, was het interieur klaar en was alles afgeleverd.

 Toen de laatste vrachtwagen was verdwenen, maakte ze een definitieve inspectietocht door het huis. Ze legde hier en daar een kussen recht en genoot van de vage geuren van behangsellijm en verf die nog in de kamers hingen. De keuken was precies zo geworden als ze zich had voorgesteld en de ruime woonkamer was gezellig en volmaakt. De nieuwe kroonluchter in de eetkamer wierp zijn zachte licht op de Queen Anne tafel. De slaapkamers waren klaar voor bewoning op de gordijnen na die pas de volgende week bezorgd zouden worden. Er ontbraken alleen nog maar een paar persoonlijke toetsen, maar die kon Holt zelf aanbrengen. Ze bewaarde het resultaat als verrassing voor het komende weekend en ze duimde dat het Holt zou bevallen. Ze voelde trots in zich opwellen toen ze in de voordeur stond en een laatste blik op haar prestatie wierp, voor ze zich naar huis haastte om zich te kleden voor de opera.

 “Ben je klaar?” vroeg Holt van buiten haar slaapkamerdeur.

 “Nog twee minuutjes,” antwoordde Cory.

 Ze bevestigde tot op haar schouders hangende parels aan haar oren en trok het jasje dat bij haar avondjurk hoorde, aan. De bleekroze satijnen creatie had een fortuin gekost en ze had hem gekocht met de gedachte aan Los Angeles in haar achterhoofd. Ze hoopte dat hij geschikt was voor de opera in Austin.

 Het was een enkellange strapless japon, aan de zoom en de bovenkant van het lijfje afgezet met parels. Hij was tegelijkertijd chic en verrukkelijk decadent. Het jasje dat ze er nu overheen dichtknoopte, had lange mouwen, aan de polsen eveneens afgezet met parels. Het was aan de voorkant diep uitgesneden, zodat de bovenkant van het lijfje van de japon zichtbaar bleef. Nadat ze een lippenstift en tissues in haar avondtasje had gedaan, haalde ze diep adem en verliet haar slaapkamer.

 “Allemachtig,” zei Holt toen ze de woonkamer binnenkwam.

 “Dat geldt ook voor jou.” Haar blik gleed waarderend over de avondkleding en de man die erin stak. In plaats van eruit te zien alsof hij zich in zijn volmaakt gesneden smoking niet op zijn gemak voelde, had hij een ontspannen houding die haar vertelde dat hij niet onbekend was met officiële gelegenheden. Ze glimlachte toen ze naar zijn voeten keek: hij droeg zwarte laarzen met een hagedismotief.

 Zijn zwarte ogen glansden als de onyxknoopjes op zijn overhemd. “Draai je om,” zei hij.

 Ze draaide langzaam rond. “Oké?”

 Hij gaf een zacht tikje tegen een paarlen oorhanger, zodat die tegen haar schouder zwaaide, en daarna kuste hij de plekjes die geraakt waren. “Volmaakt. Absoluut volmaakt. Iedere man daar zal jaloers op me zijn.” Ze sloeg haar armen om hem heen. “En alle vrouwen zullen naar jou kijken. Je ziet er vanavond geweldig uit.” Toen ze geen bult onder zijn jasje voelde, voelde ze onder zijn armen en beklopte zijn heupen. “Laat je voor de gelegenheid je pistool thuis?”

 “Maar liefje, je weet toch dat ik me naakt voel zonder mijn pistool? Fouilleer me nog maar een keer. Een lekker gevoel.”

 Ze gehoorzaamde en aarzelde, om hem te plagen, op een paar plaatsen.

 “Iets lager. Lager. Ja, daar.”

 “Holt Berringer, dat is geen wapen.”

 Zijn mondhoeken trokken omhoog. “Nou, misschien zou je het toch zo kunnen noemen.”

 “Oké, ik geef het op. Waar is het?”

 “In de zijkant van mijn laars. Klaar, schone dame?” Beneden, bij de ingang, had zich een menigte verzameld. “Wat is er aan de hand?” vroeg ze.

 Hij glimlachte haar geheimzinnig toe. “Prinses, je koets wacht.”

 Aan het trottoir stond een open wit rijtuigje met een groot paard ervoor. De in een lange jas gestoken koetsier tikte tegen zijn hoge hoed en Wee Willie kwam naar voren rennen met een boeketje roze roosjes. “Dank je wel, Willie.” Ze hield ze tegen haar neus en ademde hun zoete geur in. “Ze zijn schattig.” “Allemachtig, kleine mamma, je reist vanavond in stijl,” schreeuwde Shad vanaf zijn plek voor de Fiery Fumace. Marcia en een stuk of wat motorrijders hadden zich bij Shad gevoegd en staken hun duim omhoog.

 Cory glimlachte en gaf Holt een kusje, terwijl hij haar met instappen hielp. Ze voelde zich ontroerd door zijn romantische gebaar. Toen het paard langzaam door Sixth Street begon te lopen, glimlachte ze opnieuw en zwaaide naar de onbekenden en de andere toeschouwers die vrienden waren geworden.

 Holt sloeg zijn arm om haar heen en trok haar tegen  zich aan. “Vind je het rijtuig leuk?”

 Ze lachte en drukte zich tegen hem aan. “Geweldig. Ik voel me net prinses Di op haar trouwdag.”

 “Ik zal het opnieuw huren als je de gelijkenis voort wilt zetten.”

 Ze voelde zich lichtzinnig, legde haar hoofd op zijn schouder en genoot van zijn warmte en zijn mannelijke geur en van de vrede van het ontspannen Texaanse stadje.

 Na een tijdje kwam het rijtuigje tot stilstand voor het Paramount Theater, een tamelijk lelijk gebouw te midden van de sierlijker Victoriaanse bouwwerken die eromheen stonden. Holt hielp haar met uitstappen. “Barbara heeft me verteld hoe prachtig het van binnen gerestaureerd is,” zei Cory. “Ik snak ernaar dat te zien.”

 “Het is rond 1915 gebouwd en het heeft als van alles en nog wat dienst gedaan, van danszaal tot bioscoop,” zei Holt. “De nieuwe eigenaars hebben er goed aan gedaan het weer tot leven te brengen.”

 Toen ze de temidden van de andere formeel geklede bezoekers de in neoklassieke stijl ingerichte zaal binnenkwamen, hield Cory haar adem in. Het hoge, gewelfde plafond was donkerrood met glanzend goud en de muren waren bedekt met groen tapijt. Boven het podium bevond zich op het plafond een grote ronde schildering van een muziekgodin met wapperende rokken en klapwiekende vleugels die op haar harp speelde.

 ‘ik voel me alsof we in de tijd teruggegaan zijn,” fluisterde Cory, terwijl ze door het middenpad naar hun plaatsen liepen.

 Het geroezemoes in de zaal hield nog even aan en toen ging het gordijn op en werden ze de zwierige vrolijkheid van Sevilla binnengevoerd.

 Cory bleef als betoverd zitten tot de laatste noot was weggestorven en het gordijn viel. Zelfs toen ze na het applaus de zaal uitliepen en in het wachtende rijtuigje stapten, bleef de muziek in haar hoofd zingen.

 “O, om zo te kunnen zingen,” verzuchtte ze, terwijl het paard over Congress Avenue klepperde.

 Hij boog zich naar haar toe en zong met zijn lage bas: “Figaro, Fi-ga-ro.”

 Ze drukte zich tegen hem aan. “Ik vind datje over veel talent beschikt... als Texas Ranger.”

 “Wat?” riep hij quasi beledigd uit. “Wil je niet dat ik je een serenade breng?”

 Ze lachte alleen maar en nestelde zich in de kromming van zijn arm. Toen het rijtuigje een kalm rondje rond het Capitool maakte, zei ze: “Ik kan me niet voorstellen dat ik hier al een maand ben en nog nooit om het Capitool heen gereden ben.”

 “We zullen het op onze agenda voor dit weekend zetten.”

 “En ik ben ook nooit naar jouw ranch geweest.”

 “Dat komt op onze agenda voor volgende weekend.” “Zal Ross er zijn?” vroeg ze.

 “Als het aan mij ligt, niet.”

 “Ik geloof datje jaloers bent.”

 “Daar heb je gelijk in.” Hij knabbelde aan haar oor. “Dat hoeft niet. Het is heel vreemd. Hij lijkt sprekend op jou, maar hij windt me niet op.”

 “Ik wel dan?”

 “Onbeschrijfelijk.” Haar hand gleed over zijn dij omhoog.

 “Ik wilde dat dat verrekte paard wat opschoot.”

 

 Op het moment dat de deur van haar flat dichtviel, nam hij haar in zijn armen en haalde zijn lippen over haar slaap. Ze smolt, zoals iedere keer het geval was als hij haar aanraakte.

 “Dat moet wel het langzaamste paard van heel Texas zijn geweest,” zei hij. Hij trok zijn jasje uit en gooide het op een stoel. Zijn tong plaagde een pad over haar  blote schouder. “Ik heb champagne in de koelkast gezet. Waarom trek je die mooie jurk niet uit, voor ik in de verleiding kom hem van je af te scheuren? Ik zie je in de slaapkamer.”

 Krachtige stromen van verlangen sprongen door haar heen en haar vingers krulden zich om zijn hals en gleden in zijn zachte haar. “Ik heb geen behoefte aan champagne. Ik heb behoefte aan jou.”

 Hij glimlachte. “Maak je daar maar geen zorgen over. Je zult beide hebben.” Hij trok de ritssluiting van haar jurk omlaag en gaf een tikje tegen haar achterste. “Schiet op, voor mijn plannen in de war raken. Ik wil dit op de juiste manier doen.”

 Ze wierp hem een wellustig glimlachje toe en pakte haar jasje. “Je doet erg geheimzinnig. Vieren we soms iets?”

 “Nog niet.”

 Toen ze de slaapkamer binnenging, begon de telefoon te rinkelen. “Ik neem hem wel.” Ze trok haar ritssluiting omlaag terwijl ze zich haastte om de hoorn op te nemen.

 “Hallo,” zei ze, terwijl ze uit haar jurk stapte en hem op het bed gooide.

 “Cory Bright?”

 “Ja?” Ze schopte haar schoenen uit.

 “Met Scott Swift van GSD&H in Los Angeles. Heb je weleens van ons bureau gehoord?”

 Haar hart sloeg op hol en ze liet zich op het bed zakken voor haar knieën het zouden begeven. “Natuurlijk, meneer Swift. Uw bureau heeft een uitstekende reputatie.”

 “Ik hoop dat ik niet te laat bel, maar ik heb al de hele avond geprobeerd je te pakken te krijgen.”

 “Nee, nee, het is niet te laat. Ik kom net thuis van de opera.” Terwijl ze sprak, gleed ze in een zijden kimono.

 “Een opera in Austin, Texas?”

 Ze hield een scherp antwoord binnen en giechelde in plaats daarvan. “Ze hebben hier een erg goed gezelschap.”

 “Cory, ik heb erg goede dingen over jóu gehoord.”

 “O?”

 “Howard Ellison heeft me een paar dagen geleden je curriculum vitae toegestuurd en toen ik gisteravond met Bill Flaherty in Atlanta zat te eten, vertelde hij dat je met hem gewerkt hebt.”

 “Bill is een schat. Hoe gaat het met hem?”

 “Goed genoeg om met golfen van me te winnen, en hij zei dat ik gek zou zijn als ik niet snel contact met je opnam eer een ander bureau ons voor is. Heb je belangstelling voor een positie als account executive bij ons hier aan de kust? We kunnen je een snoepje van een contract bieden.”

 Ze onderdrukte de neiging op te springen en “Ja, ja!” te gillen. In plaats daarvan zei ze op kalme toon: ‘ik sta voor de mogelijkheid open.”

 “Laten we praten. Kun je zondag voor een paar dagen overvliegen om een paar van mijn mensen te ontmoeten? Ik weet dat het kort dag is, maar we hebben dringend iemand nodig.”

 “Ik weet zeker dat ik dat wel kan regelen, meneer Swift.” Ze lachte toen hij een opmerking maakte en verbeterde zichzelf. “Heel goed, Scott. Ik verheug me erop kennis met je te maken.”

 Ze legde de hoorn neer, gooide haar handen in de lucht en gilde: “Joe-hoe!” Toen ze Holt in de deuropening zag staan, rende ze naar hem toe, sloeg haar armen om zijn hals en gaf hem een klapzoen. “Veeg die frons van je gezicht, Ranger en trek die fles champagne open. Ik heb groot nieuws.”

 “Wie is Scott? En wie is Bill?”

 “Scott Swift is een van de partners van GSD&H, het beste reclamebureau van Los Angeles. En Bill Flaherty, die engel, is de vader van mijn beste vriendin en  een hoge piet bij Theta Airlines. Mijn relatie met Bill heeft mijn vorige reclamebureau het account van Theta bezorgd. Het is wel duidelijk dat GSD&H via mij het vijfenzeventig miljoen dollar account van Theta probeert binnen te krijgen.”

 “Klinkt me smerig in de oren.”

 “Welnee. Zo wordt het spel nou eenmaal gespeeld. En ik kan leveren. Bill is als een tweede vader voor me en ik ben peettante van zijn enige kleinzoon. Hoera!” Ze trok Holt opnieuw tege zich aan. “GSD&H. Ik ben op weg!”

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Je bent hier nogal opgewonden over, hè?”

 “Natuurlijk ben ik opgewondeif. Dit is waar ik altijd van gedroomd heb. En ik ga het onder een paar neuzen wrijven.”

 “Moetje niet eerst naar die positie solliciteren?”

 Ze haalde haar schouders op. “Natuurlijk, maar dat is alleen maar een formaliteit. Als ze erachter komen dat ik waarschijnlijk ook Orianna Fragrances mee kan brengen door ze het receptenboek van Mignon als lokaas voor te houden, is het voor elkaar. Op naar het grote geld.”

 “Enige kans datje hun aanbod afwijst?”

 “Alleen voor een aanbod dat veel beter is.”

 Hij pakte haar hand vast. “Kom mee. Ik heb misschien een beter aanbod.” Hij trok haar mee naar zijn slaapkamer en deed de deur open.

 De kamer werd verlicht door geurige kaarsen die in gekleurde glazen houders overal stonden te glanzen. Er klonk zachte muziek en op een tafeltje aan de voet van het bed stonden een zilveren champagnekoeler en twee tulpvormige glazen.

 Er sprongen tranen in de ogen van Cory en ze leunde tegen hem aan. “O, Holt. Heb je dit voor mij gedaan?” Hij haalde zijn wang over haar kruin. “Voor jou, poesje.”

 Ze snotterde. “Wat romantisch.”

 Hij ging op het voeteneinde van het bed zitten en trok de fles champagne open.

 Toen ze het etiket zag, sperde ze haar ogen open. “Dom Perignon?”

 “Voor jou alleen het beste, prinses.” Hij schonk de glazen vol en hield het zijne in een toost omhoog. “Op de vrouw van wie ik met heel mijn hart hou.”

 Haar adem stokte. “Holt, dat heb je nog nooit eerder gezegd.”

 “Wat?”

 “Datje van me houdt.”

 “Jawel. Honderden keren al. Dat moet wel.”

 Ze schudde haar hoofd.

 “Ik meende het. Ik hou van je, Cory.” Zijn duim gleed zachtjes over haar onderlip. Daarna stak hij zijn hand in zijn zak. “Ik heb geprobeerd een paar aardbeien in chocola te vinden, maar dat is niet gelukt. Is dit acceptabel?” Hij trok een in cellofaan verpakte Moon Pie met een rode strik erop te voorschijn.

 Ze veegde haar tranen weg en lachte, terwijl ze haar hand ernaar uitstak. Een felle glinstering middenin de rode strik trok haar aandacht en ze keek nauwkeuriger. “Het is een... een...”

 “Een ring.” Hij maakte de strik los en liet de grote diamant om haar vinger glijden. “Cory, wil je met me trouwen?”

 Ze snakte naar adem en nam snel een slok champagne. “Met je trouwen? Maar ik heb er geen seconde bij stilgestaan datje me dat zou vragen.”

 Hij knielde voor haar neer. “Liefste, ik hou van je. Ik wil met je trouwen en kinderen krijgen en naar zonsondergangen kijken, terwijl we samen oud worden. Hou jij niet van mij?”

 Holt had er, zoals hij daar zat, met zijn gezicht naar haar opgeheven en het kaarslicht in zijn zwarte ogen, nog nooit zo lief, zo kwetsbaar uitgezien. Haar hart  zwol en een enorme tederheid overspoelde haar. Ze boog zich naar voren en kuste hem. “Ja, ik hou van je”

 Hij stond op en trok haar naar zich toe. Tussen slokjes champagne door kusten ze elkaar, lippen, ogen, neuzen, kinnen, tot hun glazen leeg waren en opzij gezet werden. Ze kleedden elkaar langzaam uit en zijn mond en handen waren overal op haar, terwijl hij haar kuste met lippen die naar champagne smaakten en haar streelde met vingers die haar lieten trillen van verlangen.

 Hij legde haar op het bed en fluisterde, met een gezicht dat liefde uitstraalde, lieve woordjes van bewondering voor haar haar, haar lichaam, haar gezicht. Voor ze haar verlangen kon uitspreken, leek hij dat te kennen. Het was hemels. Haar borsten deden pijn. Hij nam ze in zijn handen en waste ze met zijn tong. Haar huid tintelde. Zijn handen gleden over iedere naakte vierkante centimeter van haar lichaam. Haar rug kromde zich. Hij draaide haar op haar zij en knabbelde een sensueel pad langs haar ruggegraat omhoog tot ze in brand stond.

 Ze draaide zich om en trok hem naar zich toe. Ze genoot van het voelen van zijn borst tegen haar borsten, van zijn wang, ruig van een doorkomende baard, tegen haar wang. Haar vingers drukten zich hongerig en eisend in zijn billen. Hij lachte zachtjes, bewoog zich tussen haar benen en kwam toen langzaam bij haar. Grenzen vervaagden en ze verenigden zich en bewogen als één wezen. “O, ik hou van je.”

 Met een woeste mannelijke grom veranderde hij het tempo van hun eenzijn. Hij deed zijn ogen dicht, klemde zijn tanden op elkaar en dreef haar voort met toenemende woestheid. De spieren van zijn rug spanden zich onder haar vingers, terwijl hij haar ophief, opeiste, overweldigde met verscheurende hartstocht. In vuur en vlam gezet, volgde ze hem en dreef hem voort met haar kreten tot hun lichamen nat waren van seksuele inspanning en hun ademhaling heet en snel was.

 Zich steeds meer inspannend, hield ze zich met haar vingertoppen aan de aarde vast. Plotseling liet ze los en werd in een reeks verblindende, verbijsterende stuiptrekkingen weggeslingerd naar de sterren. Hij schreeuwde het uit en volgde haar in een climax waarvan de kracht zijn rug deed krommen en zijn gezicht deed samentrekken.

 Ze streelde zijn rug en billen en bracht hem met zachte aanrakingen en woorden tot bedaren. Na een paar seconden rolde hij weg, trok haar tegen zich aan en streelde de welving van haar heup.

 “Iedere keer dat we elkaar beminnen,” zei hij, “denk ik dat het niet beter kan. Maar dat is wel zo. Tegen de tijd dat ik veertig ben, heb je me uitgeput.”

 Ze trok een loom cirkeltje door het donkere haar op zijn borst. “Dat betwijfel ik.”

 Hij nam haar hand in de zijne en bekeek de grote diamant die glansde in het licht van de kaarsen. “Ik vind het geweldig om mijn ring aan je vinger te zien. Die vertelt de wereld dat je van mij bent. Wanneer gaan we trouwen? Wat mij betreft liefst zo snel mogelijk. Wat zou je zeggen van morgen?”

 Ze lachte. “Ik geloof dat er eerst nog een paar dingen te bespreken zijn.”

 “Zoals?”

 “Zoals waar we gaan wonen.”

 “Vind je mijn huis niet mooi genoeg?”

 “Je weet best dat ik je huis prachtig vind. Heb ik het niet zelf helemaal ingericht? Maar zou jij, als we gaan trouwen, in overweging willen nemen naar Califomië te verhuizen?”

 “Schatje, een Texas Ranger hoort niet verder te gaan dan El Paso.”

 “Maar als ik die baan bij GSD&H aanneem, betekent  dat dat ik naar Los Angeles verhuis.”

 “Poesje, als je met mij trouwt, heb je die baan in Los Angeles helemaal niet nodig. Ik weet wel dat het salaris van een Texas Ranger niet alles is, maar ik heb nog andere inkomsten, bijvoorbeeld uit ons familiebezit. En de ranch die Ross en ik samen hebben, beslaat honderden hectares. De ene helft staat vol vee en de andere helft is vol oliebronnen. We zullen niet van de honger om hoeven komen.”

 Ze stond op en keek hem aan. “Je bent echt rijk.”

 Hij haalde zijn schouders op. “Zo zou je het kunnen zeggen.”

 “Nou, dat vereenvoudigt de zaken. Je hoeft niet bij de Rangers te blijven. Je kunt ontslag nemen en met mij mee naar Califomië gaan.”

 “Nee, schatje, dat kan niet. Ik blijf Texas Ranger tot aan mijn dood of tot ik gedwongen word met pensioen te gaan. Texas Ranger zijn, zit me in het bloed. Het is een droom die ik altijd gekoesterd heb en die uitgekomen is. Het is wat ik ben.”

 “Mijn werk zal in Los Angeles liggen. Dit is de mogelijkheid waar ik altijd van gedroomd heb. Account executive bij een belangrijk reclamebureau zijn. Dat is wat ik ben.”

 “Maar liefste,” zei hij, terwijl hij haar haar uit haar gezicht streek, “voor een vrouw liggen die dingen anders.”

 De ruggegraat van Cory werd plotseling stijf en haar ogen spuwden vuur. Ze schoot uit het bed omhoog. “Wel verd-, Holt Berrigner!” Ze rukte de ring van haar vinger en slingerde die naar hem toe. “Je bent een ellendige macho!”
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 De lange vlucht naar Los Angeles gaf Cory voldoende tijd om na te denken. Meer dan voldoende tijd. Holt en zij waren in een impasse terechtgekomen en dat allemaal door zijn mannelijke trots en koppigheid. Waarom kon hij niet gewoon met haar meegaan naar Los Angeles? bleef ze zich maar afvragen.

 De zwarte sexy ogen van Holt Berringer konden barsten, dacht ze toen ze in Los Angeles uit het vliegtuig stapte. Hij mocht, wat haar betrof, definitief in Texas blijven.

 Ze werd door paniek overvallen toen ze de aankomsthal uitliep en de lange rij limousines langs het trottoir geparkeerd zag staan. Toen ze zag dat een van de chauffeurs, die naast een witte Cadillac stond, een bordje met haar naam erop omhoog hield, leefde ze weer op. Dit was zoals de dingen hoorden te gaan.

 Ze stapte in en een half uur later arriveerde ze bij haar hotel. Een glimlachende klerk heette haar welkom. “Juffrouw Bright, ik heb een boodschap voor u.” Hij stak haar een perkamenten envelop toe.

 Holt! dacht ze in een opwelling van vreugde. Ze vergat iedere vorm van decorum en scheurde de envelop open. De glimlach bestierf haar op de lippen toen ze de naam van Scott Swift zag. Het was een briefje om haar welkom te heten in Los Angeles en haar voor een informeel feestje in Malibu die avond uit te nodigen.

 In haar weelderige suite wachtten haar bloemen en een fruitmand van het bureau. Ze snoof de geur van het tropische boeket en de exotische gember en anthuriums op en nam een hapje van een schijf meloen. Nadat ze haar kleren naar beneden had gestuurd om ze te laten strijken, nam ze een bad in de luxueuze badkamer, compleet met bidet en kristallen kroonluchter.

 Ze lag in de verzonken badkuip temidden van bergen schuim en stak haar tenen boven het water uit. “Niet gek voor een meisje uit Goat Hill, Arkansas.”

 

 De zon was bezig in de Stille Oceaan onder te gaan toen de zwarte Lamborghini van Swift door Malibu raasde. Cory was blij dat Scott haar op het eerste gezicht leek te mogen, maar ze was teleurgesteld over de zonsondergang. Er waren zoveel mensen op het strand die niets anders deden dan schreeuwen en heen en weer rennen om van de laatste uren van hun weekend te genieten, dat ze niet echt van de zonsondergang kon genieten. Ze had het gevoel dat die van plastic was.

 Ze reden het parkeerterrein op van een enorm huis aan het strand dat eigendom was van Kiki en Sam Goodman, de G van GSD&H. Gelach en getinkel van ijsblokjes overstemde de muziek van een trio dat ergens in een hoekje van de open, luxueus ingerichte vertrekken zat te spelen.

 “O engel, we zijn zo blij dat je hebt kunnen komen,” zei haar gastvrouw, terwijl ze de lucht naast haar wang kuste. Kiki, een gebruinde, blonde vrouw van in de veertig, gehuld in een zijden pyjama, zag eruit of ze zwaar op dieet was.

 Sam wierp haar een vaag wellustig glimlachje toe en hield haar hand iets te lang vast. “We hebben geweldige dingen over je gehoord, Cory. Neem een drankje, dan zal Scott je aan iedereen voorstellen.”

 Nadat ze bij een van de bars een witte wijn voor Cory en een whisky voor Scott hadden gehaald, mengden ze zich onder de mensen. Cory maakte kennis met de D&H van het bureau en hun vrouwen, een filmproducent die een buurman was en zijn derde vrouw in minirok die Miss October in Playboy geweest was, een nogal bloedeloos uitziende jeugdige beeldhouwer in overall wiens werk erg in scheen te zijn en een paar anderen van het bureau.

 Het kostte Cory geen enkele moeite met iedereen wat te babbelen en al gauw liet Scott haar aan zichzelf over en ging op pad om een poging te doen Miss October te versieren. Maar na een paar uur kwam Cory tot de ontdekking dat ze zich begon te vervelen met de gebruinde, in zijde gehulde vrouwen en de mannen die alleen maar geld en macht uitstraalden. Het hele clubje dat niets anders deed dan als idioten rondrennen en gesticuleren, kwam onoprecht en stom op haar over. Was dit het leven dat ze voor ogen had?

 Misschien was ze alleen maar moe. Misschien had ze alleen maar tijd nodig om aan de overgang te wennen, hield ze zich voor. Maar na nog een kwartier ontsnapte ze naar de toiletten om zich ervan te weerhouden te gaan schreeuwen.

 Haar ontsnappingspoging was zinloos. Er waren al twee gebruinde vrouwen met gladgetrokken gezichten en benige lichamen aanwezig die nog een laagje lippenstift aanbrachten en een gesprek voerden over de lunch op vrijdag in de Bistro en hun nieuwste psychiater.

 Psychiaters? dacht Cory. Ze glimlachte maar wat, depte haar gezicht met een tissue en besprenkelde zich met een beetje van haar lotion.

 “Engel, wat een verrukkelijke geur,” riep mevrouw H, een van het broodmagere, psychiaterbezoekende duo uit. “Wat is het?”

 “Een speciale samenstelling. Mijn peettante heeft het voor me gemaakt. Ze maakte parfums tot ze zich, kortgeleden, teruggetrokken heeft.”

 “Kennen we haar naam misschien?”

 Iets in de hooghartige toon van mevrouw H ergerde Cory. Haar wenkbrauwen schoten omhoog en ze stak haar neus de lucht in. “Misschien. Ze heet Mignon Marseau.”

 “Ah, Frans?”

 Via Goat Hill, Arkansas en Austin, Texas. “Ja. Ik ben ervan overtuigd dat jullie de wijnen van Marseau kennen.

 “Natuurlijk.” De ogen van mevrouw H lichtten op.

 “En zij is je peettante?” vroeg de andere vrouw. Plotseling was hun belangstelling voor Cory gewekt en voor ze wist wat haar overkwam, had ze twee nieuwe vriendinnen en was ze uitgenodigd voor de lunch. O, geweldig.

 

 Die dinsdagmorgen klampte Cory zich aan haar zitplaats vast, terwijl haar krankzinnig geworden taxichauffeur zich door het verkeer in de binnenstad van Los Angeles worstelde. Hun bestemming was het financiële centrum waar een grote hoeveelheid wolkenkrabbers zich boven de stad verhief als moderne versies van aan de een of andere god gewijde tempels. Nadat ze haar chauffeur betaald en een fooi gegeven had, trok Cory het Hermes sjaaltje in de halsopening van haar beige linnen doorknoopjurk recht en wierp zich in de menigte.

 GSD&H bezette een aantal verdiepingen van een groot glazen bouwwerk dat zich in de grijsgouden mist verhief. Cory ging omhoog tot aan de drieëntwintigste verdieping.

 De vorige dag had ze geprobeerd zich vertrouwd te maken met het energieke bureau. Mark Davenport, een gladde account executive in een Armani pak, had zich als haar gids opgeworpen. Hij had een heleboel woorden als snel, hoog, heet en machtig gebruikt. Ze hadden geluncht in een restaurant waar de reclamewereld uit de wijde omtrek zich vertoonde.

 Ze vroeg zich af of ze haar echt wilden of dat het alleen maar om het Theta account ging. Misschien oefende mevrouw H druk uit op meneer H in de hoop dat Cory haar als dank een kwart van haar speciale parfum zou geven als ze in dienst genomen werd.

 De secretaresse van Scott Swift glimlachte haar breed toe en bracht haar het kantoor van de baas binnen. “Donderdag lunch in de Polo Lounge, Bob,” zei Scott in de telefoon op het moment dat Cory kantoor binnenkwam. “Afgesproken.” Hij legde neer en stond op om Cory te begroeten. “Wat vind je van onze onderneming?”

 “Ik ben erg onder de indruk.”

 “En wij zijn onder de indruk van jou, Cory. We zouden graag willen dat je deel van ons team ging uitmaken.” Hij noemde een salaris waar ze van achterover sloeg, hoewel ze dat probeerde te maskeren. “Daar komen, uiteraard, nog bonussen bij,” voegde hij eraan toe. Hij trok zijn wenkbrauwen op en wachtte op haar reactie.

 ‘ik heb wat tijd nodig om erover na te denken. Een paar dagen.”

 “We zouden graag willen datje snel besliste, Cory.” Hij boog zich naar voren en wierp haar een samenzweerderige glimlach toe. “We zouden er eventueel nog wel wat bij kunnen doen.”

 Ze slikte bijna haar tong in.

 “Wat vind je daarvan?”

 De hoofdpijn die ze sinds zondag al voelde opkomen, barstte plotseling in volle kracht los. Ze wreef over haar slapen, ‘ik zal je morgenochtend mijn antwoord geven.”

 Waarom stelde ze het uit, vroeg ze zich af. Alles wat ze ooit had gewild, werd haar nu op een presenteerblaadje aangeboden. Er klopte iets niet, maar omdat haar hoofd zo’n pijn deed, kon ze niet goed nadenken.

 

 Nadat ze twee aspirines genomen en heel lang in een heet bad gelegen had, zat Cory met haar armen om haar knieën geslagen op de bank in haar suite. Haar hoofdpijn begon af te nemen en ze had nu een heleboel tijd om redelijk na te denken. De nuchtere feiten  hielden in dat ze een hekel aan Los Angeles had. Ze had een hekel aan de drukte, de mensen, de mist. En de mensen van GSD&H bezorgden haar regelrecht hoofdpijn.

 Als ze helemaal eerlijk was, moest ze toegeven dat ze de baan niet wilde. Ze wilde geen lokvogel voor het bureau zijn. Wat ze altijd gewild had, was bewijzen dat ze een vrouw met talent en verdiensten was die door eigen verdiensten succes kon hebben. Dat had ze gedaan. GSD&H walde haar echt en het salaris dat ze boden, was vier keer zoveel als wat haar broers verdienden. Ze had de strijd gewonnen; ze had er geen medaille voor nodig om dat te bewijzen. Zo belangrijk was strijden nu ook weer niet.

 Maar wat was dan wel belangrijk?

 

 Ze belde voor de tweede keer aan en wachtte op de donkere veranda. De avondlucht was schoon en fris en in de stilte kwaakten boonmkikkertjes.

 De deur ging open en de grote gestalte van Holt vulde de ingang. Zijn haar zat in de war, zijn overhemd hing uit zijn broek en hij droeg alleen maar sokken aan zijn voeten. “Cory?”

 Ze lachte. “Ben ik in drie dagen zo erg veranderd?”

 “Je bent helemaal niet veranderd, poesje. Je bent een geneesmiddel voor pijnlijke ogen.” Hij keek neer op de bagage aan haar voeten. “Heb je de baan niet gekregen?”

 “O... eh... ja. Hij is me althans aangeboden. Ik heb hem geweigerd.”

 “Waarom?”

 “Om massa’s redenen. Als je me binnen vraagt, zal ik je er alles over vertellen.”

 "Mi Casa es su casa, schatje.” Hij nam haar koffers op en deed een stapje achteruit om haar binnen te laten. Toen de deur dicht was, zette hij de bagage neer en nam haar in zijn armen. “Lieve hemel, wat heb ik je gemist.”

 Ze klampte zich aan hem vast. “Ik heb jou ook gemist.” Ze leunde achteruit om hem aan te kunnen kijken. “Ik ben tot de conclusie gekomen dat Califomië zonder jou ontzettend saai zou zijn. Ik had er echt een hekel aan.”

 Het kostte hem moeite een triomfantelijke grijns te onderdrukken. Hij moest zeker zijn. “Ben je voorgoed terug?”

 “Dat hangt ervan af.”

 “Waarvan?”

 “Geldt je aanbod om kinderen te krijgen en naar zonsondergangen te kijken, terwijl we oud worden, nog steeds?”

 De triomfantelijke grijns barstte naar buiten. “Reken maar.”

 “Dan ben ik voorgoed terug.”

 Hij hield haar tegen zich aan en de ellende van de afgelopen vier dagen smolt weg. Hij zou jaren op haar gewacht hebben. “Wat is er gebeurd met je droom een account executive bij een groot reclamebureau te worden?”

 “Het enige waar het om gaat, is dat ik van je hou, Holt. En een droom zonder jou is een nachtmerrie. De rest vertel ik je later wel. Veel later.” Ze sloot haar vingers om zijn hals en trok zijn mond naar de hare in een verzengende, hongerige kus.

 “Later,” stemde hij met haar in toen hij weer adem kon halen. “Ik hou van je, Cory. Herinner me eraan dat ik je dat voor de rest van ons leven minstens twee keer per dag vertel.” Hij tilde haar in zijn armen en droeg haar naar de grote slaapkamer.

 “Ik zie dat de gordijnen afgeleverd zijn,” zei ze, terwijl hij haar blouse openknoopte.

 “Eh... ja,” antwoordde hij. Hij knuffelde haar hals en trok de ritssluiting van haar broek open. “Vandaag.” “Vind je de-” Ze kreunde toen zijn tong haar oor binnendrong. “Vind je de kleur mooi?”

 “Eh... ja. Blauw, net als jouw ogen.”

 “Kijk nog eens goed.”

 Hij grinnikte en de gesp van zijn riem sloeg tegen de vloer.
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